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ர்க்‌ 
பத்‌£ராசிரியர்‌:- திரிசிரபுரம்‌ எஸ்‌.ஜி. இராமாநஜலு நாயு6. 
வநஷ சந்தர நபாய்‌ ஒன்றே, 'ஈ  வேளிநாடு நபாய்‌ 1-8-0, 
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April 1930—March. 1931. 
பிரமோதூத வருஷ வால்யம்‌ 
சித்திரைமீ” முதல்‌ பங்குனிமி” வரையில்‌. 
(816-பக்கங்கள்‌ கொண்டது.) 
12] our Knowledge is based upon Experience, —Vivekananda,. 
“£நழ்ழடைய ஸகல அறிவும்‌ அநுபவத்தையே சார்ந்து நீற்கிறது.”? 
= கனகா பது 
இ, இராஜகோபால்‌ முதலியார்‌. 
“அமிர்த குணபோதினி?” ஆபீஸ்‌, 802, தங்கசாலைத்‌ தேரு; சென்னை... 


Copy Right Registerd.] 1931. [காலிகோ பைண்டு ந. 1- 6-0: 
பைண்டு சேய்த 1, 2, 8,4; 5- வாலஃயங்கள்‌ தனித்தனி விலை ந. 1-6-0: 


திம்‌ த்‌' குணயபோதினி 


இது தமிழ்‌ அறிந்த ஒல்வொருவர்‌ அகத்தள்ளும்‌ ப்குந்த நிலவும்‌ 
ஒரு நாதன்‌ உயர்தரத்‌ தமிழ்‌ மாதப்‌ பத்திரிகை, 


“துமீர்த தணபோதினி!? எவ்வகைத்‌ 
'சொழிலுடையோருக்கும்‌ ௮இக பல 
னைத்‌ தரும்‌. படிக்கப்‌ படிக்க விஷய 


மறிவதன்றிப்‌ பேரானர்தமும்‌ வித்‌ 
வத்வமும்‌ பெருகும்‌. 

“ஓமீர்ததணபோ தினி? ஸகலரும்‌ 
அறியும்படி. சுலப ஈடையில்‌ எழுதப்‌ 
படுறது. மது ஈாட்டிற்கு கல 
முண்டுபண்ணும்‌ விஷயங்களையே 
கொண்டிருக்கும்‌, 
“துமிர்ததுணபோதினி?? ஆடவர்‌, 
மகளிர்‌, பெரியோர்‌, இறியோர்‌, 


யாவர்க்கும்‌ பிரியமான விஷயங்கள்‌ 
உள்ளதாய்‌ அறிவை வீளக்‌ உற்‌ 
சாகத்தைக்‌ கொடுப்பது. 

“*அமிர்ததணபோதினி"யின்‌ முதல்‌ 
பக்கத்தில்‌ “ஜநந்த தரிசனம்‌ ?? 
என்ற தலைப்பின்‌மழ்‌ எப்போதும்‌ 
தத்தஅவஞான விஷயங்களும்‌, ஈசுவர 


பக்தியைப்‌ பற்றிய விஷயங்களும்‌ 
நிறைந்திருக்கும்‌. இவை யாவும்‌ 
ஸர்வமத ஸமரஸம்‌. தேன்போல்‌ 


இனித்அ, பால்‌ போல்‌ ருசிக்கும்‌. 
“அுமிர்ததணபோதினி'? யில்‌ பிரதி தட 
வையும்‌ உயர்தர ஆங்லெ மாத ஸஞ்‌ 
கைகளை யொப்பத்‌ தலையங்கம்‌ உப 
அங்கங்களும்‌ தோன்றி தேச ஈன்‌ 
மையை நாடிய விஷயங்களும்‌, 
.ஆராய்ச்செளும்‌ ததும்பி நிற்கும்‌. 
“அமிர்ததணபோதினியில்‌ - தடவை 
தொறும்‌ **படிமோழிக்‌ தறிப்புகள்‌?? 
என்ற தலைப்பின்‌€ழ்‌ பல பழமொழி 
அளின்‌ஆழ்ர்த கருத்துகளையும்‌ உலக 
அகரியெங்களையும்‌ விவரிக்கப்படும்‌. 
“துமிர்ததணபோதிணி?யில்‌ “பத்தி 
ரிகை ஆராய்ச்சி!” என்ற தலைப்பில்‌ 
எல்லாப்‌ பத்திரிகைகளிலு முன்ன 
சாரமான விஷயங்கள்‌. காணப்படும்‌. 
“துமிர்ததுணபோதினி! யில்‌ “பேண்‌ 
“£ அமிர்த குணபோதினி '? ஆபீஸ்‌, 


கள்‌ பக்கம்‌!” எப்போதும்‌ வெகு ஸ்வா 
ரஸ்யமாய்‌ இருக்கும்‌. 
“அமீர்ததணபோதினி??யில்‌ பப்பு 
பஞ்ச தரிசனம்‌?? என்ற தலைப்பில்‌ 
சர்வ தேச சம்பந்தமான ஆராய்ச்‌ 
களுடன்‌ இர்தியாவையும்‌ ஒப்பிட்டு 
அருமையான குறிப்புகள்‌ எழுதப்‌ 
படும்‌, 

அமிர்த தணபோதீனி'?யில்‌ ஒவ்‌ 
வொருதடவையும்‌ “(விகடப்‌ பிரதா 
பன்‌? தோன்றுவான்‌, மஹா விகட 
அதன்‌, விஜய விகடன்‌ பத்திரிகை 
களை யொப்ப விகடத்‌ தலையங்கங்‌ 
களும்‌ ஹாஸ்யங்களும்‌ தோன்றி 
சவித்துப்போன மனதையும்‌ உல்லா 
ஸப்படுத்திவிடும்‌. ௨ எல்லாம்‌ உலக 
அ. நபவங்களே. 

அமிர்த தணபோதினி??யில்‌ பிரதி 
தடவையும்‌ **சேன்ற மாதம்‌'? என்ற 
தலைப்பின்‌ ழ்‌ மாதாந்த விசேஷங்‌ 
களைக்‌ குறித்து ரஸமான சிறு இறு 
குறிப்புகள்‌ வரையப்படும்‌, 


“அமிர்த . துணபோதிஸி'? பத்திரி. 
கையே எவ்விஷயத்திலும்‌ வெகு 
சிறந்த தென்பதை பிறருடைய 


சிபாரிசின்றி ஒவ்வொருவரும்‌ தங்க 
ளுடைய அதுபோகத்தில்‌ தாங்களே 
அறிந்து கொள்ளலாம்‌, 

“ அமிர்த தணபோதினி ?? யின்‌ 
சொற்ப சந்தாவையும்‌ உற்று கோக்‌ 
குங்கள்‌. வநஷூ£சந்தா ந. ஒன்றே. 
அமிர்த தணபோதினி''ப்‌ பத்திரி 
கைக்கு இணையாக வேறெந்த பத்திரி 
கையையும்‌ சொல்ல முடியாது. 
உடனே சந்தாதாரராகச்‌ சேர்ர்து _ 
ஆதரித்து ஆனந்த பரவசர்களாகும்‌ 
படி. ' வேண்டுகிறோம்‌. இன்பே 
சேருங்கள்‌. உடன எழுங்கள்‌, என்‌ 
அம்‌ ஆதரியுங்கள்‌. 

802, தங்கசாலைத்‌ தேரு, மதறாஸ்‌. 


கக்‌ 
ப அமிர்த குணபோ தினி ட 
டு ஐந்தாவது கமலத்தின்‌ விஷய அட்டவணை. ட்‌ 
EEE 


8” அடியிற்கண்ட இலக்கங்கள்‌ பக்கங்களைக்‌ காட்டுகின்றன. 


விஷயம்‌ 

௮ 

அகட விகடம்‌ 68, 128, 178, 281. 

800, 878, 482, 505, 569, 687, 
719, 808. 

அங்கு அதை ஏன்‌ சொல்லவோ! 140. 


பக்கம்‌ 


அச்சாபீஹின்‌ ரகசியம்‌ 23. 
அடக்க முடைமை 529. 
அடிக்கும்‌ கையே அணைக்கும்‌ 818. 


அதிகம்‌ நெருங்கக்கொள்ளாதே 889, 
அதிக மரியாதையுடன்‌ ஈடப்போ 
ரைப்‌ பரீக்ஷிக்க 111. 
அநியாய நிக்தைகள்‌ 610. 
அநுபவ மணிசன்‌ 405, 479, 619. 
அவள்‌ பிரியப்படி விட்டுப்பார்‌ 568. 
அவர்கள்‌ உனக்கு என்ன உறவு 


வேண்டும்‌ 204, 
அலகூஷியத்துக்கு மரும்‌து 239. 
அறிவுக்கு உணவு 758. 
அன்பின்‌ வகைகள்‌ 489. 


- ஆ 

ஆக்குவதும்‌ பெண்ணே, அழிப்பதும்‌ 
பெண்ணே 244. 

ஆங்கில தமிழ்க்‌ கடிதங்கள்‌ 
124, 165, 280, 880 
ஆசிரியர்களின்‌ வாழ்க்கைத் தவற 294. 

ஆசிரியருக்தக்‌ கடிதங்கள்‌ 

28, 188, 245, 805, 417, 724. 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ 224, 807. 
ஆண்டவனை மதிழ்விப்பதெது ? 572. 
ஆத்திரம்‌ எப்படி உண்டா 
கிறது? ்‌ 125. 
ஆநந்த தரிசனம்‌ 1,65, 129, 
199, 257, 821, 385, 449, 518, 
577, 657, 787. 


விஷயம்‌ பக்கம்‌; 

ஆரோக்யெ லாபம்‌ 766- 

ஆலோசனையின்‌ அழகு 992... 

ஆராவது வருடம்‌ 796. 
இ 


இரண்டு! இரண்டு | இரண்டு ! 289.. 


இரண்டும்‌ பரிசுத்த மனது 725... 
இருபது வினாக்கள்‌ 286... 
இருவர்‌ பாடும்‌ ஒன்றே 749... 
இறைவனை எண்ணித்‌ தொழு 
தல்‌ 98, 
௨ 
உங்கள்‌ வழி, எங்கள்‌ வழி 594... 
உடன்பிறப்பின்‌ உணர்ச்சி 402... 
உடனே கடிதம்‌ எழுதிவிட 476... 
உடனே திரும்பிப்‌ பார்‌ ப 
உணவின்‌ தன்மையும்‌ உபயோக 
ம்‌ 768. 
உணர்ச்சியின்‌ வேறுபாடுகள்‌ 665. 
உண்மை மனிதர்‌ 687. 
உண்மையுள்ளவனாதல்‌ 537. 
உத்தரவு கேட்கும்‌ ஈடிப்பு 218.. 
உபாத்தியாயர்‌ கல்வி கற்பிப்பது 
எதற்காக ? 678. 
' உள்ளன்பு 074... 
உள்ளே யிருக்றெ ஓட்டை 586. 
உழைப்பின்‌ அவசியம்‌ 470. - 
உன்பேச்சை உடனே முடித்துக்‌ 
கொள்‌ 675. 
உற்சாகத்தின்‌ வேகம்‌ 695.. 
எ 
எங்கள்‌ மதமே எங்களுக்குப்‌ 
போதும்‌ 408. 
எழுத்துகளீனோர்‌ பிரிவு ' 29.௨ 


ஒரு புலவரின்‌ ௮.நபவ மொழி 801. 
ஒரு தர்தையின்‌ மொழி 
ஒருவரைப்போல்‌ மற்றவர்சாயல்‌754. 
ஒன்று காதல்‌, மந்றொன்று 


பாசாங்கு 172. 
ஓ 

இமெழுத்துப்‌ பதங்கள்‌ 115. 
க 


கடவுள்‌ கொடுத்த கர்வம்‌ அல்லத 
கம்பீரம்‌ 262. 
கணவனுக்‌டெக்‌ கை சுருங்குதல்‌ 97, 
கண்டு மூழும்‌ விரோதம்‌ 1171. 
கவிதா விலாஸிம்‌ 
1. ஏகராதன்‌ 89, 91, 146, 218, 
278, 875. 
2. அடங்காப்‌ பெண்டீர்‌ 438. 


8. ஓர்‌ இழவனுற்ற செளக்‌ி 


யங்கள்‌ 470. 
4. கடன்பட்ட கண்ணீர்‌ 526. 
5. ஓடு சீரில்‌ ஆடுக நீயே 527. 


6. பிரிந்த தோழர்கள்‌ 688, 1726, 


789. 
கலகத்தின்‌ முக்யெ விசையைக்‌ 
குறைத்‌ அவீடு 867. 


கல்யாண சுகம்‌ 440, 

கல்வியும்‌ குணங்களும்‌ 760. 

கற்றாரைக்‌ கற்றாரே காமுறுவர்‌ 22. 
கர்‌ 

அசமாகட3 ச்‌. துண்ட அறிவு 480. 


600. 


அட்டவணை 
விடி ம்‌ usb விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
எல்லோருக்கும்‌ ஈல்லவனாகிலீடு 004 | 7, வாழிய சாளே 602, 722, 
எல்லோருக்கும்‌ கும்பிடு போடு 532. ! 8, பாப்பா பாட்டு 182. 
என்ன, எதற்காக, ஏனோ 1 ௦40. 
ம்‌] 
ஐ குணச்சை கிதானிக்குங்காலம்‌ - 755. 
அவ்‌ ட்‌ குதிக்கு முன்னே பார்த்துக்குஇ6 12. 
ஐசாம்‌ ஆண்டு ப்‌ குதிரைப்‌ பச்கயத்தின்‌ கேடு 045. 
ஓ தமநீதைகள்‌ பக்கம்‌, 
ஒரு சிறுகரை 56. |] அசப்பையின்‌ கதை 75. 
ஒரு பி. a. பட்டாதாரியின்‌ 2. இரண்டு படங்கள்‌ 235. 
அறபவம்‌ 274. 18. பணியாரச்‌ சட்டி. 998. 


4. மெமழுக்கு வர்த்தி, கொழுப்பு 


வர்ச்இ 010. 

5. கோள்‌ சொல்லுதல்‌ 710. 

குஷ்‌ சோகத்தின்‌ நிலைமை 401. 
கூ 

கூடிக்களிப்படை சல்‌ 688. 
கே 

கெஞ்சிக்‌ கேட்கும்‌ விஷயம்‌ 302. 
கை 

சகைகடி.த்தவனும்‌, மைகடிச்கா தவ 

னும்‌ 727. 

கோ 


கோள்‌ சொல்லிக்‌ கோமாளிகள்‌ 685. 


கோழிக்கறி புலாவ்‌ 560. 
ச 

சகோசர வாஞ்சை 209. 
சகோதர சகோதரிகளுக்கு 6. 
சச்தையிற்‌ கூட்டமோ ? 211. 
சந்தேக சதிப இகள்‌ 985. 
சமரீ தியில்‌ தான்‌ பொறாமை 886. 
சமர்த்து வாழ்வு சந்தியிலே 288, 
சமைப்பதிலும்‌ ஒரு அவசிய 

ஒக்கனம்‌ 616. 


சா 
சாமான்களை நீயே வாங்கிவிட, 562, 
சாமியுயெல்‌ ஸ்மையல்ஸ்‌ வாக்கு 676. 
த்‌. 
சிறுமணித்திரள்‌ 21; 79, 181, 209, 
810, 847, 492, 561, 689, 189. 


அட்டவணை 


விஷயம்‌ பக்கம்‌ 

சிறுவர்‌ கையில்‌ அட்டு 497. 
சு 

சுபாவ த்தி 558. 

சுவாமி சாராயணரின்‌ மதம்‌ 180. 


சுயமரியாதைத்‌ இருமணத்தில்‌ 
எ.து குறைவு? 
சே 


செல்வாக்குள்ள பக்கம்‌ சேருவர்‌ 784: 


182. 


செருப்பு கற்பித்த புத்திமதி 887 
சேன்ற மாதம்‌ 729, 806. 
சேன்று போன நாட்கள்‌ 806. 


1. ஸ்ரீ டி, வில்ஸன்‌, ஸ்ரீ டி. ௪, 
ஜான்‌ காடார்‌ 588, 691, 

2. ஸ்ரீ 1$, 5, கதிர்வேலு 
நாடார்‌ 


சென்னைக்கு புதியவர்‌ 
சோ 
சொல்வார்‌ வார்த்தையில்‌ சிக்ககெ 
கெடுவ்‌ ௫ 


772. 
982. 


372. 
த 


தடபுடல்‌ பகதூர்‌ மனிதர்கள்‌ 575, 
தந்தைக்குப்‌ பதில்‌ மனைவியா? 592, 


தம்பிக்கு அக்காவின்‌ ஆ9 102. 
தலையாட்டி விருர்தாளிகள்‌ 418. 
தா 
தாசில்தாரும்‌ குதிரையும்‌ 552. 

தான்‌ மரித்தபின்‌ பகைவர்‌ 
உறவாதல்‌ 215. 
௪ 
. இருவிழாவில்‌ மேல்‌ பார்ப்ப 
வர்கள்‌ 709. 
து 
.அணிவு 44, 
_துணிவும்‌ தைரியமும்‌ 938, 
தூ 
அண்டிவிடுவோரிடம்‌ மயங்‌ 
காதே 949, 


ப. 
விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
தே 
தெளிவில்‌ உள்ள மனோ ஆறு 
தல்‌ 198. . 
தெரிச்த மனிதன்‌ கடை 469. 
தே 
தேவை! தேவை! தேவை! 98. 
தோ 


தொத்து வியாதி காலங்களில்‌ 206. 

தொழிற்கல்வியும்‌ அதன்‌ 
அவசியமும்‌ 

தொழில்‌ அறைகளில்‌ உண்மை 


640 


தவறாமை 761. 
தொழில்‌ முறையில்‌ காருண்‌ 
ணியம்‌ க 68. 
| 2] 
நடுவு நிலைமை 819. 


ஈமது சந்தா சேயர்சட்கு 602, 748. 
ஈமது வாழ்வில்‌ மிருக ஆவே 


சம்‌ 184. 
நமது வாழ்க்கையின்‌ தவறு 589. 
நமது கடை 45, 103,. 155, 221, 


284, 358, 426, 478, 557, 628, 
706, 792. 

நமது கதாப்பிரஸங்கி 

1. மாமனார்‌ மறைத்த ரகசியம்‌ 50, 


2. பெறிய பெண்டாட்டி 80. 

8. போடு தோப்புக்கரணம்‌ 1617, 
218. 

4. பங்கஜம்‌ 186. 

5. மாயவாத்தியம்‌ 290. 

6. இராஜத்தின்‌ பாக்யம்‌ 989, 


7. என்‌ கண்மணியின்‌ நினைவு 850. 


8. அரஸர்‌ அஸ்ஸர்ஹாதன்‌ 408. 
9. அவளும்‌ இவளும்‌ 427. 
10. புதிய சரக்கு லீலா 416. 
11. பேய்‌ பிடித்த நீலா 484, 
12. அதிர்ஷ்ட வேட்டை 508. 


18. இலியாஷின்‌ சதை. 579, 620, 


[1 ததத அட்டவணை 


விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
14. கூட்டுச்‌ குடியிறார்த 
15. அமைத்த விதி பிசசாது 696, 
16, அத்தையின்‌ பேராசை 780. 
ஈல்ல முத்துக்கள்‌ 598. 
1 
சாடக P. பாலாமணி 546. 
சாமெல்லோரும்‌ விரும்பும்‌ 
மணிதன்‌ 48, 
காழியரிரிக்கே சாம்‌ (படம்‌) 80. 
நி 
நிலம்‌ வாங்குவதின்‌ ௮நபவம்‌ 84; 
168, 814. 
ரீ 
நி ஓ.துங்்‌இனால்‌ மற்றவரும்‌ 
ஒதுங்குகலே 402, 
நீடித்த விரோதத்‌ சன்மையின்‌ 
மெளடீசம்‌ 177. 
நீதி மொழிகள்‌ 619. 
ப 


பகவச்‌ சிருஷ்டியிலுள்ள ஞானம்‌ 542. 


படிப்பின்‌ பெருமை 549. 
பணத்தால்‌ வரும்‌ பழி 268. 
பணக்காரர்கள்‌ தரும்‌ வட்டி 275: 
பசங்களின்‌ சேர்க்கை 144, 208. 

817, 874, 464, 598. 
பதவி பேதத்தில்‌ மனம்‌ மாறு 

தல்‌ 220. 
பதில்‌ தர்‌. து பகையாவது 190. 
பத்திரிகை ஆராய்ச்சி 114, 171, 

250, 801. ப 
பத்ம பாரிஜாதம்‌ 720. ! 
பழய கடிதங்கள்‌ 954, 
பழயெ பழயமான்‌ நினைவு 661. 
பழிமோமிக்‌ குறிப்புகள்‌ 19, 99, 


161, 282, 287, 968, 444, 407, 
538, 626, 702, 768. . 


பலதிரட்டு 481. 
யற்திக்சொன்னாத கொள்ளீ 158. 


விஷயம்‌ பக்கம்‌. 
பயா 
பாசாங்குக்காரப்‌ பாவிகளின்‌ 
கொள்ளை 418.. 


பால்யத்திவிரும்த உயர்‌ குணங்‌ 


கன்‌ 7617. 
பி 

பிசாசு, மூனி, மட்திரவாதி 270. 

பிரபலஸ்தர்களைப்பற்றி 465.. 

பிரபஞ்ச ஈவீனங்கள்‌ 110.. 


பிரபஞ்ச விலாஸம்‌ 86, 87, 149, 
284, 816, 858, 442, 510. 
611, 679. 

பிரபஞ்ச தரிசனம்‌ 126, 185, 270... 

பிளாஸிடஸ்‌ 108, 159, 240, 281.. 


பு 
புது வருஷத்திய பிர இக்னை 


கள்‌ 582. 
புஸ்தகப்‌ பரிசில்‌ எச்சரிக்கை 25. 
பே 
பெண்‌ கல்விக்குள்ள பிணி 601. 

பெண்களின்‌ பேதமையான 
நினைவு 461.. 
பெயருக்கன்றி உருவத்திற்கு 
மதிப்பில்லை 166... 
பெரியாரின்‌ மோமிகள்‌ 24, 89, 


179, 211, 298, 866, 424, 490, 
541, 609, 698, 778. 


பே 
பேசுவதற்கு ஒரு ஸம்பவம்‌ 
எதிர்படவேண்டும்‌ 825... : 
போ 
பொங்கலோ பொங்கல்‌ 586. 
பொறாமை கொள்ளும்‌ வழி 887. 


பொறாமைப்‌ பேய்களை ஒதுக்கு 425. 


பொன்‌ மொழிகள்‌ 682. 
ம - 
மகாத்மாவின்‌ சிறைவாசம்‌ 105. 


மறந்துபோன சொத்து 8... 


அட்டவணை 7 


விஷயம்‌ பக்கம்‌ 
iD. 
மதிப்புரை 112, 408, 551, 599, 


717. 
மா 


மாதர்‌ மனோரஞ்சிதம்‌ 

1. பக்காதேவி 82, 116, 151, 248, 
272, 365; 414. 

2. சபோத பாரிஜாதம்‌ 496. 

2. ஷார்லெட்‌ ப்ரார்தியான்‌ 

4, கடைக்குச்‌ செல்பவரைத்‌ தட்‌ 


டிக்‌ கொடுத்தனுப்பு 104. 
5. தானே செலவிடுகையில்‌ 
தெரியும்‌. 782. 
மாமிகளும்‌ ஈாத்திகளும்‌ 447. 
மானச அறிவும்‌ சஎச்சையும்‌ 506- 
மானிட விக்ரகம்‌ 250. 
மானிட சரீரத்தில்‌ மின்ஸார 
மூ 
முக்கிய குடும்ப காரியத்தைக்‌ 
கெடுக்காதே 112. 
முக்யெத்திலே முதவில்‌ 
கவனம்‌ 343. 
முதல்‌ கோணல்‌ முற்றும்‌ த்‌ 
கோணல்‌ 142. ' 
மூ 


மூளைக்கு வேலை 42, 88, 287, 363, 
488, 545, 629, 688. 
மூன்றாவது மனிதன்‌ கூடாது 826. 


மே 
மெஸ்மரிஸம்‌ 905. 
யா 
யாவும்‌ விதியின்‌ பிழையோ. 420: 
யோ 
“யோக்கியதையின்‌ பொறுப்பு 664. 


விஷ்யம்‌ பக்கம்‌ 

யோக்கியதையின்‌ உயர்வு 756. 
லை 

லைப்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌ 812. 


லைப்‌ இன்ஷ-ரன்ஷில்‌ சேரு 


தல்‌ 525. 
லோ , 
லோபனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ 141. 
- ப 
வஸர்தகாலஅமாரிகால ஈண்‌ 
பர்கள்‌ 390: 
வ்றுமையின்‌ தவிப்பு 184% 


வா 


வாடகை வீட்டுக்காரரின்‌ உறவு 221. 
வாழ்க்‌ குறிப்புகள்‌ 555, 595, 
வாழ்க்கை பிசசப்போனவர்கள்‌ 466. 
வாழ்தீதுப்பாக்கள்‌ 27, 207. 

வாழ்வில்‌ தெய்வீக விடுதலை கழல்‌, 
வாழ்நாளில்‌ உன்னத நிலை 77, 148. 


வி 
விகடப்‌ பிரதாபன்‌ 


1. என்ன சகோதரச்‌ சண்‌ 


டையோ? 57. 
.2. எல்லாம்‌ முதல்‌ தடவை 

தான்‌ 146, 
8. கருப்பு, கருப்பு, கருப்பு 179. 
4. ஆடி! ஆடி! ஆடி! 226, 295. 
5. திண்டாட்டத்தின்‌ ஆட்‌ 

டம்‌ 968. 
6: - குருட்டுப்‌ பரதேசிகளீன்‌ 

. திருட்டுத்தனம்‌ 428. 
7. 'மூமூமூ மூஞ்சி சங்கதி 498 


8. மார்கழி! மார்கழி! மார்கழி! 568. 
9. விகடணின்‌ புதுவருஷ வர்‌ 
691, 


தனம்‌ 
10. கோணல்‌ கட்டைகள்‌ 7 712 


8 ்‌ அட்டவணை 


11, முற்கால தற்காலத்திய ஜே 
ரம்‌ எழாம்‌. 103; | செயில்‌ புரிப்பின்‌ குஷ்டம்‌ 189: 
வியாஜ்ஜியச்‌ சொல்லை 845. ஹா 
விவாக தத்தவம்‌ 684, | ஹாஸ்ய சத்சீவினி;:--46, 100, 153, 
விஷச்‌ சொல்லைச்‌ சத்தி செய்‌ 240, 808, 876, 407, 494, 547, 
தல்‌ 249. 597, 784, 804. 
வி ஹித சத்துரு 504, 
வீடு இண்டுபட்டால்‌ கொண்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ கோவிலில்‌ பிரார்த்‌ 
டாட்டம்‌ 728. தனை மாடுகளின்‌ கதி, 677. 
ப ம்னு ட்‌ இன்னும்‌ இந்த அட்ட 
வீட்டுக்குள்‌ வருற தலையாட்‌ யில்‌ அடங்கப்பேறாத எத்‌ 
ற பல்லல்சள்‌ 186. தனையோ அநுபவக்‌ குறிப்புகளைப்‌ 
வீட்டுக்குக்‌ கொள்ளி 544. | பக்கங்களுக்கு 5 இடையிடையே 
Ce அழகிய வளைவுக்குள்‌ காணலாம்‌. 


அன்றியும்‌, பிரதி பக்கங்கள்‌ 
தோறும்‌ அடிக்‌ குறிப்புகளாக 
வை எண்ணற்ற அநுபவ ஞானங்களை 
யும்‌, லோக ரகசியங்களையும்‌ உத. 


வெகுமதிகள்‌ என்பதென்ன! 499, 


வைத்தியச்‌ கைம்முறைசள்‌ 18. கரித்தள்ளோம்‌. அவற்றையேல்‌ 

ழ லாம்‌ அவ்வவ்விடங்களில்‌ ன்‌ த்‌ 

ல்‌ துணர்ந்து, தபோன்ற அரிய 

இக அசா பெதுத்கன்‌ 28, விஷயங்கள்‌ க்கள்‌ பிரசு 

ஜ ரிக்கப்‌ பெற்றுவரும்‌ *: அமிர்த. 

ஜன சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்‌ | குணபோதினி யை என்றேன்‌ 

பற்றிய அறிவு 9, | றும்‌ ஆதர்த்து அபிவிர்த்தி செய்யு. 
ஜான்‌ ஹவர்டு 618. | மாறு பிரார்த்திக்கின்றோம்‌. 


மூளைக்கு விருக்து:-- 

689-பக்கத்‌ இன்‌ வினாக்களுக்கு விடுவிப்பு :— 

(1) ஒரு கண்‌ அங்குடைய காய்கள்‌ 8. அதில்‌ அங்குகள்‌ 8. 

இரண்டு அங்குடைய காய்கள்‌ 4. அதில்‌ அங்குகள்‌ 8. 

மூன்று கண்‌ அல்குடைய காய்கள்‌ 3. அதில்‌ அங்குகள்‌ 9. ஆக காய்‌ 
கள்‌ 10. அங்குகள்‌ 20. 

(2) கவர்‌, (9) 871-முத்துக்சன்‌. (4) 1, 2,க்‌, 8, 16, 92, 64 
198, 256, 489-வீசம்‌ 10-பைகளுள்‌ போட்டுச்‌ கட்டவேண்டும்‌. 

ஐ 416-ம்‌ பக்கத்தில்‌ பட்டப்பகலில்‌?! என்பதற்கும்‌, 540-பக்கத்‌ 
தல்‌ “என்ன எதற்காக ஏனோ ??? என்பத ற்குறுன்ள விடை சுலபமாய்‌. 
இருப்பிலும்‌ சிலர்‌ காமச்சார்பில்‌ அசைச்‌ கருதுகின்றனர்‌. அது பிழை. 
அல்கு அடுக்கு பால்‌ துடிக்தம்‌ ட ப்ல்‌ 


ர்‌ 


ஓம்‌ பரப்பிரமமனே ஈம ! 


[23 ஸ்கை 
அறிவை விளக்கி, உற்சாகத்தைப்‌ பெருக்கி, ஆந்தத்தைத்‌ 
தரவல்லதான அநுபவ வினோத ஞான கலாவிலாலங்கள்‌ 
ரிறைக்திலங்கும்‌ அமிர்தச்‌ சுவையுள்ள மாதப்‌ பத்திரிகை. 
வாகத்‌ 
பத்திராசிரியர்‌:---திரிசிரபரம்‌ - எஸ்‌. ஜி. இராமாநஜலு நாயுடு. 
“்‌ எண்ணிய எஸ்ணியாங்‌ கெய்நுப ; எண்ணியார்‌ 
Copy வா] திண்ணி௰ ராகப்‌ பெறின்‌,” (திறாக்குறள்‌.) [REAISTERED 
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முகத்தில்‌ கண்கொண்டு காண்கின்ற மாந்தர்காள்‌ 
அகத்தில்‌ கண்கொண்டு காண்பதே அநந்தம்‌ 
மகட்குத்‌ தாம்தன்‌ மணாளனோ டாடிய 
சுகத்தைச்‌ சோல்லேன்றால்‌ சொல்லுவ தேங்ஙனே £ 
££ கணுத்மக்ஷாய நம :? ஸகல தேவ சணங்களுச்கும்‌ தலைவராயிருக்கும்‌ - 
விசாயகரது திவ்ய கமலங்களை ஈமஸ்கரிக்கக்‌ கடவோம்‌. , சென்ற நான்கு 
வருஷங்களாக நமது ““அமீர்த தணபோதினி??ப்‌ பத்திரிகையை இடையூ 
றின்றி சடைபெறச்‌ செய்த கணநாதன்‌ இப்புதிய ஐர்‌.தாவது ஆண்டிலும்‌, 
அதற்குப்‌ பிறகும்‌, என்‌ ஓம்‌ இப்பத்திரிகை தழைத்தோங்கி உலாவும்படி அருள்‌ 
செய்யவேண்டி. அம்மூர்த தியை அனுதினமும்‌ பிரார்த்‌ திக்னெறோம்‌. 
ஃ 
“6 பகவத்தியானமே பரமசாதனம்‌ ?” பகவானைத்‌ தியாணிக்கும்பொழு.து 
ஒரு மூர்த்தியிடம்‌ பிரீதியும்‌, ஒரு மூர்த்தியிடம்‌ அப்பிரிதியும்‌ கொள்வது அறி 
யாமையாகும்‌; பசவான்‌ தம்மை எப்படி எப்படிப்‌ பாவித்து உபாஸகர்கள்‌ 
பூஜிக்கிரார்களோ அப்படியப்படி யெல்லாம்‌ அவர்கட்குத்‌ தோன்றுகிறார்‌. 
இதை எத்தனை முறை பகவத்கீதையிற்‌ படித்தாலும்‌, பாகவதாதி புரரணற்‌' 
களில்‌ வாசித்தாலும்‌, பெரியோர்‌.சளாகிய பிறர்‌ சொல்லச்‌ கேட்டாலும்‌ ஸர்‌ 
சேகர்‌ திருறெதில்லை, இதற்குச்‌ காரணம்‌ பேத புத்தியும்‌, அர்தப்‌ புத்தியை 
பார்க்குக்தோலும்‌, படிக்குக்தோறும்‌, உவகை ததும்பி, ஊச்சம்‌ மேலிட்டு 
என்றென்றும்‌ நிலைபெற்று, அறிவாளிகளால்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டப்பட்டும்‌ 
அறிவில்லார்ச்கு அறிவைச்‌ சொடுச்சும்‌ விளங்குவது **அமீர்த துணபேரதினி'? 


9 அமிர்‌ த குணபோதினி [பீரமோதாதா 


யுடையவர்களின்‌ ஸகவாஸரமும்‌, அவற்றால்‌ ஜனிக்கும்‌ சந்தேக விபரீசங்‌ 
களுமே, எனினும்‌, தங்களின்‌ வழிபடு கடவளை,ச்‌ இியானித்து அம்மட்டில்‌ 
நின்றுகொண்டி மற்ற மூர்த்திகளை ச்‌ சாழ்வா-ப்‌ பாவியாமலாவது இருக்கவேண்‌ 
டும்‌. ஒரு பதிவிரதை தன்‌ மனதில்‌ ஸா தன்‌ பர்த்தாவையே தியானிச்‌ 
தீராச்தபோதிலும்‌, சுற்றிலுமுள்ள மாமனார்‌ மாமியார்‌ முதலியவர்களை ச தாழ்‌ 
வாச நினைப்பதில்லை. அதுபோன்ற தன்மையிலாவது இருந்து பகவானை 
வணங்கித்‌ தியானிக்கக்கடவோம்‌, 


ஃ 


ஈ அபேத ஞானம்‌ ? பசல்‌ இரவு என்ற பேதம்‌ பிறவிக்குருடனுக்‌ 
இல்லை. அந்தகன்‌ பகலைக்‌ கண்டு ஆரந்த மடைவதும்‌, இரவைக்‌ கண்டு 
இன்னல்‌ கொள்வதும்‌ வழக்கமில்லை. அவனுக்கு இரண்டு காலங்களும்‌ ஒன்று 
போலத்தான்‌. இதைப்போல்‌ அந்தர்‌ திருஷ்டியால்‌ ஆத்மாவைக்‌ கண்டவர்க்கு 
ஸகல வஸ்அக்களும்‌ பிரம்ம ஸ்வரூபமாகவே தோன்றும்‌. அவர்கட்குப்‌ பேதம்‌ 
இடையாது, அஞ்ஞானிசகனாதிய மற்றவர்கட்குப்‌ பேதபுத்தியும்‌, ஸக்தேக 
விபரீ தங்களும்‌ தோன்றிக்கொண்டே யிருக்கும்‌. இததான்‌ மாயையின்‌ 
காரியம்‌, உலகத்தில்‌ எங்கும்‌ இரண்டிரண்டாய்ப்‌ படைக்கப்பட்டிருக்றெது. 
கைகள்‌, கண்கள்‌, மூக்குத்துவாரங்கள்‌, மேல்வாய்‌ இழ்வாய்‌, கால்கள்‌, செவி 
கள்‌ ஆகிய இவைகள்‌ இரண்டிரண்டா யிருக்னெறன, இவை பேத புத்தியை 
விர்த்திசெய்னெ. றன, இரண்டு எனும்‌ ஞானம்‌ ஏற்பட்ட சக்ணமே உயர்வு, 
தாழ்வு என்ற வியவகாரம்‌ உண்டாகிறது. ஒரு மனைவியுடன்‌ வாழ்ந்கபோது 
எவ்வித பேதமுமில்லை. புத்திரசர்தானமில்லை யென்று இன்னொரு ஈங்கையை 
மணமுடித்‌ தும்‌ இளையவள்‌ மூதீசவள்‌ என்ற வித்தியாஸம்‌ ஏற்பட்டுவிடுறெஅு. 
பெற்ற தாய்க்குக்கூட இரண்டு பிள்ளைகளிரும்‌தால்‌ ஒருவனை வலது கண்ணா 
யும்‌, மற்றொருவனை இடது கண்ணாயும்‌ பாவித்து ஏற்றக்குறைச்சலான அன்‌ 
பைக்‌ காம்டுகிறாள்‌. கேத்திமானது ஸர்வ இர்திரியங்களீனும்‌ பிரதானமா 
யிரும்‌தும்‌ ஒன்றற்கொல்று உயர்வு தாழ்வாய்‌ மதிக்கப்படுநறெது. வலக்கண்‌ 
உயர்வாம்‌, இடக்கண்‌ தாழ்வாம்‌, இதென்ன ஆச்சரியம்‌ ! கைகளை எடுத்துக்‌ 
கொள்வோம்‌. வலக்கை போஜனத்துக்கும்‌ இடக்கை செளசத்துக்கும்‌ 
உபயோகப்படுனெ றன. இந்தப்‌ பேசத்தைச்‌ கற்பித்தது யார்‌ ? இழ்த் தரமான 
தாயே பாதங்களிலுங்‌ கூட வித்யாஸமுண்டு, ரகப்பிரவேச காலத்தில்‌ வலது 
காலை யெடுத்து முன்வைக்க வேண்டும்‌. இடது காலுக்குப்‌ பின்னாலேதான்‌ 
போலும்‌ ! பரமேச்வரனுக்குக்கூட இர்சப்‌ பேத புத்தியைவிட இஷ்டமில்லை 
யோ என்னவோ ! அவர்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ உமைக்கு இடம்‌ கொடாமல்‌ இடப்‌ 
பக்கத்தையன்றோ வைத்தார்‌, ஆகவே, அபேத ஞானம்‌ உண்டாவது வெகு 
அருமையே போலும்‌ ! 

. ல்‌ 

அகம்‌ பிரம்மோஸிமி ?? சானே பிரம்மமா யிருக்றேன்‌ என்ற ஞான 
முடையோர்‌ முக்தர்கனாவர்‌. சான்‌ அவ்வித ஞானத்தை யடைந்தவனல்ல. 
மாயையில்‌ அகப்பட்டு உலக சுகமே பெரிதென்று பிரவிருத்தி மார்க்கத்தை 

இயற்கையில்‌ உண்டாகிற மனோ சச்தியோடும்‌ பலகாள்‌ கல்விப்‌ பயிற்சி 
யும்‌ சோவைத்து மேதச்க கோக்கங்களையும்‌ கோதற்ற சொ. ந்றொடர்களையும்‌ 
சொண்டு பிரகாக்கச்‌ செய்ன்றது '*௮மீர்த தணபோதினி', 


சித்திரைமி”] ஆகந்த தரிசனம்‌ 8 


யனுஸரிக்றேன்‌, இதுவரை நான்‌ எத்தனை முறை பிறர்‌,து இறர்‌திருக்கி 
றேனே ; இணி எத்தனை முறை பிறந்து இறப்பேனோ அறியேன்‌, சணச்‌ 
கற்ற ஜன்மங்களை எடுக்க கான்‌ அரப்யாஸத்தால்‌_— துஷ்ட ஸகவாஸத்தால்‌ 
என்னை சரிரமென்று நினைத்து அதற்கு வேண்டிய சுகங்களையே தேடுகிறேன்‌. 
பெரியோர்கள்‌ வெறுப்புடன்‌ கூறும்‌ சிற்றின்பம்‌ எனக்கு வெகு மனோகரமான 
பேரின்பமா யிருக்றெ.து. என்‌ நிலைமையைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌ ; 
அதுவே என்‌ சரிச்திரமுமாகும்‌, 
(1) 

“ எங்கும்‌ நிறைந்த பிரம்மமே நான்‌ ?? என்பதை எப்படி. மறர்தேனோ 
அதை அறியேன்‌. எனக்கு அவிவேகத்தையும்‌ அக்ஞானத்தையும்‌ கொடுத்த 
மாயை என்னை எப்போது மூடிக்சொண்டதோ அதுவும்‌ தெரியாது, எனக்கு 
விவாகமாயிற்று, மனைவிகள்‌ ஐவர்‌, இல ஸமயங்களில்‌ பத்து பேர்கள்‌ என்‌ 
அம்‌ தெரிகிறது. வாசகர்களே ! நீங்கள்‌ என்‌ கதையைக்‌ கேட்குமுன்‌ என்‌ 
பெயரை விரும்புவீர்களே. என்‌ பெயர்‌ ஜீவன்‌. என்னைத்தான்‌ ஜீவாத்மா 
என்று அழைப்பார்கள்‌. என்‌ பத்நிகள்‌ பத்சேந்திரியங்கள்‌. சில ஸமயங்‌ 
களில்‌ பத்து பேர்களாய்க்‌ காணப்படுகிறார்க ளென்றேனே, . அப்போது 
அவர்கள்‌ யார்‌ என்று கேட்பீர்கள்‌. அவர்கள்‌ கர்மேந்திரியங்கள்‌ ஐவர்‌; 
ஞானேந்திரியங்கள்‌ ஐவர்‌, ஆகப்‌ பதின்மர்‌ என்று கணக்காயிற்று. இர்த 
மனைவிகளின்‌ ஸம்பர்த,ச்தால்‌ எனக்கு சுகமும்‌ அச்சமும்‌ மாறி மாறி வருகின்‌ 
றன. ஸம்ஸாரிகள்‌ என்‌ நிலைமையை அறிந்து பரிதாபப்‌ படுவார்கள்‌. ஸன்‌ 
யாஜிகள்‌ என்னைக்‌ கண்டு பரிஹஸிப்பர்‌, ஈல்லஅ, என்‌ கதையை இன்னும்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. மனம்‌ என்ற வேலைக்காரன்‌ ஒருவனுண்டு, ஐயோ! அவன்‌ 
என்‌ குடும்பத்திற்குத்‌ சன்னையே மானேஜராக (பரிபாலகனாக) நினைத்துக்‌ 
கொண்டு என்‌ பச்நிகட்குச்‌ அர்ப்புத்தியைக்‌ கற்பிக்கிறான்‌. அவன்‌ ஒரிடத்‌ 
தில்‌ நில்லான்‌. நிமிஷ நேரம்‌ சும்மா இரான்‌. பஞ்சேர்திரியங்களையும்‌ 
அழைக்‌. துக்கொண்டு வெளீயே போய்‌ ஒரு . அழகான அல்லது வீலையுயர்ம்த 
எஸ்‌.அவைக்‌ காட்டி அதை அடையும்படிக்‌ கற்பிக்கிறான்‌. என்‌ மனைவிகள்‌ 
என்னை இழுக்கிறார்கள்‌, ஈரானும்‌ அப்பொருள்‌ மீது ஆசை கொள்கிறேன்‌. 
உடனே (1) காமமாகிய குமாரன்‌ ஜனித்து எனக்குச்‌ ௪,ச்துருவாறொன்‌, 


ஃ்‌ 


“ இந்த மனமோரு சிந்தனை யந்திரம்‌ ?? என்று வர்ணித்தது வெகு சரி. 
என்‌ மனம்‌ பஞ்சேர்திரியங்களை யழைச்துப்‌ போகும்போது யாரேனும்‌ 
அதற்கு விருப்பமுள்ள---௮.து விரும்பிய_சொத்தை அபகரிப்பார்களாயின்‌, 
உடனே என்‌ பத்நிகளை என்னோடு சம்பர்தப்படுத்தி (2) தரோதம்‌ என்னும்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பெறும்படி செய்து; அவனை எனக்கு ஒரு சத்‌ துருவாக்குகிறான்‌, 
இவ்வாறே (8) லோபம்‌, (4) மோகம்‌, (5) மதம்‌, (6) மாற்சரியம்‌ ஆச 
ஆறு பெயர்களையும்‌ எனக்குச்‌ ௪த்துறாக்சளாக்‌இ, நான்‌ செய்யும்‌ ஹிதசாரியங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ சாசமாக்குகிறான்‌, இத்தனை கஷ்டங்களை யனுபவிக்கும்‌ 
எனக்கு ஒரு மித்திரன்‌ உண்டு, அவன்‌ பெயர்‌- புத்தி, ஆயினும்‌, அவனுடைய 

வைத்தியர்‌ தன்‌ சொர்த மருந்தைத்‌ தராமல்‌ மருச்துக்கடையில்‌ வாங்கிய 
ஆங்லெ மருச்தைக்‌ கொடுக்கையில்‌ அச்தப்‌ புட்டியின்மிதுள்ள பெயரைப்‌ 
பிறர்‌ சண்டுவிடாதபடி. மூடிச்கொள்கறார்‌. மூவெதுதான்‌ செரிச்துவிடுறெது, 


ங்‌ அமிர்த குணபோதினி [பீரமோதாதனா 


செல்வாக்கு குறைர்‌ து போழெது, சர்மேர்திரிய ஞானேர்திரிய வியாபாரங்கள்‌ 
புக்தியைப்‌ பிரயோஜனமற்றதாய்ச்‌ செய்துவீடுனெறன, சான்‌ வேறு 
பிரம்மம்‌ வேறு என்று நினைத்த பேதபுத் கதியால்‌ இத்தனை சங்கடங்களை யடை 
இறேன்‌. 
ஃ 
6 அத்வைதமே வமீர்தம்‌ ? இர்ச அமிர்தத்தை சான்‌ பானம்‌ செய்ய 
வில்லை. இரண்டு என்னும்‌ வியவகர்ரம்‌ இல்லை, நிலைத்தது ஒன்றே என்‌ 
பதை மறந்துஅரான்‌ வேறுஎன்று எண்ணினேன்‌. உடனே அகங்காரம்‌ 
உற்பத்தியாயிற்று. நான்‌ என்னும்‌ அந்த அசங்காரமாயெ தமிங்கலம்‌ அல்லது 
பெரிய மின்‌ ஜீவனாயெ என்னை விழுங்கவந்ததஅு. கானும்‌ அதின்வாயில்‌ அகப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. இன்னும்‌ என்‌ நிலைமையை ஈன்றாய்‌ விளக்கிச்‌ சொல்லு 
இறேன்‌. ஜனனமரண அக்கத்தையுடைய ஸம்ஸார மென்னும்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 
ஜீவனாயெ நான்‌ சரீரமாயெ ஒரு கப்பலிற்‌ புகுந்து ஸஞ்சரிக்கையில்‌ அகங்கார 
மாகிய திமிங்கலத்தின்‌ வாயில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டேன்‌. இது போலாமல்‌ 
இர்திரியங்களின்‌ சம்பர்‌தத்தால்‌ உண்டான காம குரோத லோப மோக 
மத-மாற்சரியங்களாலாயெ பிரசண்டமாருதம்‌ (பெருங்காற்று, புயல்காற்று) 
அடிக்கத்‌ தொடங்யெத, ஹா! மக்தியாகிய கரையைக்‌ காணமல்‌ தபிக்‌ 
இறேன்‌, பரமதருவரகிய மாலுமீ இடைப்பாராயின்‌ எனக்கு ஞானோப 
தேசம்‌ செய்து என்னை முக்தியாகிய கரையை யடையச்‌ செய்வர்‌. அப்புறம்‌ 
கப்பலாகய சரீரம்‌ எனக்கு அவயெமில்லை, மறுபடி ஜனன—மாண க்க 
மாய ஸழுத்திரத்தை நான்‌ எட்டியும்‌ பாரேன்‌. ஆதலின்‌, எனக்கு ஒரு 
ஸச்குரு டைக்கும்படி. ஸர்வ வல்லமையுள்ள கடவுளை ஸ்சோத்திரம்‌ செய்‌ 
றேன்‌. என்‌ குரு என்னைச்‌ சக்திக்கும்‌ தினச்திற்குக்‌ காத்திருக்கேன்‌. 
ஃ்‌ 
“ உலகப்‌ புகழ்ச்சி ஒருவித இகழ்ச்சியே ?? என்னை புத்திமான்‌, தன 
வான்‌, தர்மஸ்வ்ரூபி, வி2வ9), சூரன்‌, புண்யவான்‌, வித்யாவக்சன்‌ என்று 
கூறும்‌ உலகத்தார்‌ சான்‌ சஞ்ரிற்றுப்‌ 1௪8 ஈடர்தால்‌ புத்திகெட்டவன்‌ என்று 
சக்ணமே இகழ்வர்‌. கான்‌ அடைந்திருக்கும்‌ செல்வம்‌, செல்வாக்கு, வித்தை, 
ஒர்‌. இ, சூர.த்வம்‌ ஆயெ இவைகளெல்லாம்‌ உண்மையாகவே. கிஷ்பியோஜன 
மென்று எனக்குச்‌ தெரியும்‌. எனெனில்‌, அவைகள்‌ நான்‌ அடையவேண்டிய 
முக்திக்கு ஆதாரமாயெ திவ்ய ஞானத்‌ அக்கு இடையூறுகளே யன்றி ஸாசகங்‌ 
களல்ல, ஆயினும்‌, அரேகர்‌ என்னைக்‌ கல்விமானென்றும்‌, தனவானென் மும்‌, 
வீரனென்றும்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இந்தப்‌ புகழ்ச்சியால்‌ எனக்குச்‌ 
சிறிதேனும்‌ லாபம்‌ இடையாது, நித்யானர்தமு முண்டாகாது. 
> ல்‌ 
ஈ நீரின்மேற்‌ துமிமிஉயர்நீள்‌ விசும்பின்‌ மின்னலென நிலையாக்‌ 
காயம்‌ ” அணுவிலும்‌ அணுவாயெ ஜீவன்‌ இக்த சரீரத்தில்‌ இருக்கும்‌ வரை 
தான்‌ இதற்கு மகமை, ஜீவன போனால்‌ இவ்வுடலை யாரும்‌ லக்ஷியம்‌ செய்‌ 
யார்‌. இந்த சரீரம்‌ ஜீவனுடனிருக்கும்போது அடடா எத்தனை பத்திரமாய்க்‌ ட 


இல தலைவர்களுக்கு மூளைகள்‌ வேலை செய்வதில்லை. சுலபமாகப்‌ பல 
ருக்கும்‌ தோன்று விஷயங்களே அவர்களுக்குத்‌ தெரிர்து கொள்ளமுடியும்‌. 
ஆழ்க யோசெகவும்‌ இறமையில்லை, ஆனால்‌ பழிக்கிற புத்தி தொலையவில்லை, 


சிந்திரைம்‌] ஆர்ந்த தரிசனம்‌ பல b 


காப்பா ந்றப்படுறெது ! எச்தனைவித ஆகாராதிகளால்‌ போவஷதிக்கப்படுறெது. 
அதன்‌ பளபளப்பையும்‌ லாவண்யச்சையும்‌ கண்டு மோகமடைவோர்‌ எத்தனை 
பேர்‌? அதற்குச்‌ சிலர்‌ சுகந்தம்‌ சஈடவுநிறார்கள்‌. பட்டு வஸ்திரங்களைத்‌ தரிக்‌ 
கச்‌ செய்கிறார்கள்‌. பொன்னாபரணங்களைப்‌ போடுஜிறார்கள்‌, மிருதுவான 
மயில்‌ வீறியால்‌ விறுஜறோர்கள்‌. பட்டு மெத்தையை விரிக்றொர்கள்‌. இச்‌ 
தீனை உபசாரங்களும்‌ ஜீவன்‌ பிறிர்த சகஷணமே நின்றுபோடுன்றன. பிறகு 
அதைக்‌ கொளுத்தி ஸர்வ நாசம்‌ செய்துவிடுகிறார்கள்‌. இத பிரத்யக்தானு 
பவம்‌, ஆவின்‌ சரீரத்தில்‌ அதிகமான பிரீதிவைத்து மோசம்‌ போகலாகா அ. 
ஜீவாச்மா கடைத்சேறவேண்டிய வழியைத்‌ தேடுவதே முக்யெ கடமை 
யாகும்‌. அசற்காகவே நாம்‌ ஜனிச்திருக்ெறோம்‌. 
ல்‌ 

(6 புண்ணியழம்‌ பாவழம்‌ ?? எச்சக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்தாலும்‌ அதில்‌ 
சிறி புண்யமும்‌ சிறி.அ பாவமும்‌ கலந்தே யிருக்கும்‌, உடுத்திக்கொள்ளும்‌ 
அணியில்‌ ஓட்டிக்கொள்ளும்‌ பூச்சிகள்‌ அர்கம்‌, அப்பூச்சிகள்‌ இறர்துபோமே 
யென்று கவலைப்பட்டுக்‌ அணியைச்‌ தோய்க்காமலும்‌ சசக்காமலும்‌ இருச்ச 
லாமா? அழுக்குச்‌ அணியைத்‌ தோய்ப்பதால்‌ பல பூச்சிசள்‌ இறர்‌அபோகா 
மென்பதும்‌, அசனால்‌ பாபமுண்டாகு மென்பதும்‌ உண்மைதான்‌, ஆயினும்‌ 
அவ்வழுக்குத்‌ அணியைத்‌ சரிப்பதால்‌ பலவித தொத்து வியாதிகள்‌ உண்டாகி 
ஈம்மையும்‌ அருலெள்ளவர்களையும்‌ பீடிக்கும்‌. லெ வேளைகளில்‌ உயிரையும்‌ 
மாய்க்கும்‌. ஆகவே, இதில்‌ பாபம்‌ அதிகமுண்டு. அனதால்‌, பெரியோர்கள்‌ 
அணி தோய்க்கவேண்டிய த கடமை யென்றும்‌, அதனால்‌ உண்டாகும்‌ 
பாபத்தை. பகவரந்நாம ஸ்மரணையால்‌ தொலைக்கவேண்டு மென்றும்‌ கூறியிருச்‌ 
கின்றனர்‌. நாம்‌ ஈடச்கும்போது எத்தனை எறும்புகள்‌ ஈம்முடைய காலிற்பட்டு 
இறக்னெறன. ௮.௮ பாபமன்றா! பாபமே, அந்தப்‌ பாபத்சைச்‌ செய்யாதிருக்க 
முடியா அ, ஈடக்சாமவிறாக்க ஸாத்தியப்படா தன்றோ 1 ஆதவின்‌ இத்தகைய 
சிறு பாபங்களைச்‌ தானத்தாலும்‌, காமஸ்மரணையாலும்‌, பகவானைப்‌ பிரார்த்திப்‌ 
பதாலும்‌ போச்கடிக்கவேண்டும்‌. கள்ளாழ்வார்‌ என்னும்‌ பக்தர்‌ பலருடைய 
ஈகைகளைச்‌ இருடி பசவானுக்குச்‌ தரிப்பித்தார்‌. அவர்‌ செய்த களவு பாபர்‌ 
தான்‌. ஆயினும்‌, அவருடைய பகவத்‌. கைங்கரியம்‌ மகா விசேஷம்‌, தனக்‌ 
கென்று அவர்‌ எதையும்‌ வைத்துக்கொள்ளவில்லை யாதலின்‌, அர்தப்‌ பாபமா 
னது பகவத்‌ பக்தியென்றும்‌ அக்கினியால்‌ ததிக்கப்பட்ட அ. 

ல்‌ 

* பராபான்‌ கறுணையுண்டேல்‌ சாநமோர்‌ துயநழண்டோ.?” பூமியி 
லுள்ள யாவரும்‌ ஈம்மை விரோதித்தாலும்‌ கடவுளுடைய கிருபை இருக்கு 
மானால்‌, நம்மை யணுகும்‌ யாதொரு துன்பமுண்டாகுமோ? தாயைவிட. 
அன்புள்ள தச்தையாடிய சடவுளின்‌ நெர்த இருபை இல்லாவிடில்‌, எண்ணிக்‌ 
கை யில்லாத ரத--௪௪-- ரச. பதாதி என்னெற சால்வகையாகிய பெருஞ்‌ 
சேனைகளை உடையவர்களாயிருச்தாலும்‌ கெஞ்சமே சாம்‌ பிழைச்குர்‌ தன்மை 
யுண்டாகுமோ ? உண்டாகா. இக்கருத்தைப்‌ பின்வரும்‌ பாடவிற்‌ காண்க :_ 


காசியில்‌ வப்பவர்கள்‌ சங்கையில்‌ மூழ்குவதை ஒரு சாமான்யமாக கினைப்‌ 
பார்களாம்‌, பாற்கடலிலே பிறந்த மீன்கள்‌ பாலைப்‌ பெரிதாகப்‌ பாராட்டுவது 
இடையாதாம்‌, எந்த திர்ச்கதரிரிக்கும்‌ ச்ச சாட்டில்‌ பெருமையில்லையாம்‌ , 


6 அமீர்‌ த குணபோ தினி 


பாரேலாம்‌ பகைசேய்தாலும்‌ பராபரன்‌ கருணையுண்டேற்‌ 
சாருமோர்‌ துயருமுண்டோ ? தாயினு மினியவையன்‌ 
சீரரருளின்றே லேண்ணி நேர்கரிபரி பதாதிப்‌ 

பேரணி யுடையோமேனும்‌ பிழைக்குமா றேவன்கோ நேஞ்சே. 


© 
௦௦ 


£ மனிதனும்‌ தேவனும்‌ ?? மனிதன்‌ ஸத்யமாக நடர்து பரிசுத்த ஹிருசய 
முள்ளவனாக இருர்சால்‌ அவன்‌ சேவனாக,க்‌ தடையென்ன வென்கிறார்‌ ஒருவர்‌. 
இதற்கு யாரும்‌ தடைசொல்லவில்லை. அத்தகைய மனிதனிருப்பத அருமை. 
அப்படி யிருப்பானாயின்‌ அவனைத்‌ தேவாம்ஸமென்று தாராளமாய்ச்‌ சொல்ல 
லாம்‌. ஒவ்வொரு மனுஷ்யனும்‌ நல்ல கர்மாக்களைச்‌ செய்து ஹிருதய 
௬த்தனாக வேண்டுமென்பது நமது முன்னோர்களின்‌ கருத்து. பிறர்‌ சாகிப்‌ 
பசைப்‌ பார்த்து ஈம்முடைய காரியத்சைச்‌. சரியென்று சொல்லிக்கொள்ளா 
மல்‌, சாஸ்திரத்தைப்‌ பார்த்து அதிலுள்ளபடி அனுஷ்டிப்பது கடமை, அவ்‌ 
வாறு அஅஷ்டித்தால்‌ தேவனாகத்‌ தடையென்ன ! 


DEPEND 
சகோதர சகோதரிகளுக்கு 


டிடி 


* அமிர்த குணபோதினியைப்‌ பெறுவது மட்டும்‌ 
6] 


போதாது. அதன்‌ 12 - சஞ்சிகைகளையும்‌ சேர்த்துப்‌ 
பயிண்டு செய்தகொள்வதே பெரிய காரியம்‌. அதை 
முற்றும்‌ வாசித்து உணர்வதுடன்‌, தாங்களும்‌ அப்பத்திரி 
கைக்கு விஷயங்கள்‌ எழு அதற்கு நெஞ்சிலே ஆவல்கொள்ள . 
ட வேண்டும்‌. அதற்கான ஆற்றல்‌ வஇக்கவேண்டும்‌. பத்திர 
வி இரியருக்குத்‌ தமது அபிப்பிராயங்களைத்‌ தெரிவிக்கவேண்‌ 
டும்‌. அவரைத்‌ தங்களின்‌ உடன்பிறப்பான சகோதார்போத்‌ 
ய்‌ கருதி அன்பும்‌ ஆதரவும்‌ காட்டவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ பட்ட-- 
உங்கள்‌ மன தில்‌ ௮வ்வப்போது தோன்றுகிற அநுபவங்களை இ 
இ யும்‌ எழுதி யனுப்பி உதவவேண்டும்‌. பத்திராசிரியரும்‌, பத்‌ இ 

்‌ இரிகாபிமானிகளும்‌ ஒரு குடூம்பத்தினரைப்போல ஒற்றுமை .3 
ஸ்‌ யோடிருந்து ஒருவர்‌ மீதொருவர்‌ உள்ளன்பு ஓங்கி உலகத்‌ ஜி 
அக்கு உதவிபுரிஈ்‌.அ வாழவேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ நீங்கள்‌ செய்‌ இ 
இ விர்களா? எதிர்பார்க்கலாமா -—அ௮த உங்கள்‌ கடமை, 


வென்ற லஷ்மணன்‌ தையை வணங்குங்காலத்துங்கூட பாதங்களில்‌ சட்டை 
விரலைத்‌ தவிர மற்ற அவயவமெதையும்‌ பார்த்தது டையாது, 


oles] |p| 
“அமிர்த குண்போதினி?”யின்‌ 

|] ஜந்தாம்‌ ஆண்டு. 
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4 ஓயிர்வேச்வானது அருளால்‌, ஸர்வ மத சம்மசமாய்‌, 
ஸகல ஜன மரோகரமாப்‌ சென்ற நான்கு வருடங்க 
ளாக யாதொரு த்டையுயின்றிப்‌ பிரக்யொதியுடன்‌ 
ஈடைபெற்றிலங்கும்‌ அதுபவக்‌ களஞ்சியமான 
 அமீர்த தணபோதினி யின்‌ ஐர்தாவது பரு 
வத்தை இன்று ஆரம்பம்‌ செய்கின்றோம்‌, அத தோன்றிய காலமுதற்‌ 
கொண்டு தொடர்ச்அ ஆசரித்துவரும்‌ ஸகோதர ஸகோதரிகட்கும்‌, இடையிற்‌ 
சேர்க்து இன்புற்று இன்றைக்கும்‌ இணி என்றைக்கும்‌ அபிமானிக்கத்‌ இரு 
வுளங்கொண்ட கண்ணியர்கட்கும்‌ கலாவதிகட்கும்‌ ஈமு ஈன்றியறிக்க வந்த 
னங்களை,த்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றோம்‌. சக்‌ தாசா.ரர்களின்‌ பிரியச்தாலேயே 
அமிர்த தணபோரதிீனி '? அபிவிர்‌த்தி யடையவேண்டும்‌. அவர்களின்‌ இருபா 
கோக்கமே அதற்கு ஜீவகளை, அவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ சந்தாத்‌ தொகையே அதற்‌ 
குப்‌ புஷ்டியான சரீரம்‌. ஆதியிவிரு்து அபிமானித்‌ துவந்த தமிழ்ச்‌ செல்வர்‌ 
கள்‌ முன்னதாக மணியாடர்‌ மூலம்‌ சர்தாவை : யனுப்பித்‌ தற்போதும்‌ 
கைவிடாமல்‌ காப்பாற்றின தற்காக நன்றி செலுத்‌ தரோம்‌. இனி வி.பி.யில்‌ 
பெற்றுக்கொள்ள எதிர்ரோக்கும்‌ மற்றுமுள்ள கண்ணியர்களும்‌ குண சம்பன்‌ 
னைகளும்‌ * அமிர்த தணபோதினி?யின்‌ மேற்‌ பிரியங்சொண்டு ஆசரித்து 
வருமாறு வேண்டுகின்றோம்‌. தமிழ்ப்‌ பாஷையில்‌ ௮பிமானமுள்ள ஒவ்வொரு. 
கன தனவான்களும்‌ 'தயைபுரி்து இப்பத்‌ திரிகையைப்‌ பரிபாலிப்பார்களாக, 
ஹிந்து குலாங்கனைகளுச்கு '“ அமிர்த தணபோதினி? அதச்யாவசியமான 
ப்‌. த்திரிகையான தால்‌, அவர்கள்‌, அவசியம்‌ தங்கள்‌ விசுவாசத்தைப்‌ பத்திரிகை 
யிணிடம்‌ காட்டி ஈம்மை உத்ஸாகப்படுத்துவார்களாக, 
உலகத்தில்‌ எத்தனையோ விஷயங்களுக்காகப்‌ பொருளைச்‌ செலவழிச்‌ 
ன்றனர்‌. லெ சமயங்களில்‌ வீண்‌ விரயமும்‌ செய்கின்றனர்‌. விருக்தினர்‌ 
கன்‌ கூடிக்கொண்டால்‌ எவ்வளவு பணம்‌ கையிவீறார்தாலும்‌ . போதாமற்‌ 
போகிறது, பத்து ரூபாய்‌ கோட்டு பல ல்லரைகளாகப்‌ பறந்த மாயமாய்‌ 
வீடுன்றது. ஒரு அணா சாணயம்‌ எதற்காகத்‌ தோன்றிற்றோ தெரியவில்லை. 
காலணா செலவிடவேண்டியவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ ஒரு அணா காணயத்தையே 
எடுத்துக்கொடுக்க கேர்கிறது. காலணா இட்டிவி சோசையில்‌ வயிறு நிறைந்த 
அம்‌ ஒரு காலம்‌, அது பத்தொன்பதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ சங்கதி, இர்த 
இருபதாம்‌ நூற்றாண்டிலோ அதே காலணா வகைக்கு ஒரு அணா செலவாக, 
முன்பு பழயெவர்களுக்குக்‌ சடி.சம்‌ எழுதாதிறார்‌அவிடுதலும்‌, அவர்கள்‌ 
ரிப்ளேசார்டு தரினுங்கட மெளனம்‌ சாதிப்பதும்‌ ஒரு தமாஷாகச்‌ லெர்‌ 
எண்ணிவிடுறொர்சள்‌. அன்புசொண்டவர்மீது அன்பு கொள்வதில்லை, ஏன்‌ 7 


அமிர்த குணபோதினி 


சுத்தமான ஜலத்தை அருந்தியசற்குப்‌ பதிலாக காபியும்‌ தேயிலையும்‌ இப்‌ 
பொழுது கூடிக்‌ குலாவுவதால்‌ அதற்கும்‌ வேறு ஒரு அணா தேவையாகின்றது. 
இவ்வித அபாரச்‌ செலவில்‌, பொது நன்மைக்குரிய “அமிர்த தணபோதினி'ப்‌ 
பத்திரிகைக்கு வருஷ மொருமுறை மிகவும்‌ சொற்பத்‌ தொகையாகிய ஓர 
நபாயைச்‌ செலுத்துவ தானா பெரும்பாரம்‌ ? இகபரஸாதகமான விஷயங்‌ 
களை அடிக்கடி. பத்திரிகையின்‌ மூலமாய்‌ அறிந்து ஆரர்தமடையாத நிலைமை 
என்ன நிலைமை யென்று ஈமதனு பத்இரிகாபிமானிகள்‌ தமது பக்கத்திவிருப்ப 
வர்சளுச்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அதர்காஎச்‌ சொற்ப தொசையைச்‌ செல 
விடாத செட்டு என்ன செட்டு என்று. அருலிருப்பவர்களைக்‌ கேட்கவேண்‌ 
டும்‌, தான்‌ பிறக்க தேசம்‌, தன்‌ பாஷை, தன்‌ மதம்‌, தனது தாய்நாட்டின்‌ 
பத்திரிகை மு,சலியவற்றில்‌ அபிமானம்‌ இருப்பதன்றோ சிலாக்கியம்‌ என்று 
எடுத்துக்கூறி, ஈமது கையொப்ப நேயர்கள்‌ தங்களால்‌ இயன்றவரை புதிய 
சர்தாதாரர்களைச்‌ சேர்ப்பிக்துப்‌ பத்திரிகையை மேன்மேலும்‌ அபிவிர்த்தி 
செய்யுமாறு வேண்டுகிறோம்‌. 


பத்திராசிரியராயெ நாமும்‌, இப்பச்திரிசையின்‌ அதிபரும்‌ தத்தம்‌ 
கடமைகளை மனஸ்பூர்வமாய்ச்‌ செய்து அமிர்த தணபோதினி யை இப்‌ 
புது வருஷத்தில்‌ வெகு உன்னதமாய்‌ ஈடத்திவருவோம்‌, அவ்விதமே சந்தா 
சேயர்களும்‌ தாங்களும்‌ சொடர்க்து ஆசரித்து. ஒரு பெரிய ஆற்றிற்கு உபஈஇி 
கன்‌ கூடுவதுபோல்‌ புதிய சந்சாதாரர்களையும்‌ சேர்த்துக்கொடுத்து ஈமக்குத்‌ 
அணையாயும்‌ பக்க பலமாயும்‌ இரும்‌ உதவுமாறு பிரார்த்திக்ன்றோம்‌. ஸர்வ 
லோக சரண்யராயெ ஜகதீசன்‌ ஈம்மெல்லோரையும்‌ இரசுதிப்பாராக. சுபம்‌. 


பத்திராசிரியர்‌. 
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மறந்துபோன சோத்து! 


எல வ கடயம்‌ 


படபட 


மறந்து வைத்தது வா வென்றால்‌ வருமா? இரும்பி 
அதைத்‌ தேடிச்‌ செல்லினும்‌ இடைக்குமா? அதைக்‌ கண்டெ 
டுத்த, ௮து சொந்த சொத்தான பின்பு திருப்பிக்கொடுக்க 
மனம்‌ இசையுமா ? இழந்துவிட்ட ஒன்றின்மீது வைத்தி 
இந்த பிரியத்தை மறக்க முடியுமா? அதனுடன்‌ பழய 
னைவு இலகுவில்‌ போகுமா? இழந்த அதனை எண்ணி 
வருந்தா இருக்க கெஞ்சம்‌ ஓப்புமா? புதியது பெற்றாலும்‌ 
பழயதின்‌ ஞாபகம்‌ விமொ?2 பழயதைப்போல்‌ புதியது 
ஆகுமா? தவிக்கும்‌ மனதிற்குத்தான்‌ மருந்தும்‌ உண்டா ? 
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ஐர்து ரூபாய்‌ வீட்டுவாடசையை எப்படிக்‌ கொடுப்பது ? இனமும்‌ 
இசண்டரையனா எடுத்துலை_ மாதத்தில்‌ ஐக்‌ தா௫விடும்‌--சுலபமாகத்‌ தர்து 


விடலாம்‌, ஆனால்‌ இப்படிச்‌ தினமும்‌ எடுத்துவைக்க முடி றெதேயில்லை, 


== 


== 
=|} 


ல்‌ அறிந்தவன்‌ துணீயலாம்‌. 3) 


பி 5 பகவணின்‌ நாமம்‌ வாழ்க. ஆண்டவன்‌ 

படைப்பு அதிவிசுத்திரம்‌. ஒவ்வொன்றிலும்‌ 
தீ ஓவ்வொரு தத்துவம்‌; ஒவ்வொரு குணம்‌; ஒவ்வொரு 
சாயல்‌; ; ஓவ்வொரு மாதிரி. இவ்வாறான பலவகை இனங்களையும்‌ 
ஆழ ஆராய்ந்து; அவற்றின்‌ சுபாவ ஒழுக்கங்களை ஊன்றி யுணர்ந்து 
கெளியவேண்டும்‌. சுபாவ ஒழுக்கம்‌ என்பது இயற்கையாய்த்‌ தானா 
கவே பிறப்பினோடும்‌ அமைந்து தொடர்ந்துவரும்‌ ஒருவகைக்‌ 
குணமாகும்‌, இதைப்‌ பிறவிக்‌ குணம்‌ ” என்றார்‌ ஒளவையார்‌. 
“ அத அவனுடைய ஜென்ம சுபாவம்‌ ? என்று ஓருவனைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌. இன்னொரு சந்தர்ப்பத்தில்‌ மற்றொருவன்‌ ஈடச்‌. 
கொண்டவிதத்தைப்‌ பார்த்து, “அது அவனுடைய ஜென்மப்‌ 
பிரகிருதி ?” என்கிறோம்‌. அதாவது ஜென்ம புத்தி ஜென்மத்தில்‌ 
அமைச்‌அவிட்ட இயற்கைக்‌ குணம்‌ ௪ என்கி றாம்‌, ஜென்மசுபாவம்‌ 
என்றாலும்‌, ஜென்‌ மப்‌ பிரகிருதி என்றாலும்‌, பிறவிக்குணம்‌ என்றா 
அம்‌ இவை யாவற்றுக்கும்‌ பொருள்‌ ஒன்றே. இவ்விதம்‌ பிறவிக்‌ 
குணத்தையொட்டி அவரவர்கள்‌ செய்யும்‌ காரியங்களையே * சுபாவ 
ஒழுக்கம்‌ ” என்ற பெயரால்‌ ஒக்கனும்‌ 


இந்த சுபாவ ஒழுக்கம்‌ த்தில்‌ ஓரே தன்மையினதாக 
வும்‌, சிலவற்றில்‌ பல தன்மையின தாகவும்‌ டப ட வேறுபடும்‌, 
விவாக விருப்பமும்‌, மக்கள்மீது வாஞ்சையும்‌, சொந்த மதத்தினி 
டத்துப்‌ பற்றுதலும்‌; ஜன்மபூமியினிடத்அப்‌ பாசமும்‌-இவை 
போன்‌ றன பலவும்‌ பிறவிக்குணமாய்‌, அதாவது சுபாவ ஓழுக்கங்க 
ளைச்‌ சேர்ந்த காரியங்களாய்‌, எங்கும்‌ ஓரே தன்மையினவாய்க்‌ 
காணப்படும்‌. மற்றொன்றோ வேறு வேறாகப்‌ பிரிவுபடும்‌. இவ்விதம்‌ 
மூறட்டுத் தனத்துடன்‌ அக்கிரமமாய்‌ இரட்டித்த கூலிபெற மடியைப்‌ 
பிழத்து இழுத்துச்‌ சண்டையிடுவோர்‌ தரித்திரத்திலேயேதான்‌ , காலம்‌ 
போக்குகறார்கள்‌. இதைச்‌ சல வண்டிச்சாரர்சளிடமூம்‌ பார்ச்சலாம்‌, 
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பல பிரிவுபட்டு நிற்பதை ஒரு உதாரணத்தால்‌ விளக்குவோம்‌. 
ஒருவருக்கு நான்கு புத்திரர்கள்‌ பிறக்க, அந்த நால்வரின்‌ குண 
சுபாவங்களும்‌ ஈான்குவிதமாய்‌ ஒன்றோடொன்று பொருக் காமல்‌ 
வெவ்வேறு வகையாய்‌ மாறுகின்றன. ஓருவன்‌ சங்கே நிபுணனாகி 
முன்‌ ; ஓருவன்‌ போர்‌ க்தலைவனாஇிருன்‌ ; ஒருவன்‌ கல்வியில்‌ தேர்ச்சி 
கொண்டு பண்டிதனாறொன்‌. கடைசியிலுள்ளவனோ எவ்வேலையு 
மின்றிச்‌ சோம்பி விணனாூன்றான்‌. ஒரு தந்தைக்கு உடித்த மக்கள்‌ 
நால்வரும்‌ இங்கனம்‌ வேறுபடுவதின்‌ காரணம்‌ யாது? அது அவர 
வர்களஅ பிறவிக்குணதக்தின்‌ இயல்பால்‌ சான்‌, அந்தக்‌ குணத்திற்‌ 
குக்‌ தமுர்தபடி ஓவ்வொரு விதமான சுபாவம்‌ அவர்களுக்கு அமை 
இறது, அடந்த சுபாவத்இற்குத்‌ தகுந்தபடி. அவர்களுக்கு ஒழுக்கமும்‌ 
பொருந்துகிறது. ஒழுக்கம்‌ என்பது நல்லொழுக்கம்‌, தீயொழுக்கம்‌, 
என்‌,று! இருவகை, அவரவர்களின்‌ சுபாவ குணங்களுக்கேத்ப நல்‌ 
லொழுக்கத்தையாவ ௮, தீயொழுக்கத்தையாவ து விடாப்‌ பிடியாய்ப்‌ 
பற்றுின்றனர்‌. அவர்கள்‌. பற்றிக்கொண்ட ஒழுக்கத்தின்‌ தன்மைக 
ளுக்ணெங்க எவ்வெவற்றில்‌ பிரியமோ, அவ்வவற்றில்‌ அவர்களின்‌ 
புத்தியும்‌ நினைவும்‌ சென்று அவ்வவற்றிற்குத்‌ தகுர்தபடி. காரியங்கள்‌ 
நிகழ்னெறன. இவ்விதமே, ““ஜனசுபாவ ஒழுக்கம்‌” என்றால்‌, ஜனங்க 
ளுக்கு இயற்கையாய்‌ அமைந்த பிறவிக்குணத்தோடு ஓட்டி, அவர்க 
ளின்‌ சுபாவத்தைத்‌ தழுவி நடைபேறும்‌ காரியங்கள்‌_ரிகழ்ச்சிகள்‌ 
என்று பொருள்படும்‌. இங்ஙனம்‌ வேவ்வேறுபட்டூ நிற்கும்‌ பல பேர்க 
ளுடைய குணாகுணங்களையும்‌ அறிவின்‌ துணைகொண்டு நட்பமாய்‌ 
ஆராய்ந்து, தெளிந்து, விட்டுக்கொடுத்த, இசைந்த, ஓட்டி ௩டந்து 
செல்லுகிற தன்மைக்கே “ ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு ” 
என்பதாம்‌. இக்த அறிவு நாம்‌ பெறவேண்டிய அறிவுகளில்‌ முதன்‌ 
மையான. ஒவ்வொருவருடைய குணாகுணங்களையும்‌ காம்‌ நன்றாக 
அழிந்து தேறிவிட்டால்‌, உலூல்‌ ஈமத வாழ்க்கையின்‌ நாடகத்தை 
முன்னெச்சரிக்கையுடன்‌ நடத்திக்கொண்டு பக்குவமாய்ச்‌ செல்வ 
தற்கு வெகு செளகரியமா யிருக்கும்‌. 
௦௨௦ 


இவ்விதம்‌ பலவகைப்பட்ட குணமுள்ளவர்களை ஆராயும்‌ 
போது ஒருசிலரிடம்‌ குற்றங்களும்‌ தவறுகளும்‌ தென்படலாம்‌. 
அதற்காக அவர்களைக்‌ கடிக்துகொள்ளாமல்‌ அத அவர்களின்‌ 
பிறவிக்குணம்‌; சுபாவ ஒழுக்கம்‌ என்று எண்ணியும்‌, அவர்களு 
டைய ஜென்ம குணம்‌ இருந்தாது என்று அறிந்தும்‌, அவர்களுக்கு 
அஅகூலமாக கின்றும்‌, ௮ சரித்து கடந்தும்‌, உதவியாக இருந்தும்‌, 
இரக்கத்துடன்‌ விட்டுக்கொடுக்க புச்தியை மேற்கொண்டும்‌ அவர்‌ 

கலங்காத வீரியரானாலும்‌ போன்ற காலம்‌ வந்தால்‌ வெல்லமாட்டு 


வரோ 2_அஜலங்காண்கோட்டை மதில்‌ ஏழ்‌--தலை பத்துதான்‌ இறார்தும்‌. 


இலக்சாபுரி ரின்தசோ ! 


மீ. ற்கு வர்‌. 


நன 
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களுடைய இஷ்டத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்வித்தால்‌ இப்பொழுது உலகத்‌ 
தில்‌ காணப்படுகிற பொல்லாங்குகளில்‌--கொடுமைகளில்‌-- எதிர்ப்பு 
களில்‌--முக்கால்பாகம்‌ இல்லாமலே போய்விடும்‌. இவ்வாறான 
ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்‌ பற்றிய அறிவுகோண்டு ஒவ்வொன்றையும்‌ 
பரிசீலனை செய்யப்‌ புகும்போஅ, குற்றங்களென்பவை அநேகமாய்‌ 
நமத இரக்கமான இருஷ்டிக்குத்‌ தென்படாமலே மறைந்துவிடவுங்‌ 
கூடும்‌. அத்துடன்‌ அநுதாபம்‌, சிநேகம்‌, சகிப்புத்தன்மை இச்‌ 
குணங்களையும்‌ காம்‌ கொண்டுவிடுவோமானால்‌, எவர்மீதும்‌ நாம்‌ 
குற்றம்‌ கூறுவத ற்கு। இடம்‌ ஏற்படாமல்‌ அவரவர்களின்‌ பிரியப்படி. 
நாமும்‌ போய்‌, இவ்வுலகையே இன்பவுலகாக ஆக்கவிடுவோம்‌. 
தீர்மவிரோதமான குற்றச்‌ செயல்களைப்‌ புரிவோருங்கூட, 
நாம்‌ அவர்களை உருக்கத்துடன்‌ ஆதரிக்குர்கன்மையிலும்‌, இளகிய 
மனத்துடன்‌ அணைத்துக்கொள்ளும்‌ அன்பின்‌ . வகையிலும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ சிக்க்கொண்டு தங்களின்‌ தீய குணங்களை மறந்து, நமது சிலா 
கிப்பைப்‌ பெறுவதன்போருட்டூ நல்லோராகிவிடக்கூடூம்‌. சேரம்பலா 
யுள்ள குழந்தைகள்கூட அந்த சோம்பலை உதறிவிட்டு நாம்‌ ஏவிய 
வேலைகளைச்‌ சுறுசுறுப்பாகச்‌ செய்து நமது இலாகிப்பைப்‌ பெறுவ 
தற்கு ஆவற்படுவதையும்‌, * பேஷ்‌! நீ வெகு கெட்டிக்காரன்‌ ?? 
என்று நாம்‌ அக்குழந்தைகளைத்‌ தட்டிக்கொடுத்‌.து.ப்‌ பாராட்டுகை 
யில்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ பூரித்துப்போய்‌ ஆரந்திப்பதையும்‌ இங்கு உதா 
ரணமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. குற்றமுள்ளவர்களிடம்‌ கடுகடுக்காமல்‌ 
நாம்‌ காண்பிக்றெ அ.நதாபம்‌, சிநேகம்‌, சப்புத்தன்மை' முதலிய 
வற்றால்‌ அவர்கள்‌ நமக்குப்‌ பணிந்து நாளடைவில்‌ திருந்தியும்‌ விடு 
கின்றனர்‌. . நமக்கேோ அவர்கள்‌ ஈல்ல நிலைமையில்‌ செழிப்பாய்‌ 
உயர்வுற்று வாழவேண்டுமென்பதொன்றே லகூயமாகும்‌, இவ்வித 
மான லக்ஷியத்தை நாம்‌ கொண்டிருக்கன்றோ மென்பதை அவர்கள்‌ 
உணரும்போது, எவ்விதமும்‌ நமக்குத்‌ திருப்திபடும்படி சன்மார்ச்‌ 
கத்தில்‌ தாங்கள்‌ நடந்து நமது மதிப்பையும்‌ சிலாப்பையும்‌ பெற 
வேண்டுமென்ற : எண்ணங்‌ கொண்டவர்களாய்‌ ஆஃகவிடுறொர்‌ 
கள்‌. அதனால்‌ நாம்‌ உள்ளங்‌ குளிர்ந்து பூரிப்பு கொள்ளும்படியும்‌ 
அவர்கள்‌ நடக்கத்‌ தலைப்பட்டுவிமிகிறார்கள்‌. தங்கள்‌ கேமத்திலும்‌ 
அபிவிர்த்தியிலும்‌ சிரத்தை கொண்டுள்ளவர்களென்று. அவர்கள்‌ 
மனஸ்பூர்வமாய்‌ நம்மை நம்பிவிடகிறபடியால்‌, நமக்கு அடங்கி நடக்‌ 
கும்‌ குணத்தை அவர்கள்‌ பெறுகிறார்கள்‌. நாம்‌ அவர்களைத்‌ இயிற்‌ 
குதியென்றாலும்‌ உடனே குதிக்கத்‌ அணிந்‌ துவிடுகறார்கள்‌. .ஈமது 
இட்டிவி--தகோசை--௮ப்பம்‌ சுட்டு விற்பதைவிட, கல்விகற்று ஒரு பாட 
சாலைக்கு உபாத்தியாயனியாகச்‌ செல்வது கெளரவமான தொழில்‌, ஈமது 
ஆயுள்சாலசத்‌,தில்‌ என்றைக்கும்‌ எவருக்கும்‌ பாரமாயிருப்பது கூடாத, 
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வார்‌ சதைகளுக்கு அவ்வளவு மதிப்பை அவர்கள்‌ உண்டாக்கிவிடுகி 
முர்கள்‌. இந்த வகையில்‌ அவர்கள்‌ ஏவப்பட்டு தீயவழிகளினின்றும்‌ 
விலகி, உத்தமமான பாதையில்‌ தங்களை அறியாமலே திரும்பிவிடுகிறா 
ர்கள்‌. நாமோ அவர்களின்‌ வாழ்வே நமது வாழ்வாகவும்‌, அவர்க 
ளின்‌ தாழ்வே ஈமது சாழ்வாசுவும்‌ கொண்டு, எவ்வாற்றானும்‌ அவர்‌ 
களை மேம்பாடடையச்‌ செய்வதற்கே நாம்‌ ஜீவிப்பவர்களாகவும்‌ 
நினைக்‌. அவிடுகிெறோம்‌. இவ்விதமாக இருசார்பிலும்‌ மனது ஒன்று 
பட்டுவிடும்போ அ எதிர்ப்புகள்‌ ஏது ? பகைகள்‌ ஏது? வேற்றுமை 
கள்‌ ஏது? தவறுகள்‌ ஏது? கொடுமைகள்‌ எது? கோபதாபங்கள்‌ 
ஏன ? குற்றங்‌ காண்பவைகள்‌ ஏது? அடிதடி கலகங்கள்‌ ஏ.தூ? பிரி 
வினை குழப்பங்கள்‌ ஏது? சண்டை சச்சரவுகளும்‌ ஏது ? எங்கும்‌ 
சமாகானமாய்‌, வாழ்க்கையும்‌ ஜீவியமும்‌ மனோரம்மியமுள்ள தாய்‌, 
முன்னே ற்றங்கொண்டதாய்‌, தர்ம நீதி நியாயங்கள்‌ பொருந்தியதாய்‌, 
அரந்தமயமாய்‌ ஜ்வலிக்கக்‌ காண்போம்‌. இந்தப்‌ பரமநிலை எய்‌ அதற்கு 
வேண்டிய கருவிகள்‌ யாவை? (1) ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய 
அறிவு, (2) அனுதாபம்‌, (8) சிகேககுணம்‌, (4) சூப்புத்‌ தன்மை 
_— ஆகிய இவைக?ளயாம்‌. 
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ஜன சுபாவ ஓழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு உண்டாவதற்கு 
அறுதாபம்‌, சிகேககுணம்‌, சகிப்புத்தன்மை இம்மூன்‌ று குணங்களும்‌ 
இருர்தால்தான முடியும்‌. அநுதாபம்‌ தோன்றும்‌ போழுததான்‌ ஒருவ 
அடைய சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றி இரக்கமான தன்மையோடும்‌ 
ஆராய்ந்து, அவனைக்‌ குறித்து ஒரு ஈன்மையான முடிவுக்கு வருத 
தியாளத்வ சிந்தை யுண்டாகிறது. சிநேக குணமானது அவனைத்‌ 
தன்னிடத்திலிருந்து பிரிக்துவிடா தபடி செய்த, அவன்‌ விருப்பங்க 
ளைக்‌ கூடியமட்டில்‌ நிறைவேற்றி வைத்து, என்றைக்கும்‌ தன்னுட 
னேயே அவனைச்‌ சேர்த்து வைத்துக்கொள்ளும்படியான ஆவலுக்‌ 
குத்‌ தாண்டுதல்‌ செய்னெறஅ. சகிப்புத்தன்மையோ ௮வனஅ குற்‌ 
ஐங்களை ஒருபொருட்டாகக்‌ கருதாமல்‌ அவனத தவறுதல்களை 
யெல்லாம்‌ மன்னித்து. அவன்‌ ச்ஷேமத்தில்‌ மட்டுமே இருஷ்டியாய்ப்‌ 
பொறுமையுடன்‌ சகித்துக்கொள்ள வைக்கற. ஆகவே, அநுதாபம்‌, 
சிநேகம்‌, சகிப்பத்தன்மை என்ற மூன்று குணங்களையும்‌ துணை 
கோண்டு *' ஜனசுபாவ ஒழுக்க” த்தைட்பற்றி ஆராயும்‌ அறிவை ஒரு 
வன்‌ பெறுங்கால்‌, அவன்‌ எல்லாப்‌ பிழைகளையும்‌ தவறுதல்களையும 
மறந்துவிட்டு, அவர்கள்‌ எவ்வாறேனும்‌ க்ஷேமப்படட்டுமென்ற ஒரு 
மேனோக்கான உத்தம சிந்தையை மட்டூமே பின்பற்றுவோனாகின்றான்‌. 
ஃ 

அஷ்டனுக்குக்‌ கடவுள்‌ விதிக்கும்‌ முதல்‌ கை அவன்‌ தன்னவர்களா 
லேயே மனோசமாதானமற்று ஸந்தோஷச்சை யிழர்அவிடும்படி. செய்வதே, 
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ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவை இன்னும்‌ தெளிவாக 
ஈம மன தில்‌ பதிர்துகொள்வத நற்கு, அந்த அறிவைக்‌ குடும்பத்துக்‌ 
குள்‌ செலுக்‌இ ஆராய்தல்‌ நலமாயிருக்கும்‌, அநேக லக்ஷம்‌ குடும்பங்‌ 
கள்‌ சேர்ந்தே ஒரு இராஜ்யமாகவும்‌, அரேக இராஜ்யங்கள்‌ ஒன்று 
சேர்ந்து ஒரு பெரிய உலகமாகவும்‌ ஆனெறன. அகவே, உலகத்‌ 
இற்கும்‌ இராஜ்யங்கட்கும்‌ ௮ஸ்திவாரமாயுள்ளது ஒரு இறு குடும்‌ 
பம்‌. அங்கு நாம்‌ இப்பொழுது செல்வோம்‌. அக்குடும்பத்தின்‌ 
தலைவி மகத்தவமிக்கவரான தாயார்‌. அந்தத்‌ தாய்‌ இயற்கையிலேயே 
ஒரு தெய்வீகமான அன்பு போருந்தியவள்‌. அவளுக்கு ஐக்து குழக்‌ 
கைகள்‌ இருந்தால்‌; அந்த ஐவரிடத்திலும்‌ ஒரேவிகமான அன்‌ 
பையே கொள்ளுவாள்‌. அந்த ஐந்து குழந்கைகளுடையவும்‌ 
சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றி நன்றாக அலசிப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுகிற ஒரு சூக்ஷ்ம அறிவையும்‌ அவள்‌ பெற்றிருக்றொள்‌. 
அந்த அறிவுடன்‌ ஓட்டிநிற்க வேண்டிய அறுதாபம்‌, சிரேகம்‌, 
சப்புத்‌தன்மைகளும்‌ அவளிடம்‌ பொருந்இயிருக்கன்‌ றன. ஒரு 
குழந்தை ஸதா தின்றபடியே இருக்க விரும்புகிறது; அது அதன்‌ 
சுபாவ ஒழுக்கம்‌. அதற்கு ஏதாவது ஒன்றைத்‌ தின்னக்‌ கொடுத்‌ 
அக்கொண்டே யிருக்றொள்‌. இன்னொரு குழந்தை பாதி சாதத்தைப்‌ 
புசித்து மறுபாதியை அப்படியே இலையில்‌ போட்டுவிட்டு எழுந்திருக்‌ 
றெ சுபாவமுள்ளதா யிருக்றெத. அதற்கு அவள்‌ மனங்கோணா 
மல்‌ அந்த மிச்சத்தைத்‌ தான்‌ உண்டு இலையை வெளியில்‌ எறிகிறாள்‌. 
இன்னொரு குழந்தை பிரதிதினமும்‌ சமையலாகிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுதே பசி பசியென்று அழுஅ அடம்பிடிக்ன்றது. அதற்கு 
உடனே அன்னத்தைப்‌ போட்டு, அடுப்பில்‌ வெர்துகொண்டிருக்கும்‌ 
குழம்பை எடுத்து ஊற்றி உண்ணச்செய்கறாள்‌. இன்னொரு குழச்‌ 
தையோ ௧னஅ விசையாட்டின்மீகே கவனமாகப்‌ புசிக்க எத்த 
தடவை அழைத்தும்‌ வராமற்‌ போக, அதைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
வெளியிற்‌ சென்று வலிய அழைத்துவந்து உண்பிக்றொள்‌. அது 
உண்டவுடன்‌ விளையாட ஓடிவிடுிறெது. ஒரு குழந்தை தொட்டி 
வில்‌ சான்‌ தரங்குவேனென்றெது. இன்னொரு குழர்தை தன்னைப்‌ 
படுக்கவைத்துத்‌ தட்டிக்கொடுத்துக்‌ கொண்டிரும்‌தால்‌ தூங்குவே 
னென்கிறது. வேறொரு குழந்தை தாய்ப்பால்‌ அருந்தியவண்ணமே 
உறங்க விரும்புகிறது, மற்றொரு குழந்தை பாயைப்‌ போட்டு 
விட்டால்‌ படுத்துக்கொள்ளக்‌ கூடியது, அந்தந்தக்‌ குழந்தையின்‌ 
மனப்போக்குக்குத்‌ தகுந்தபடி அவ்வவற்றின்‌ சுபாவ ஒழுக்கங்களை 
உணர்ந்தவளாய்‌, ௮ அதாபம்‌, நேசம்‌, சகிப்புத்தன்மைகளுடன்‌ அத 
னதன்‌ பிரியப்படி. செய்வித்துச்‌ சமாதானம்‌ பண்ணுறொள்‌ ; இருப்தி 
மற்றவரை வயிறெறிய வைக்கும்‌ ஆடவர்‌_—அரிலையர்‌ முதவில்‌ மிக 
மூழ்வுகொள்ளலாமெனினும்‌, பின்னுக்கு இருக்ற வட்டியும்‌ முதலுமாக, 
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யூட்டுகிறாள்‌. இடையே, கண்டித்தும்‌ புத்தி சொல்லியும்‌ ஸன்மார்க்‌ 
க,த்‌இல்‌ திருப்புகிறாள்‌. ஒருபக்கத்தில்‌ சுபாவ ஒழுக்கத்தை யுணருறெ 
அறிவு படைத்தவளாய்‌ ௮ நுதாபம்‌, ரேசம்‌, சூப்பு முதலியவற்று 
டன்‌ இருந்து அக்குழு்தைகளைத்‌ இருப்தி செய்‌ தவிட்டு, மற்றொரு 
பக்கம்‌ அவைகளின்‌ க்ஷமச்திலும்‌, ஈத்குரைங்களுடன்‌ வளர்வதி 
௮ம்‌ கண்ணோட்டமாயிருந்து அதையும்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ளுகி 
முள்‌. இவ்விதம்‌ இருவேலைகளையும்‌ அந்தக்‌ தாய்‌ மனமுவந்து 
செய்நிறாள்‌, 


ல்‌ 


.. இதேளிதமாக, அக்குடும்பத்‌ தலைவனும்‌, குடும்பத்‌ அள்‌ இருக்‌ 
றெ பலவிதமான அபிப்பிராயங்கள்‌ கொண்ட அனைவரையும்‌, அவ 
ரவர்களஅ சுபாவ ஓழுக்கங்களைப்பற்றி யுணரும்‌ அறிவு படைத்‌ தவ 
னஅறுதாபம்‌, நேசம்‌, சகிப்புத்தன்மை இவற்றுடன்‌ அவரவர்க 
ஞடைய குணங்களுக்குத்‌ தகுந்தபடி நடக்‌ தும்‌, இசைந்தும்‌, இருப்தி 
செய்வித்‌ அக்‌ குடும்ப கெளரவம்‌ கெடாதபடி காத்து, அத்துடன்‌ 
அவரவர்களின்‌ ேமத்திலும்‌ உத்தமதிருஷ்டி யுடையோனாதிறான்‌. 
சிற்சில சமயங்களில்‌ தன்‌ குடும்பத்தினரைக்‌ கண்டித்தும்‌ இருத்து 
கருன்‌, அவரவர்களுடைய சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றித்‌ தான்‌ 
அறிந்திருப்பகால்‌ அவரவர்களின்‌ விருப்பங்களுக்கு இணங்டிச்‌ 
செல்லவேண்டியதுகான்‌ என்றும்‌ அவனுக்குத்‌ தோன்றுகிறது. 
சகோ கரர்களிடையில்‌ பாகம்‌ பிரிக்கையில்‌ ஒரு சகோதரனுக்கு 
மத்தவர்களைப்போல அவன்‌ பேருக்குப்‌ பாகத்தை எழுதாமல்‌, 
அவன்‌ மனைவி குழந்தைகள்‌ பேருக்கு எழுதஇிவிடுறொன்‌. அந்த 
சகோதரன்‌ குடிகாரன்‌ என்று அவன அ சுபாவ ஒழுக்கத்தை யறிந்தி 
ருப்பதால்‌, அவனால்‌ சொத்அக்கள்‌ கெட்டுவிடாதபடி அவன்‌ மனைவி 
யின்‌ பேருக்குச்‌ செய்துவிட, அதை அந்த சகோதரனும்‌ சரியென்று 
ஏஎற்றுக்கொள்றொன்‌. இவ்விதமான யூகிக்கும்தன்மையான க சுபாவ 
ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவினின்‌ றும்‌ உதயமாயிற்றேன்னலாம்‌. இங்கு 
குடும்பத்‌ தக்குச்‌ சொல்லியதை, இவ்விதமே உலகத்தின்‌ மற்ற இயல்‌ 
புகளுக்கும்‌ காரியங்களுக்கும்‌ கொள்க, 

ஒரு சிறுவன்‌ ஈம்மைக்‌ காலணா கேட்றென்‌, அவ்விதமே 
தருகிறோம்‌. அதற்கு ஏதாவது வாங்கிப்‌ புசிப்பானென்பது ஈமது 
எண்ணம்‌. ஆனால்‌, அச்சிறுவனோ அந்தக்‌ காஎணாவுக்குத்‌ தோகை 
யுடன்கூடிய மயில்‌ இறகு வாங்கி வந்து அதை ஸந்தோஷமாக ஈமக்‌ 
குக்‌ காட்டுகிறான்‌. இயற்கை யழகைக்‌ கண்டு மயங்கு அவனு 
டைய சுபாவ ஒழுக்கத்தை அவன்‌ செய்கை காட்டுகிறதென்று 
நினைக்கற அறிவை நாம்‌ பெற்றுக்கொண்டு, அவன்‌ காலணாவை 
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வீணாக்கிவிட்டானே என்று சொல்லாமல்‌, ££ அப்பா ! மயில்‌ இறகா 
வாங்வெர்தகாய்‌, மிகவும்‌ அழகாகயிராக்றெ.௮, பத்திரமாக வைத்துக்‌ 
கொள்‌ ” என்று அவனை அவனது மனப்போக்கன்படி. உற்சாகப்‌ 
படுத்தவேண்டும்‌, இந்த அறிவுநுட்பம்‌ நமக்கு உண்டானால்‌ அந்தச்‌ 
சிறுவனும்‌ சந்தோஷமடைவ துடன்‌, அவன்‌ செயலை ஆதரித்த 
நம்மையும்‌ பிரியமுள்ளவராக எண்ணிக்‌ கொண்டாடுவான்‌. பிற 
மறுநாள்‌ அச்சிறுவன்‌ அந்த மயில்‌ இறகை வைத்து விலையாடி. 
அதைப்‌ பிய்த்துப்‌ பிடுங்கிச்‌ சன்னாபின்னம்‌ செய்து குப்பைத்‌ 
தொட்டியில்‌ எறிகறபோஅ நாம்‌ குறுக்கிட்டு, வீணாக இதையேன்‌ 
வாங்கினாய்‌, ௮ தற்குப்‌ பதிலாக ஏதாவஅ வாங்கிப்‌ புசக்கறதுதானே, 
இர்தமாஇிரி காசை விணாக்கினால்‌ இனி கான்‌ ஒருகாசும்‌ உனக்குத்‌ 
தரமாட்டேன்‌ என்று அவனுக்குப்‌ புத்தி கூறுவோமானால்‌, அது 
அவன்‌ மனதில்‌ நன்றாகத்‌ தைக்கும்‌. இனி இவ்விதம்‌ காசையும்‌ 
அவன்‌ *கரியாக்க?மாட்டான்‌. இவ்வாறு முதலில்‌ அவன்‌ செய்கையை 
ஆதரித்தும்‌, பிறகு அவன்‌ பிழையை எடுத்துக்‌ கூறிப்‌ புத்தி புகட்‌ 
டித்‌ திருத்தியும்‌ செல்லுறெ தன்மையைக்‌ கைக்கொள்ளுவத ற்கு 
சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு வாய்த்தால்தான்‌ முடியும்‌. 


ல்‌ 


ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவை ஒருவன்‌ பெறுவா 
னால்‌, மற்றவர்களுடைய சுதந்திர பாத்தியதைகளைத்‌ தர்ம நியாய 
மாய்த்‌ தீர்மானிப்பான்‌. பர்துக்கள்‌ எவ்வளவு பொல்லாங்குகள்‌ 
செய்திருந்தாலும்‌ அது அவர்களின்‌ சுபாவ ஒழுக்கம்‌ என்று 
ஓஅக்கிவிட்டு, அவர்களுடைய பந்தத்துவத்தையே பெரிஅம்விரும்பு 
வான்‌, ஒரு கேசனுடைய குற்றங்களும்‌ வஞ்சனை மோ சங்களும்‌ 
எத்தனைதான்‌ அதிகமாயிருப்பினும்‌, ௮து அவனது சுபாவ ஒழுக்கம்‌ 
என்று கவனியாதுவிட்டு அவனது நேசமொன்றையே தனக்குப்‌ 
பிரியமாகக்‌ கொள்வான்‌. அவனுக்கு இசைந்தும்‌ நடப்பான்‌. அவன்‌ 
ஒரு குடியஞய்‌ இருப்பின்‌, அவன்‌ ஆவல்‌ தணியச்‌ சிறிது மதுபா 
'னமும்‌ வாங்கிக்கொடுத்துவிட்ட, இன்று கொட்டாவது பாழுங்‌ 
குடியை ஓழித்துச்‌ தொலை என்று கோபத்துடன்‌ புத்தி கூறி, 
அவன அ மற்றோரு உயர்ந்த விஸ்வாச குணத்தை மட்டும்‌ தான்‌ 
போற்றுவத ற்காக எடுத்துக்கொள்வான்‌, ஒருவன்‌ எத்துணையோ 
அரோகச்‌ செயல்கள்‌ செய்திருப்பினும்‌, அந்தப்‌ புத்தி அவனது சுபாவ 
ஒமுக்கத்தைச்‌ சேர்ந்ததேன்று இரங்யெ மனதுடன்‌ அதைக்‌ கவனி 
யாது விட்டுவிட்டு, அவனுடன்‌ கூடியமட்டும்‌ சேர்ச்திருக்கவே 
முயல்வான்‌. சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்‌ பற்றிய அறிவை ஒரு மாமி 
கொள்வாளரஇல்‌, தன்‌ மருமகள்‌ செய்றெ,. தனக்குச்‌ சற்றும்‌ பிடிக்‌ 
கா; - விஷயங்களை, அது புதுப்பேண்களின்‌ சுபாவ ஒழுக்கத்தின்‌ 
போக்கு என்று எண்ணிவிட்டு, ௮வளிடமிருக்றெ சில அர்க்குணங்க 
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ளைக்‌ தன்‌ அன்பாலும்‌, ஆதரிப்பாலும்‌, இனிய வசனங்களாலும்‌ 
நெடுகத்‌ இருத்திச்‌ சென்று அவளைத்‌ தங்க விக்ரெகமாக்கிவிடுவாள்‌. 
அவள்மீது குற்றம்‌ பேசப்‌ புத்தி போகாது, இவ்விதமே, சுபாவ 
ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு படைத்த ஒருவன்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ 
சேஷ்டைகளை, அஅ அவளது சுபாவ ஒழுக்கம்‌ என்று கருத, 
அதைப்‌ பெருங்குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ பொறுத்‌அக்கொண்டு 
மன்னித்து, ௮ நுகாபம்‌--நேசம்‌--சஇப்பு--இவற்றால்‌. அவளை 
நடச்திச்‌ சென்று, இறுகச்சிறுக நல்லறிவு புகட்டி நாளடைவில்‌ 
அமிர்ககுரைவல்லியாக்கிவிடுவான்‌. இவ்விதமே நெடுகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
இெடிக்கக்கூடியவர்களுக்கு இர்தச்‌ சிறு குறிப்பே போதும்‌. 

ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு தாராளமாய்‌ மன்னிப்பு 
கொடுக்கத்‌ தூண்டுகிறது. தயாள த்வமாய்‌ இருச்‌.து பிறரது குற்றங்‌ 
களைப்‌ பாராட்டாமல்‌ கருணையுடன்‌ ஈடந்துகொள்ளச்‌ செய்கிற. 
எத்ககையோரையும்‌ ஆதரித்துக்‌ காக்கும்‌ கம்பீரத்தைக்‌ கொடுக்க 
2, பெருந்தன்மையுள்ளவர்களாய்‌ ஜீவிக்கச்‌ செய்றது, எல்லோ 
ருக்கும்‌ நல்லவராகவும்‌ ஆக்குறெனு. தனக்குள்ளேயே ஒரு தேவ 
குணத்தையும்‌, பரிசுத்த ஆவியையும்‌ எழுப்புறெ.தஅ. தன்னை சத்திய 
வக்கனாகப்‌ பயிற்சி செய்துகொள்ள வைக்கிறது. பிறருக்குத்‌ 
அன்பம்‌ எண்ணாஇருக்கச்‌ செய்து உன்னதப்படுத்‌ திறெ அ. எவ்வ 
ளவு கோபம்‌, ஆத்திரம்‌ மூட்டப்பெற்ற காலத்துங்கூட அடக்கத்து 
டன்‌ இருக்கவும்‌, உலகவாழ்வில்‌ ஸகல கஷ்டங்களையும்‌ எதிர்ப்புகளை 
யும்‌ தாங்கிச்‌ சமாளிக்கவுமான சகிப்புத்‌ தன்மையைக்‌ கொடுக்கிறது. 
எவருடனும்‌ சிசேகப்பான்மையுடன்‌ பழகப்‌ பண்ணுது. இனி 
வேறு விதியில்லை, சமாதான த்துக்கு மார்க்கமில்லை என்றா” தபோது 
மட்டும்‌ தனது ஆண்மைக்குணத்தையும்‌ வீரத்தன்மையையும்‌ 
காட்டிக்கொள்ளச்‌ செய்கிறது. இதில்‌ இன்னொரு விசேஷமும்‌ 
உண்டு. ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு கொண்டவன்‌ 
தேற்று கோபம்‌ கொதித்துச்‌ சிறியிருப்பினும்‌, அதை ஒரு கெட்ட 
ஸ்வப்பன மாக நேற்றோடு கொலைத்‌அுவிட்டு, இன்று காலையில்‌ யாவ - 
ரும்‌ விரும்பக்கூடியவனாய்‌ சாதுவாக மாறிப்போறொன்‌. இவ்விதம்‌ 
ஆவதுபிறாது சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றி ஆராய்ந்த அறிவின்‌ பயனாகும்‌. 
அந்த அறிவின்‌ பயனால்‌, அவரவர்‌ இன்னின்ன போக்குள்ளவ 
ரென்று கண்டு, அவரவர்களுக்‌ குத்‌ தகுந்தபடி நடக்‌ துவிட நினைத்து, 
ஏன்‌ வீணாகக்‌ கலகப்பட்டு நிற்கவேண்டுமென்று தன்‌ மனதைத்‌ 
திருத்திக்கொண்டு சமாதானத்தன்மைக்கு வற்‌துவிடுஒறான்‌. 

௦ 


ஜனசுபாவ ஒழக்கத்தைப்பற்றிய அறிவானது ஒவ்வொரு மனித 
அடையவும்‌, ஒவ்வொரு கு?ம்பத்தினுடையவும்‌, ஒவ்வொரு ஸமூகத்‌ 
தனுடையவும்‌, ஓவ்வொரு தேசத்தினுடையவும்‌ குணஸ்வபாவங்க 
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ளைச்‌ செவ்வனே அறிந்துகொள்ளப்‌ பழக்கவிவெதினால்‌— தேர்ந்த 
லெளகீக ஞானத்தையும்‌, அழ்ந்த சாவகானமான சிர்தையையும்‌, 
தன்னை எவரும்‌ ஏமாற்றிவிட முடியாத தீரத்துவக்கையும்‌, சொன்ன 
சொல்‌ தவரு.து நடக்குக்‌ தன்மையையும்‌, வாழ்வில்‌ நல்ல பக்குவத்‌ 
தையும்‌; இனி வரப்போவதை முன்னதாக யோசித்து விவேகத்து 
டன்‌ எண்ணித்‌ தணிதலான அாமதிருஷ்டியையும்‌, விசாலமான 
நோக்கையும்‌ உண்டாக்கிவிடுகன்ற.து. ஒரு அரசாங்கமான அ, ஜன 
சுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவு-அந்தாபம்‌— சிநேக குணம்‌-- 
சகிப்புத்‌ தன்மை இவற்றுடன்‌ தனக்கு உட்பட்ட குடி களின்‌ காரியங்‌ 
கா நோக்குமானால்‌, அவர்கள்‌ செய்கிற இளர்ச்சிகளையும்‌, 
அடு அடுக்கு-—கலகங்களையும்‌ குற்றமாகப்‌ பாராட்டாமல்‌ அபிமானத்‌ 
அடன்‌ அவர்களின்‌ வேண்டுதல்களை நிறைவேற்றிக்கொடுத்து 
சமாதானப்படுத்திவிடும்‌. இவ்விதமே, இந்த அறிவையும்‌ இதனோடு 
சம்பந்தப்பட்ட ௮ நதாபம்‌ முதலிய குணங்களையும்‌ தொழிற்சாலை 
களின்‌ தலைவர்கள்‌ கொள்வார்களாகில்‌, தமக்குக்‌ கீழிருந்து 
வயிற்றின்‌ கொடுமையால்‌ எவல்புரியும்‌ தொழிலாளர்களின்‌ 
வேலைநிறுத்தம்‌ முதலியவத்றிற்குக்‌ கோபங்கொள்ளாமல்‌ அவர்க 
ளின்‌ கோரிக்கைகளைத்‌ தாராளமாய்க்‌ கருணையுடன்‌ பூர்த்தி செய்‌ 
வித்து சார்தப்படுத்திவிடுவர்‌. இவ்விகமே, -இந்த அறிவையும்‌ 
இதனோடு தொடர்ந்த அறுதாபம்‌ முதலிய குணங்களையும்‌ ஒரு 
குடும்பத்‌ தலைவனோ தலைவியோ கொள்வார்களாகில்‌, அக்குடும்பத்‌ 
அள்‌ எத்துணை அபிப்பிராயபேத சிக்கல்கள்‌, கலகங்கள்‌, அவேஷங்‌ 
கள்‌, வேறுபாடுகள்‌ இருப்பினும்‌ அவை யாவற்றையும்‌ சமாஸப்படுத்‌ 
திப்‌ பொறுமையை வத்தக்‌ குடும்பம்‌ சமாதானமாய்‌ நடைபெறும்‌ 
படி செய்வித்‌ அவிடுவார்கள்‌, குடும்பச்‌ சல்லியங்கள்‌ எதுவுமே தோன்‌ 
ரது ; மாமி மரு சச்சரவுகளும்‌ நேராது ; சகோதரத்‌ அரோகங்க 
ளும்‌ இவைபோன்றன எவையும்‌ நிகழா, ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்‌ 
பற்றிய அறிவு . உதித்தவுடனே மகத்தான ஞானமும்‌ அத்துடன்‌ 
உகயமாகன்றஅ. ஸமரஸப்‌ பக்குவமும்‌ தோன்றிக்கொள்றெது. 
ஸாத்வீகத்தின்‌ ஒளியும்‌ ஆண்மையின்‌ பிரதாபமும்‌ ஓங்கி நின்று 
தாண்டவமாடுநன்‌ றது, ஊருடன்‌ கூடிவாழ உள்ளம்‌ அள்ளிக்‌ 
குதிக்னெறது. இவ்வாறு உத்தம குணங்களுக்கு உறைவிடமாய்‌ 
விளங்கும்‌ ஜனசுபாவ ஒழுக்கத்தைப்பற்றிய அறிவில்‌ ஒவ்வோருவ 
ரும்‌ பயிற்சி பெறுவது அவசியமாம்‌. இதற்கு உலகமே ஒரு பெரிய 
பள்ளிக்கூடமாகும்‌. அங்ஙனம்‌ உலூனிடையே -பயின்றுகொள்ள . 
திடசித்தத்துடன்‌ விரும்புவார்க்கு எல்லாம்வல்ல இறைவனே பல 
சந்தர்ப்பங்களையும்‌ உண்டுபண்ணிக்‌ கொடுப்பார்‌. அவ்வழியே 
சென்று இந்த அறிவை உலக இயலைக்‌ கற்றுத்‌ தேர்ச்து உய்யக்‌ 
சடவோம்‌, நிகழ்வனஎ அவும்‌ நன்மைக்கே, யாவும்‌இறைவன்‌ அருள்‌, 
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வயிற்றுக்கடூப்பிற்கு:-- 


செய்யும்‌ மறை :-4ஒரு எலுமிச்‌ 
சம்‌ பழத்தை மேல்‌ பாகத்தில்‌ மாச்‌ 
இரம்‌ வில்லையாகச்‌ சிறிது ஈ.று49 ஒரு 
குன்றியளவு (அதிகம்‌ ஒருபோதும்‌ 
கூடாது) எடை அபிணியைப்‌ பழச்‌ 
தின்‌ மத்தியில்‌ பொருந்‌ ச அமுக்கி 
மூன்‌ ஈறுக்கிய வில்லையைச்‌ கொண்‌ 
டே மூடி, அறுபட்ட பாகம்‌ மேலே 
இருக்கும்படி ஏதாவது ஓர்‌ இடுக 
யால்‌ பிடிச்துக்கொண்டு தணவில்‌ 
வேக வைத்த எடுத்து ஆற்றிப்‌ பிழி 
ந்து சாப்பிட வேண்டும்‌. முழுமை 
யும்‌ ஒரு வேளைக்கு ஏற்ற அளவு 
அகும்‌. பழத்தை வேகச்‌ செய்யும்‌ 
பொழுது ரஸம்‌ பொங்க வழிந்து 
விடாமல்‌ அடிக்கடி எடுத்தெடுத்த 
ஆற்றி யாற்றி வேக வைத்துக்‌ 
கொள்க, பகீதுவமாய்ப்‌ பழம்‌ வேநீ 
தால்‌ தான்‌ அபினியில்‌ படிம்‌ ரஸம்‌ 
கலந்து லாகிரியுமில்லாமல்‌ விரை 
விற்‌ சுதணத்தைக்‌ கோடுக்தம்‌, 


தீரம்‌ வியாதிகள்‌ :--முசல்‌ இர 
ண்டு வேளையிலேயே எப்படிப்பட்ட 
கடுப்பும்‌ குணமா விடும்‌, இது முக்‌ 
இயமாய்‌ உஷ்ண தேககெளுக்கு அபா 
னத்தில்‌ அடிக்கடி குத்தி ஒருவிதமான 
எரிவையும்‌ மயக்கத்தையும்‌ உண்‌ 
டாக்‌ இரத்தமும்‌ சதமும்‌ கலந்து 
போகும்‌ போக்நிற்குச்‌ சஞ்சீவி 
யென்னலாம்‌. இம்மரும்தைச்‌ சாப்‌ 
பிட்ட ஒரு மணி கேரச்திற்குள்‌ அடி 
வயிற்று வலி நின்றுவிடும்‌, இதனி 
னும்‌ குறைந்த கால்பாதி யளவில்‌ 
பத்து வயதுக்கு மேற்பட்டவர்களுக்‌ 
குச்‌ கொடுக்கலாம்‌. சிறு தழந்தைக 
ரூக்தம்‌ பாலர்களுக்கும்‌ கண்டிப்‌ 
பாய்5்‌'தாக்கூடாது. 


i 


பத்தியம்‌ கார வஸ்அக்களையும்‌, 
வாயு பதார்த்தங்களையும்‌ பாலையும்‌ நீக்‌ 
இப்‌ புசிக்க வேண்டும்‌, 


கண்ணோளி அதிகரிக்க 


ரோயில்லாத அம்‌, ஈன்றாய்‌ முதிர்ம்‌ 
ததும்‌, கனமுன்னதும்‌ ஆறு வரைக 
ளூள்ள தமான கடுக்காயை ஆராய்ச்‌ 
செடுத்து, கொஞ்ச நேரம்‌ முலைப்‌ 
பாலில்‌ ஊறப்‌ போட்டு எடுத்து அழுச்‌ 
இல்லாமற்‌ கழுவி உலர்த்தி வைத்துக்‌ 
கொண்டு காலை மாலை சொஞ்சம்‌ 
மூலைப்பாலில்‌ உறைத்துக்‌ கண்ணில்‌ 
திட்டி வ்௬க. உறைத்தான பிறகு 
அர்தக்‌ கடுக்காயை உடனே சத்த 
மான அணியால்‌ ஈன்ருய்த்துடைத்து 
உலரறாம்படி செய்து தாசி விழாத 
வெளியிடத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள 
வும்‌, 

தீரும்‌ வியாதிகள்‌ :--இது வயது 
சென்ரவர்களுக்குக்‌ காணும்‌ வெள்‌ 
னெழுத்து படல முதலியவற்றை 
நீக்குறறெது. சிறுகச்‌ ஜெக ஒளியை 
அதிகப்படுத்திக்‌ கண்களைச்‌ சுத்தப்‌ 
படுத்துகிறது. சதா மீர்வடிர்து பார்‌ 
வையை மட்டுப்படுத்தும்‌ உபாதியை 
ஒரு வாரத்தில்‌ நீக்கி விடுறெ.து. காலை 
யில்‌ நித்திரை விட்டெழுர்தவுடனும்‌, 
இரவில்‌ நித்திரைக்குப்‌ போகும்போ 
அம்‌ திட்டி வருக, . 

கவனிப்பு: ௫ண்களுக் டும்‌ 
மரும்‌துகளையும்‌, உறைக்கும்‌ கல்லை 
யும்‌, பால்‌ கொள்ளும்‌ பாத்திரத்தை 
யும்‌, இடும்‌ கை விரல்களையும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ கண்டிப்பாய்க்‌ கவனித்த 
சுயொய்‌ வைத்துச்‌ கொள்வதில்‌ அதிக 
கவனம்‌ செலுத்த வேண்டும்‌, 

வி, சா. ஐ 


இ யிரம்‌ கருத்துக்களடக்கி ஒர பழமோமி, 


அற்ப குணம்‌. 
வெவயையவதத யவை 
(4-ம்‌ வால்யம்‌ பக்கம்‌-052-லிருந்து.) 


178.*தனக்கு மூக்குப்‌ போனாலும்‌ எதிரிக்கு சகுனப்பிழை வேண்டும்‌.” 


இ து அற்பனுடைய துடுக்குச்சனமான அற்ய குணத்தை ஈன்றாக 
விளக்கிக்‌ காட்டும்‌, மூக்கு இல்லாதவன்‌ மூளி, அத்தகைய ஒருவன்‌ எதிர்‌ 
பட்டால்‌ ஈல்ல காரியத்‌ திற்குப்‌ போகிற ஒருவனுக்கு ௮.௮ ஒரு சகுனச்‌ தடை 
யாகும்‌, அவன்‌ போற காரியமும்‌ மூளியாகச்‌ குறைவுபடலாம்‌. அற்ப குண 
முள்ளவன்‌ தனக்கு ஒரு இடர்‌ செய்து கொண்டாவது எதிரிக்கு ஒரு அன்பம்‌ 
நேரிவெதற்கு வழி தேடுவான்‌ என்பது இதன்‌ சறாத்து. தனக்கு சங்கடம்‌ 
வந்தாலும்‌ தன்‌ எதிரிக்கு இரட்டிப்புச்‌ சங்கடம்‌ ரேர்ந்தால்‌ ௮௮ அற்பனுக்கு 
அதிக சந்தோஷம்‌. ஒருவ்ன்‌ ஒரு தேவதையை வேண்டிச்‌ தவம்‌ செய்ய, 
அத்தேவதை பிரஸன்னமாஇ நீ எதை விரும்பு ராயோ அதிலும்‌ இருமடங்கு 
உன்பக்கத்து வீட்டுக்காரனுக்கு உண்டாகுமென்று மூன்று வரங்கள்‌ கொடுத்‌ 
அப்‌ போயிற்று, பிறகு அவன்‌ தனக்கு ஸகல ஐச்வரியங்களுடன்‌ வீடு 
வேண்டுமென்றான்‌, அவ்விசமே அவனுக்கு உண்டாயிற்று. அதைப்‌ போல்‌ 
இரட்டிப்பு மடங்கு அடுத்த வீட்டுக்சாரனுக்கு உண்டான அ. அதைச்‌ கண்டு 
வ்யிறெரிர்து, தன்‌ வீட்டில்‌ பாதி இடிர்‌,து விழும்படி இரண்டாவது வரமாய்‌ 
வேண்டினான்‌, அவ்விதமே ஆ, அடுத்த வீட்டுக்காரனுக்கு முழுவீடும்‌ இடிர்‌.து 
விழுந்த. பின்‌ மூன்றாவது வரத்தில்‌ தனக்கு ஒரு கண்‌ குருடாக வேண்டு 
மென்றான்‌. அவ்விதமே ஆ, அடுத்த வீட்டுக்காரனுக்கு இரு கண்களும்‌ 
தெரியாமற்‌ போய்விடவே, அதற்காக சக்கோஷப்படலானான்‌. அற்பனுடைய 
குணம்‌ அவ்வளவு கேடு கெட்டது. 


174, “நாறல்‌ மீனைப்‌ பூனை பார்ப்பது போல ?? 


நாறி யழுகாத புது மீனுங்கூடச்‌ சவிச்சு காற்றம்‌ வீசும்‌. இனி ஈாறிய 
மீனின்‌ ூர்ச்கர்தமோ சொல்லத்‌ தேவையில்லை, ஆயினும்‌, பூனைக்கு ஈாறிய 
மீனின்‌ மீதே அதிக விருப்பம்‌, இது அற்பர்களுடைய அற்ப விஷயங்கள 
லேயே புத்தி போற போக்கை எடுத்துக்‌ காட்டுவதாகும்‌. புத்திமானான 
தம்பி தன்‌ வீட்டிவிறார்தாலும்‌ குடிசாரனான சமயன்‌ அவனுடன்‌ சேராமல்‌ 
தன்னையொத்த ம,துபானத்‌ தோழர்களுடனேயே பொழுது போக்குவான்‌. 
சில அர்த்த ஸ்திரீகளின்‌ ஸ்வபாவமும்‌ உத்தமிகளோடு ஈட்பு கொள்ளாமல்‌ 
கெட்டழிர்தவர்களோடேயே சகவாசம்‌ கொள்ள வைக்றெது, அற்பர்களுச்கு 
அற்ப விஷயங்களிலே தான்‌ சதா அவா, 


90 அமிர்த குணபோதினி 


175. “ாற்றச்‌ சோற்றுக்குப்‌ பதம்‌ பார்ப்பானேன்‌ 2” 


மாற்றச்‌ சோறு என்று செரிர்ச பிரகு அசை எறிர்‌து விடுவதை விட்டு 
அதை ஈல்ல சோரா அல்லவா என்று சொட்டுப்‌ பதம்‌ பார்ப்பது அறியாமை 
யும்‌ ஒரு வீண்‌ வேலையுமே. அதுபோல்‌ செடுகாளாகத்‌ அஷ்டனென்றும்‌ 
அல்பனென்றும்‌ செரிர்‌திருக்றெவர்களைப்பற்றி அவர்கள்‌ ஒரு சமயம்‌ இப்‌ 
போது ஈல்லவர்களாய்‌ இருக்கக்கூடுமென்று எண்ணுவதும்‌, எண்ணி அவர்‌ 
களுடன்‌ பழகுவ அம்‌, பழடுப்‌ பின்‌ அவமானப்படுவதும்‌ பேதமைத்‌ தன்மை 
தான்‌. எப்போது அற்பன்‌ அஷ்டன்‌ என்று தெரிர்கதோ ௮ முதல்‌ 
என்றைக்கும்‌ தார விலஇக்‌ கொள்வசே கெளரவம்‌. அப்போது தான்‌ ஈமது 
மானமும்‌ ஈமக்கு நிலைக்கும்‌. கெரியாத்சனமாய்‌ அல்பர்களிடம்‌ க்கிக்‌ 
கொண்டவர்களைப்‌ பார்த்த. ஏன்‌ ஏமாறினாய்‌—நாற்றச்‌ சோற்றுக்குப்‌ பசம்‌ 
பார்ப்பானேன்‌ 1? என்று சொல்லி இப்பழமொழியை உபயோபப்பர்‌. 


176. “நிலத்துக்குத்‌ தகுந்த கனியும்‌, குலத்திற்குத்‌ தகுந்த குணமும்‌.” 


அப்படிப்‌ போலவே, அற்பனுக்குப்‌ பிறந்த மக்களும்‌, அவனுடன்‌ 
வாழும்‌ மனைவி மு.தலியவர்களும்‌ அற்பத்‌ சனமாகவே இடப்பர்‌, அற்பனுக்குப்‌ 
பெரிய புத்தி வருமா ? அவனுடைய குணத்திற்குத்‌ கும்‌த குறுகிய புத்தியும்‌ 
மேறட்டுத்தனமுமே இருக்கும்‌, 


177. புழுக்கை கலம்‌ கழுவித்‌ தின்னாது.” 


எச்சிலை இன்பசே புழுச்கைக்கு வழக்கமாயிருக்கையில்‌ , அஅ பாத்திரம்‌ 
கலம்‌ இவற்றில்‌ உண்டு அதைக்‌ கழுவப்போவதேது ? அற்ப குணச்‌.ஐச்கு அத 
ஒரு பிழைப்பட்ட அசங்‌தச்‌ செய்கையாக ஒருபோதும்‌ தோற்றாது. 


178. “நீண்ட புல்‌ நிற்க நிழலாகுமா ??” 


அற்பன்‌ ஒருவன்‌ எவ்வளவு தான்‌ !மலைக்குமேல்‌ உயர்ந்துவிட்ட போதி 
லும்‌, அவனுடைய அல்ப குணத்தால்‌ பிறருக்கு என்றைக்கும்‌ அவன்‌ உபகாரி 
யாகமாட்டான்‌. எவ்வளவு உயர்ந்தாலென்ன, பழய சரிச்திரப்புத்தி போகாது, 


179. “பித்தளை நாற்றம்‌ அறியாது ?” 


எத்தனை அலக்கினும்‌ பித்தளை நாற்றம்‌ போகாது. மறுபடியும்‌ அத 
பள பளப்பு குன்றி மங்கிவிடும்‌. ஒருவித ஈாற்றமும்‌ காட்டும்‌. அவ்விதமே 
அற்பர்கள்‌ ஒருபொழுதும்‌ தங்களின்‌ ஈன புத்தியை வீட்டு கெளரவ வழியில்‌ 
இரும்பார்கள்‌, ஒரு சமயம்‌ திரும்பியது போல்‌ வெளிப்பகட்டில்‌ தோற்றி 
னும்‌, உள்ளுக்கு அச்தப்‌ பழய நஈாற்றமே வீக்‌ கொண்டிருக்கும்‌, சக்கரம்‌ 
அவர்களின்‌ பழய இயல்பு--சொச்தச்‌ குணம்‌--தெரிர்து விடும்‌, 

180. பனியை நம்பி ஏர்‌ பூட்டினது போல” 

இ இ அற்பனை ஈம்பி மோசம்‌ போனவர்களும்‌, ஏமாறியவர்களும்‌ பிறகு 
அங்கலாய்த்திச்‌ சொல்லும்‌ பழமொழி, 6 அற்பர்‌ களை எர்த ஒரு ஈம்பிக்கை 
யான சாமியத்துக்கும்‌, அவசரச்அக்கும்‌ எதிர்பார்க்கலாகா ௮. அவர்களின்‌ 
பகட்டுச்‌ சொல்லை நம்பவும்‌ கூடாத. சேர்த்தலும்‌ ஆகாது,  (தொடநம்‌ , | 


Ger ட்‌ 
வப 


646. கடவுள்கூடச்‌ குரூரமான 
வர்‌ என்பதை நீங்கள்‌ மனதில்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ ௮வ 
ரது பக்சர்களெல்லாம்‌ வெகுவாகக்‌ 
கஷ்டங்களை யனுபவித்திருக்கன்ற 
னா, மஹாத்மா, 


047. நீங்கள்‌ கல்வி கற்பதானது 
உங்கள்‌ வயிற்றுப்‌ பிழைப்பிற்கு 
உழைப்ப தற்காக மாத்திரமல்ல, வாழ்க்‌ 
கையின்‌ தத்துவம்‌ என்னவென்பதை 
யறிந்து மதப்பற்றுடனும்‌ நீங்கள்‌ 
வாழ விரும்புமாறு செய்வதும்‌ கல்வி 
யின்‌ முக்கிய நோக்கமாகும்‌. உங்கள்‌ 
இனசரி அனுபவத்தில்‌ தோன்றும்‌ 
பல்வேறு கஷ்டங்களையும்‌ சமாளித்‌ 
அக்‌ கொள்ளக்கூடிய மனோதிடமும்‌ 
தூய்மையான உயர்‌ எண்ணங்களும்‌ 
உங்களுக்கேற்பட்டால்‌ தான்‌ கற்கும்‌ 
கல்வி பயன்‌ .தந்திறாப்பதாகக்‌ கூற 
லாம்‌ ஸ்ரீ. எ. ரெங்கசாமி ஐயங்கார்‌ 

648, தெய்வத்திற்குத்‌ தொண்டு 
செய்வதென்றாலும்‌, மாணிடருக்குச்‌ 
சேவை செய்வ்தென்றாலும்‌ ஒன்றே 
யாகும்‌. நான்‌ இந்தியன்‌ என்ற 
ஹோதாவில்‌ இந்தியாவிற்கும்‌, ஹிர்து 
என்ற ஹோதாவில்‌ இந்திய முஸ்லிம்‌ 
களுச்கும்‌ சேவை செய்யாவிட்டால்‌ 
கடவுளுக்காவது அன்றி மானிடருக்‌ 
காவது சான்‌ சேவை செய்ய முடி 
யாது. ஒருவருக்கு உள்ளபடியே 
அன்பு இருக்குமானால்‌ அவர்‌ தாமாக 
வே வலுவில்‌ உதவி செய்ய முற்படு 
வார்‌. மஹதத்மா, 


ஸூ 
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649. உலகத்தை ஆட்டி வைப்‌ 
பது அன்பு தான்‌. அன்பைப்பற்றி 
எப்பெயரிட்டழைப்பினும்‌ சரியே, 
சத்தியம்‌ அசத்தியத்தை வெல்லுகன்‌ 
றது. குரோதத்தை அன்பே ஜெயிச்‌ 
தின்றது. 


650. ஒரு காரியத்தை மற்றொரு 
வர்‌ தவறாகச்‌ செய்கறாரென்பதற்காச 
நான்‌ அந்தச்‌ காரியத்தைச்‌ செய்யாம 
விருந்து விவெதா ? உண்மை பேசுவ 
தாச ஒருவர்‌ பாசாங்கு செய்தால்‌ 
அதற்காக நான்‌ உண்மை பேசுவதை 
விட்டு விடுவதா? 


051. மதத்‌ துவேஷிகளாகவும்‌, 
புராதன பழக்க வழக்கங்களின்‌ 
துவேஷிகளாசவும்‌ ஈமது நாட்டு 


யுவர்கள்‌ தரும்புவார்களாகில்‌, அதை 
விட கோரமான நிலைமை வேறுவேண்‌ 
டியதில்லை. ்‌ 

பாபு ஷியாம்‌ ஸந்தர்‌ சகீரவர்த்தி, 


652. பல அற்றாண்டுகளாகச்‌ £ர்‌ 
இருத்தக்காரர்கள்‌ எவ்வளவோ தாக்கி 
யும்‌ ஹிந்து மதமானது தன்னுடைய ' 
மேணி யழியாமலிருர்‌து வருறெது, 
இனி ஏற்படக்கூடிய தகர்ப்புகளையும்‌ 
௮௮ சமாளித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடு 
மென்று நாம்‌ நிச்சயமாய்‌ எதிர்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌. அவசியமான சர்தர்ப்பங்‌ 
களில்‌ விட்டுச்‌ கொடுக்கச்‌ கூடியதாக 
வும்‌, பரந்த நோச்கங்களுக்கு இடம்‌ 
கொடுக்கச்‌ கூடியதாகவும்‌ ஹிர்து 
மதம்‌ இருந்து வருவதே இதற்குச்‌ 


காக்தியடிகள்‌ சாதாரண மனிதருக்கு மேற்பட்டவர்‌, 


அதனால்‌ அவரு 


டைய கொள்கைகள்‌ மிக்க உயர்க்ததாக_அஅஷ்டிக்க முடியாததாக இருச்‌ 
இன்றன என்று லெர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. வாய்ஞானம்‌ பேச யாருமே ராஜா | 


22 அமிர்த குணபோதினி 

காரணம்‌. கால தேச வர்த்தமானங்‌ மாறித்தான்‌ வந்திருக்கிறது, சாஸ்‌ 
களை . யறுஸரித்து ஹிந்துக்களின்‌ தரத்துக்கும்‌ அனுஷ்டானத் திற்கும்‌ 
ஸமூக முறையான அ இதற்கு முன்‌ எவ்வித விரோதமுமில்லை யென்று 
கூற அர்தந்தக்‌ காலங்பளில்‌ வியா 
க்கியொன கர்த்தர்கள்‌ தோன்றாம' 
வில்லை. 

653. பதினாயிரம்‌ வார்த்தை 
கள்‌ தெரிவிக்கும்‌ ஒரு பொருளை 
ஒரு படம்‌ வெகு சுலபமாகத்‌ தெரி 
வித்‌ தவிடும்‌, எல்லா பாஷைகளை 
யும்‌ அந்தப்‌ படம்‌ பேசும்‌, விளம்‌ 
பரம்‌ செய்ய வேண்டிய பொருட்‌ 
களை ஒருங்குபட அமைத்து, மன 
தைச்‌ கவரும்‌ வண்ணம்‌ அதற்‌ 
கேற்ப அழகாகப்‌ படம்‌ வரைந்து 
பத்திரிகைகளில்‌ பிரசுரம்‌ செய்து 
பொது ஜனங்களின்‌ மனைத 
இழுப்பது விளம்பர சாமர்த்தியங்‌ : 
களீல்‌ ஒன்றாகும்‌. 

654, பலா பலனை எதிர்கால 
மே நிர்ணயிக்கும்படி விட்டு 
விடுங்கள்‌. 

பண்டிதஜவஹ்ரீலால்‌ நேரு. 


r 

( 
"| வா? சேர்ந்திருந்த நாளில்‌ பட்‌ 
| டபாடும்‌, பார்த்த பொறாமை 
|| யும்‌, கேட்ட தாஷணையும்‌, ஸி 
|| தத ஸஞ்சலமும்‌, ஆத்திரமும்‌ 
|| நினைக்கில்‌ இப்போது அவை 
யேதுமில்லாத சார்தமான 
பிரிவு நிலையே சுககாமென்று 
தோன்றுகிறது. சேரவும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌, பிறகு பகையும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. நான்‌ ஒரு இடம்‌ காட்ட 
வும்‌, அங்கு நீ தாற்றவும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌, அறிமுகமாய்‌ நிற்போம்‌. 


கற்றாரைக்‌ கற்றாரே காமுறுவர்‌, | 


1 நன்றாக வேலை தெரிந்த எஜமானனிடமே நல்ல வேலைக்‌ 
இ 


காரனாக உள்ளவனுக்கு அதிக விருப்பம்‌, மதன கேளீ 
விலாஸத்தில்‌ மிக்க ரஷிகனான யுவகனிடத்தே யுவதிக்கு 
அதிக வாஞ்சை. கலா நிபுணர்களிடத்தில்தான்‌ கலாஞானம்‌ 
வாய்ந்தோர்‌ களிப்புடன்‌ குலாவுவர்‌. சாமர்த்தியசாலிகள்‌ 
தங்களையொத்த--மேன்பட்டவர்களான சாமர்த்தியசாலி 
களையே விரும்பிச்‌ சிலாகித்து அவருடன்‌ சேர்ந்து அன்பு & 
மிகுவர்‌. இவ்விதமே அழகு மற்றொரு அழகை விரும்பும்‌, | 
சவப்புக்குக்‌ கருப்பு வந்து அமைவது தொலையாத தலைவிதி! 


இம EES: E21 
இல தேசபக்தர்கள்‌ றைச்சாலையில்‌ பட்ட கஷ்டத்தினால்‌ மறுபடியும்‌ 

அங்கு செல்வதற்கு ஏதுகரமில்லாத வழிகளில்‌ காலைவைத்‌ துக்கொண்டு, 

தற்‌ றன்சளீல்லாச பேச்சசள்‌ பேர வெரு ஜாச்ரெதையாய்‌ இருச்றொர்சள்‌, 


EA 


நி EE EET 
மழகரளகர பேதங்கள்‌. 
CER SED Ey 2 Eee 
(4-ம்‌ வால்யம்‌ பக்கம்‌ 641-லிருந்து,) 


OM , 
49. வமி--பாதை 58. விழவு. திருவிழா, | விளித்தல்‌ அழைத்‌ 
வளிஃ காற்று, மிதுன ராசி. தல்‌ 
குறைக்‌ காற்று, விளவு-— விளாமரம்‌ |57, விழைதல்‌அஆசைப்‌ . 
௦0. வழை-புன்னை மரம்‌. | 54, விமா--விழவு பெருக்கம்‌ 
வளை— கங்கணம்‌, விளா--விளாமரம்‌ விளைதல்‌--உண்டா 
கைவளை, நழைவளை 85, விமி_கண்‌, விழி தல்‌ 
51, வாமி--வாழ்த்தல்‌ யென்னேவல்‌ 58. விழைவு சைப்‌ 
வாளி அம்பு, ஓர்‌!  விளிவிளி யென்‌| பெருக்கம்‌ ' 
கனி னேவல்‌ விளைவு மகம்‌, 
52, வாழை-வாழைமாம்‌ | 56, விழித்த ல்‌--சண்‌ வயல்‌ விளை தல்‌ 
வாளை--ஐர்‌ மீன்‌ ' திறததல்‌ 


எழுத்துகளினோர்‌ வகைப்‌ பிரிவு 

1. ஆண்‌ எழத்துகள்‌ ;--௮, இ, ௨, ௭, ஓ, 

2... பேண்‌ எழத்துகள்‌ ;--அ, ஈ; ஊ, ௭; ஐ, ஓ, ஒள. 

8. அலி யேழத்துகள்‌ :--ல்‌, மெய்‌ 18. 

8, அமிர்த எழத்துகள்‌;—௮, இ, ௨, எ, ரச DS ட்‌ (இவை 
வம்‌ களில்‌ ஏதேனும்‌ ஒன்று நூலுக்குத்‌ தலைப்பில்‌ நிற்கும்‌,) . 
பண EDIE FESS ESE 

அச்சாபீஸீன்‌ ரகசியம்‌ ! 
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ன்‌ என்று ௮ ல்‌ Hh 
பிரான்‌ சால்‌ தத்‌ அர இறத | 


(மன்‌ பக்கம்‌ 615-லிரநீது,) 


'- 50]. People are always talk- 
ing of perseverance and courage 
and fortitude; but patience is 
the finest and worthist part of 
fortitude—and the rarest too, 
RUSKIN. 

விடாமுயற்சி,தைரியம்‌, பொறுமை 
இவைகளைப்‌ பற்றி இடைவிடாது 
ஜனங்கள்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கிறார்‌ 
கள்‌, ஆனால்‌ பொறுமையான அ, ௪ றந்‌ 
ததும்‌, தகுதியுடையதும்‌, அருமையும்‌ 
ஆகும்‌. ரஸ்கின்‌, 


502. Be a philosopher; but 
amidst all your philosophy be 
still a man. HUME. 

தத்துவ விசாரியாய்‌ நீ இருப்பாய்‌, 
உன்னுடைய எல்லா தத்துவ ஞானத்‌ 
திலும்‌ மனிதனைப்போலவே இரு. 

ஹியூம்‌, 

508. Character is higher 
than intellect...A great soul 
will be strong to live; as well as 
to think. EMERSON. 

அறிவைவிட குணமே மேன்மை 
யுடையது, நினைத்து விசாரணை செய்‌ 
வதற்கும்‌, வவிமையோடு ஜீவிப்பதற்‌ 
கும்‌ பெரியதான ஆத்மா ஏற்றது. 

எமர்சன்‌. 

504. What is this Christmas 
to you ?...The Child is born to 


bring you the promise of new 
life. RUSKIN. 


இந்தக்‌ கிறிஸ்து பிறந்த நாள்‌ 
கொண்டாட்டம்‌ உனக்கு எதற்காக ? 
குழந்தை பிறப்பது உன்னு 
டைய புதிய வாழ்க்கையில்‌ உறுதிப்‌ 


பாட்டைக்‌ கோண்டூவருவதற்‌ 
காகவே, ரஸ்கின்‌, 
“505. It is a world full of 
hearts...and a serious world, 
with all its folly. DICKENS. 

ஹிருதயங்கள்‌ நிறைந்ததொரு 
உலகமிது, எல்லாப்‌ பிழைகளும்‌ 


படிப்படியாகக்‌ குடிகொண்டதொரு 
உலகமும்‌ இதுவே. டிக்கன்ஸ்‌, 


506. One thing I solemnly 
desire to: see all children taught 
—obedience; and one to all 
persons’ entering into life—the 
power of unselfish admiration. 


RUSKIN 
அடக்கம்‌ என்பதை எல்லாக்‌ குழம்‌ 
தைகளுக்கும்‌ கற்றுக்கொடுக்கவும்‌, . 


, தன்னலம்‌ கறாதாத கண்ணியத்தின்‌ 


சக்தியைவாழ்க்கையில்‌ ஒவ்வொரு 
வருக்கும்‌ கற்பிக்கவும்‌ கான்‌ ஆர்வங்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. ரஸ்கின்‌, 


507. The trees now naked 
groaning, Shall soon wileaves be 
hinging; The birdies dowie 
moaning, Shall ‘a’ be blithelly 
singing, BURNS. 


காபிஹோட்டல்கள்‌ பெருத்துவிட்ட பிறகு பிராமணரல்லாதாரின்‌ ட 
டாய்ச்‌ சடைசள்‌ சுமால்‌ப்போயின, அவர்சனாம்‌ வேறு சடைச்சாரர்சனாயினர்‌; 


பெரியாரின்‌ மொழிகள்‌ 


இலைகள்‌ உதிர்ந்தால்‌ மரங்கள்‌ 
வெறுமையாக நிற்ன்‌ றன. கரம்‌ 


இலைகள்‌ பெற்று அவைகளால்‌' உண்‌ 


டாகும்‌ ஒலிக்கையையும்‌ அடையும்‌, 
பறவைகள்‌. அக்கத்தோடு. செயலற்று 
நிற்ின்றன, அக்கம்‌ போய்‌ விரைவி 


= 


— — 


காபி பலகாரம்‌ உண்டவர்‌ 
கள்‌ பழய. நீர்‌ சாதம்‌ உண்‌ 


ய்‌ 


ட கிறார்கள்‌. 


ணும்‌ காலத்திற்கும்‌ வந்தி. Ap 
ருக்கிறார்கள்‌. இப்போதுள்ள யூ! (|| 
வர்கள்‌ காபியில்லாமல்‌. இரு 
க்க முடியவே முடியாதென்‌ 
முன்னிறுர்தவர்‌ 
11/1 சும்‌ அவ்விதமே சொன்ன 
| வர்கள்தான்‌. வாழ்வு ஒரு நிச்‌ 
பப சயமில்லை, எல்லாம்பண த்தின்‌ 
ரா வரவைப்‌ பொறுத்தஅ, ௮௮ 
ப்பு சுறாங்கிவிடில்‌ எல்லா திமிறும்‌ [0 
Ill தடபுடலும்‌ சுமாங்கிவிடுறெது. ॥॥ 
= கண்க பககக கடைக்‌ இ. 


ற்‌ 


ற்‌ 


= 


ர 
ரி 


85 
னில்‌ களிகொண்டு பாடுவதும்‌ கூடும்‌. 
பார்ன்ஸ்‌; 

508. Not rottinglike a weeds 

But, having sown some generous 
seed, Fruitfull of further thought 
and deed. TENNYSON. 
உதவியற்றப்‌ பூண்டுகளை 
உலரவைப்பது போலல்லா 
மல்‌, பின்னால்‌ வரக்கூடிய 
நினைப்புக்கும்‌, செய்கைக்கும்‌ 
பயன்‌ தாக்கூடியதோர்‌ உதார 
்‌ குணமுடைய விதையை 
விதைத்திடல்‌ வேண்டும்‌. 

{1D டேன்னிஸன்‌. 
ு 509. The will of God 
respecting us. is that we 
shall live by each other’s 
happiness, and live; not 
by each other’s; misery, 
or; death. RUSKIN. 

நாம்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ சர்‌ 
தோஷமாக இருந்து வாழ 
வேண்டியதென்பதே கடவுள்‌ 
கம்பால்‌ வைத்திருக்கும்‌ அறா 
என்றி, துன்பத்தில்‌ மூழ்க 
“யிருக்க வேண்டு மென்ப 
இல்லை. ரஸ்கின்‌. 
P. ௦ தலசேகான்‌, 


cocoon 


புஸ்தகப்‌ பரிசு தருவதில்‌ ஒரு எச்சரிக்கை, 
வற்றும்‌. 


தீ எவருக்கு ஒரு புஸ்தகம்‌ பரிசாகத்தரச்‌ சென்றாயோ % 
அவர்‌ எவரிடமேனும்‌ பேசி நிற்கையில்‌ அதை ஒருபோதும்‌ X 


தராதே. 


கத்தை நாளை கொண்டுவந்து தருவதாகக்‌ கூறிப்‌ பெற்றுச்‌ 
சென்றுவிடுவார்‌. ௮௮ திரும்புவது அபூர்வம்‌. யாருக்கு நீ 
அப்புஸ்தகத்தைத்‌ தரப்‌ பார்த்தாயோ அவர்‌ அதைப்பெறு 
தற்கு இல்லாமலும்‌, நீ கொடுத்தும்‌ அவருக்கு உதவாமலும்‌ Y 


தற்துவிடில்‌ அவருடன்‌ பேசி நிற்பவர்‌ அப்புஸ்‌ த 


X 
& 
XA 
& 


மற்றொரு “புஸ்தகப்பி௫ுங்கி””யின்‌ கைக்குப்‌ போய்விடுகிறது 1 


E 
ப 


அமிர்த குணபோதினியின்‌ 5-வது வருட 
வாழ்த்துப்‌ பாக்கள்‌. டு 
>>>) 


வாழிய உலகே ! வாழிய உலகே ! 

வாழிய பேரிதே ! வாழிய பேரிதே ! 
கூறும்‌ அமிர்த குணபோ தினியே 1 
என்பேர்‌ தலைக்கோடே எங்கும்‌ உலவும்‌ 
கொழுந்தமிழ்‌ அமிர்த குணபோ தினியே ! 


எனக்குத்‌ தாயாய்‌ இன்மோழி கூறியும்‌ 
சோதரி யாகச்‌ சோற்பல கூறியும்‌ 
தோழி யாகச்‌ சூழ்ச்சி சோல்லியும்‌ 
கண்ணே யாகக்‌ கவின்வழி காட்டியும்‌ 
குருவே யாகக்‌ கோள்கை கூட்டியும்‌ 


தந்தையே போன்று மந்தாஞ்‌ சாற்றியும்‌ 
முந்திறை போல முறைமை செய்யம்‌ 
கூர்தமிழ்‌ அமிர்த குணபோ தினியே ! 
வாழி நீயே ! வாழி நீயே! 

உலகுக்‌ கொருகதிர்‌ ஒப்ப உலவிக்‌. * ! 
குலவும்‌ அமிர்தக்‌ குணபோ தினியே! 
வாழிய பேரிதே ! வாழிய பேரிதே ! 
நன்மதி யூட்டி நன்னேறி நாட்டும்‌ 
கோங்கார்‌ அமிர்த குணபோ தினியே ! 
குவலயஞ்‌ சேழிக்க கூர்ந்து வாழி ! 
நாலாண்‌;டாக நலஞ்சேய்‌ துலவும்‌ 
கோல வமிர்தக்‌ குண்டோ தினியே! . 
வாழிய சிறந்தே 1 வாழிய சிறந்தே ! 
நாயு€ குலத்து நல்லா சிரியர்‌ 
இராமாஞ்‌ சலுவை இன்றா யாகப்‌ 


பேற்ற போதினி பிறங்க வாழி ! 
வேளாண்‌ குலத்து விளங்கு வள்ளல்‌ 


வாழ்த்தப்‌ பாக்கள்‌ ழ்ர 


இராஜகோ பால எழிலார்‌ முதலியார்‌ 
தன்னைத்‌ தந்‌தையாத்‌. தாணியிற்‌ கோண்ட 
கோதிலா வமிர்த குணடோ தினியே! 
சேழிக்கச்‌ சிறந்து சீரிதின்‌ வாழி ! 

ஐந்தாம்‌ வயதை அழகுறப்‌ பேற்றாய்‌ 
ஆயுமிவ்‌ வாண்டும்‌ அறிவுரை யருளி 
வாழிய நீயே ! வாழிய நீயே ! 

கன்னலோ பாகோ கண்டோ சீனியோ 


முக்கனி ரசமோ மோழியமு தோவேன 
இனிக்குங்‌ கட்டுரை ஏந்திய நீதான்‌ 
இன்புற வாழ்க 1! இறைவ னருளால்‌ 
புத்தமு தனைய போருடரு போதினி 
வாழி! வாழி! வளம்பல பேற்றே ! 


அறுசர்க்கழி நெடிலடி. அரிய விருத்தம்‌, ( 
மணியாநங்‌ கடலுலகோர்‌ உய்யவேனப்‌ போருள்கொண்டு வந்தே ஈயும்‌ 
திணியாரும்‌ மாதாந்த சஜ்சிகையாய்‌4 சேன்னையிலே சிறக்கத்‌ தோன்றும்‌ 
அணியாருஜ்‌ சேந்தமீழ்சேர்‌ ௮மிர்ததண போதினிதான்‌ வாமி ! வாமி ! 
பணியாநங்‌ கடலுலகிற்‌ பல்லாண்டு பல்லாண்டு பரவ வாமி ! 
வெண்பா; 
₹ சேந்தமிழில்‌ நண்பொருளே செப்புஞ்‌ சிறப்புடைத்தாய்‌ 
முந்தறமே காட்ட முறையினோடே-—வந்தொளிரும்‌ 
பொற்பார்‌ அமிர்தகுண போதினிதான்‌ இப்புவியில்‌ 
நற்பேரின்‌ வாழி ஈலத்து ” 
சகோதரி $. அமிர்தம்மாள்‌, 
ஆயுர்வேத டாக்டர்‌. 
பிழைப்பு கெட்டவர்களும்‌, ஏமாற்றித்‌ துரோகம்‌ செய்தவர்களும்‌, 
கொலைபாதகர்களும்‌, அராத்மாக்களும்‌ தங்கள்‌ ஊரில்‌ ஜீவனம்‌ இல்லையென்று 
கப்பல்‌ ஏறி விடுகிறார்கள்‌, இவர்களிடம்‌ வெளிகாட்டார்‌ ஏமாறிவிடாதிருச்‌ 
கக்கடவர்‌. அங்கிருந்தபடி. தன்‌ ஊராரை மோசம்‌ செய்வதும்‌ உண்டு, 


ப ளதிலாவளாகான்‌. ழ்‌ 
சேர்க்திறார்தபொழுது :' பாவி மனிதன்‌ ?' என்று தாஷிப்பவன்‌, நாம்‌ 
வில ஒதுங்க்கொண்ட பிறகு தங்களைச்‌ குரு ஸ்தானமாக நினை த்திறாக்‌இ 
றேன்‌ என்றான்‌. இத்‌ சசையோரிடம்‌ அர நிற்பசே செனாவம்‌ செடா வழி, 


"அசர்யருக்கு 
..கடிகாப்கள்‌. 


க்‌ 


கடவுளுக்குக்‌ கூலி என்‌ ? 


ge 


சீகல பாச்கியத்தடனும்‌ தட 
ஆரோக்யெத்தடனும்‌ இருக்கும்‌ 
பொழுது கடவுளைக்‌ கனவிலும்‌ 
நினைப்பதில்லை, கடவுள்‌ ஒருவர்‌ 
இருக்கிறாசென்றுகூடக்‌ தோன்றுவ 
தில்லை. தனக்காவது குடும்பத்தில்‌ 
யாருக்காவது வியாதி ஏற்பட்டுவிட்‌ 
டால்‌, வருகறதப்பா கடவுள்‌ நினைப்பு! 
மேலும்‌ வியாதி பலப்பட்டாலோ, 
ஐயோ ! கடவுளே ! இருப்பதி வெங்க 
டேஸ்வரா ! நீதான்‌ காப்பாற்றவேண்‌ 
டும்‌, அடுத்த வருஷம்‌ அவயெம்‌ முடி. 
யெடுத்து விடுகிறேன்‌--வி ஈடய க 
மூர்த்தியே ! வியாதியை சொஸ்தப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌; மோதகமும்‌ 
கொழுக்கட்டையும்‌ செய்து வைக்க 
றேன்‌. ஆறுமுகச்‌ கடவுளே! ஆறு 
ரூபாய்‌ காணிக்கை வைக்கிறேன்‌ ; 
நீதான்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌--என்று 
மனதில்‌ தோன்றிய தெய்வங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ பிரார்த்தனைகள்‌ சரமாரி 
யாகப்‌ பொழிர்‌அவிடும்‌' இன்புற்‌ 
நிருக்குங்கால்‌ கடுகளவும்‌ நினையாத, 
அன்பம்‌ வந்துற்றகாலை கடவுளைக்‌ 
கூவிக்‌ கூலி கொடுப்பதா ? அவர்‌ 
கேட்ிறாரா? கொடுக்கவேண்டு 
மென்ற விதி யாதேனு முண்டா ? 

மனிதனும்‌ மற்றுமெல்லா வித 
மான ஜீவராசிகளும்‌ கடவுள்‌ 
படைப்பென்று கயவர்‌ முதல்‌ கற்ற 
வர்‌ வரை சொல்லாமலே தெரிந்த 


விஷயமன்றோ ? ஈம்மைப்‌ படைத்‌ 
தவர்‌ ஈமது ஈடப்பையும்‌ செய்கையை 
யும்‌ ர்கூக்கிக்‌ கூலி கொடுச்கவேண்‌ 
டியதிருக்க, நாம்‌ கடவுளைக்‌ கூவிக்‌ 
கூவி கொடுப்பது ஈன்றென்று அடி 
யேனுடைய சற்றறிவிற்குத்‌ தோன்‌ ற 
வில்லை, ஏனெனில்‌, படை ச்தோன்‌ 
காக்கக்‌ கடமைப்‌ பட்டுள்ளான்‌. 
கூலிக்காகப்‌ படைத்தவ னல்லன்‌. 
உதாரணமாக, உலக ஈடப்பைக்‌ கண்‌ 
ணுற்றால்‌ செற்றென விளங்கும்‌. ஓர்‌ 
குடும்பத்தில்‌ யாவரேனும்‌ வியாதி 
யால்‌ பீடிக்கப்பட்டால்‌ அச்‌ குடும்பத்‌ 
தலைவன்‌ மற்றவை யெல்லாம்‌ அப்‌ 
புறம்‌. வைத்து, கண்ணுங்கருத்துமா 
யிருகது காப்பாற்றுகிற னல்லவா ? 
ஏன்‌? அததான்‌ அவனை அறியாமலே . 
உதிக்கும்‌ ஓர்‌ 6 கடன்‌.?? இதற்‌ 
காக அத்தலைவனுக்குக்‌ கூவி கொடுப்‌ 
பதுண்டோ 1 இஃதே போன்று கட 
வுளும்‌ கடமைப்பட்டுள்ளர ரென்று 
உலகத்தவர்‌ ஓஒப்புக்கொள்ளக்‌ 
கூடியதே ! 

உலகவாழ்வே: “சுக அக்கம்‌!” என்ற 
சுழற்‌ சக்கரத்தில்‌? ஈடுபட்டுள்ள, 
இன்புஐம்போழ்து மறப்பானேன்‌ ! 
அன்புறும்போழ்து நினைத்‌ தமுவா 
னேன்‌ ? காச இராமேஸ்வரம்‌ போக 
வேண்டியதில்லை; கானகத்தே செல்‌ 
லவேண்டிய அயில்லை. அக்கருணாகிதி 
யின்‌ அருளைப்பெற. 


சிலர்‌ ஈமக்கு ஏதாவது ஒரு வேலை செய்தால்‌ அதை இலவசத்திற்‌ 


செய்சதுபோலவே காட்டிவிட்டு, முடிவில்‌ ஈம்மிடமிருந்து ஏதாவது ஒரு 
பொருளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு போய்விடுகிறார்கள்‌. அது அவர்கள்‌ செய்த 


லேஃலச்குச்‌ கஉலிபோலும்‌ ! 


இவர்களுக்கே: ஆப்த நேசர்கள்‌ என்று பெயர்‌, 


ஆசிரியருக்குக்‌ கடிதங்கள்‌ 


“அனை, ச்‌ அயிர்‌ ஒன்றென்றெண்ணி 
அரும்ப யெவர்க்கு மாற்றி 
மனத்திலே பேசாபேதம்‌ வஞ்சனை 
களவும்‌ பொய்யும்‌ 
ன க்தையுச்‌ தவிீர்ச்து ?? 
காலையில்‌ எழுந்தவுடனும்‌, இரவில்‌ 
அயிலுமுன்னும்‌ ஐக்‌. கிமிஷமாவ து 
பயபக்தி விஸ்வாசச்‌ துடன்‌ ச்தையை 
ஓர்‌ நிலையில்‌ நாட்டி சாட்சாத்‌ ஜெக 
திசரை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்துவந்தால்‌ 
அன்னவருடைய அன்பிற்கும்‌ அரா 
க்கும்‌ பாத்திரவாதியாவதுடன்‌, 
மலைபோல்‌ வரும்‌ விபத்தும்‌ பணி 
போல்‌ நீங்குமன்றோ ? இதை விடுத்து 
அனபம்‌ வச்துற்றகாலை மட்டும்‌ கட 
வுளைச்‌ கூவிக்‌ கூலி கொடுப்பது 
நன்றோ? 
“£ குழந்தையும்‌ தெய்வமும்‌ 
கொண்டாடு மிடத்தே,?? 
ம. நா. தேண்டாயுதபாணிப்‌ பிள்ளை, 
கோலாலம்பூர்‌. 


[கடவுள்‌ கூவி கேட்கவில்லை, 
மனோபக்குவ மொன்றையே விரும்பு 


இிறார்‌. அவரை மறர்து பொன்னாசை . 


யிலுழன்ற  மணிதன்‌,* தனக்கு இட 
ருற்றகாலையில்‌ அவரை நினைக்கும்‌ 
ஒரு பக்தவம்‌ பெறுகிறான்‌, அரதப்‌ 
பக்குவ வழியில்‌ தன்‌ போன்னாசை 
யையும்‌ விடுத்து, அந்தப்‌ பொன்னி 
விருந்து ஓர்‌ பாகம்‌ செலவிடவும்‌ 
மனது திநம்புகிறன்‌, தன்‌ பொன்‌ 
குறைந்துவிட்டதென்று எண்ணாத 
ஒரு உயரிய தன்மைக்கும்‌ அவன்‌ 
எட்டுறொன்‌. அவன்‌ ஒரு சாமான்ய 


மனிசன்‌; அர்த சாமான்யதன்மை 
யில்‌ சோன்றுற இக்தச்‌ சிறிய பக்கு 
வம்‌ பின்னுக்குப்‌ பெரிதான ஞானத்‌ 


சேர்ச்சியிலும்‌ ஒருகால்‌ அவனை இழுக்‌ 
கச்கூடும்‌, எவ்வழியிலேனும்‌ அவன்‌ 
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கடவுளை நினைக்கப்‌ புகுவது ஈல்லதே, 


அத கடைசியில்‌ அவனுக்கு ஈன்‌ 
மையே செய்யு மாதவின்‌, ஒருவன்‌ 
கடைச்தேறுவ தற்கு இந்த அல்ப வழி 
யுங்கூட ஒரு எணிபோன்ற உதவலா 
மென நினைத்தே பெரியோர்கள்‌ இர்‌ 
தப்‌ பிரார்த்தனா மார்க்கத்தை அவ்‌ 
வளவுக்கு அகேேபிக்கவில்லை போலும்‌, 
தனது அழயெ நீண்ட சேசங்களைச்‌ 
கூடத்‌ தன்‌ பிரார்த்தனைக்காக ஒரு 
பெண்மணி இழக்க ஒப்பும்‌ மனே 
வுறுதியைக்‌ சவனிப்பின்‌, .இர்தச்‌ 
சிறிய பள்ளீக்கூடமும்‌ பின்னுக்குப்‌ 
பெரிய ஞானத்தையும்‌ இடமான 
பக்தியையும்‌ கற்பிச்கலா மென்று 
தோன்றுகிறது, இறைவனை நினைச்ச 
வியலாத இருட்படலம்‌ கவ்விய ஹிரு 
யத்தில்‌ இச்று மின்மினியின்‌ வெளிச்‌ 
சமும்‌ பரகதிக்கு ஒருசிறித 
வழியுணர்த்துதல்‌ கூடுமென்பதே 
விவேூகளின்‌ துணிபு. உலகம்‌ செல்‌ 
லும்‌ பாதையிலேயே அதனை விடு 
தீத, அந்தப்‌ பாதையினூடே சிறித 
சிறிசாச ஞானமுணர்த்ததலாகவும்‌ 
இது இருக்கலாம்‌. நன்றாய்‌ முடியின்‌ 
யாவும்‌ நன்றே, ப-ர்‌.] 
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ஐமா, 

தங்கள்‌ பத்திரிகை வாயிலாய்‌, 
ஸ்ர ஸ்ரீமத்‌, ஸ்ரீமார்‌ ஸ்ரீமதி, ஸல, 
என்பனவற்றின்‌ பொருளை ஈன்கு” 
வீளக்கமுறத்‌ தெரிவிக்குமாறு கேட்‌ 
டுக்கொள்கறேன்‌. ஸ்ரீ; ஸ்ரீமத்‌ என்‌ 
னும்‌ சொற்கள்‌ மனுஷப்‌ பெயர்‌ முன்‌ 
னிலும்‌ தெய்வப்‌ பெயர்‌ முன்னிலும்‌ 
சாதாரணமாய்க்‌ காண்கிறோ மெனி 
னும்‌, பொருளை அறியாமையினாலே 
யே இக்கேள்வி கேட்‌இன்றேன்‌. 

ஆ. கணபதிப்‌ பிள்ளை, 


உறவினரும்‌, ஈண்பரும்‌ செல்வம்‌ டைத்தபின்பு தாரப்போய்‌ விலச்‌ 
தீங்களையொத்த செல்வவரன்களை மட்டுமே உபசரிப்போராூ விடுறொர்கள்‌. 


நாழி யரிசிக்கே நாம்‌! 


ப்‌ க 
கொடுமையால்‌ | 


(சத்திர விளக்கத்தைக்‌ காண்க.) 


J ஜ்‌ ட 
தாழி யரிசிக்கே நாம்‌ ! ப்‌ 
படட னா வை {om | வை |. வணக | om | லைனை | 
(சித்திர விளக்கம்‌) 

* நாழியரிசிக்கே நாம்‌, ஆம்‌, உண்மையே, ₹ வயிறே உன்னேடு வாழ்‌ 
தல்‌ ௮ரிது ! என்பது முற்றிலும்‌ சரி, ஒருவரைப்‌ போய்ச்‌ சேவித்து அவ 
ரிடம்‌ நெற்றி வியர்வை நீலத்தில்‌ வீழ ஊழியம்‌ செய்வது எதற்கு ? பற்களைச்‌ 
காண்பித்துக்‌ கெஞ்சி ஏதாவது தரும்படி, மானம்விட்டுச்‌ கேட்கும்படியும்‌ 
சேரிடுவது எதற்கு ? மனைவிமக்களைப்‌ பிரிந்து சன்னர்‌ தனியனாய்‌ சொர்த 
சேருறெ அர்த அச்நிய நாட்டில்‌. தனக்கு எப்படியும்‌ தக்க லாபமும்‌ ஈல்ல 
வருமானமும்‌ டைக்குமென்று பேராசை கொள்ளுவதும்‌, பெறிய பணக்கார 
னாகலாம்‌-மாடி.வீடு கட்டலாம்‌ என்று மனக்கோட்டை போடுவதும்‌, தன்‌ ஊர்‌ 
சேர்ந்ததும்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு பர்‌. துஜன மத்தியில்‌ சுச்சவேண்டு 

, மென்று கனத்த ஆசையுடன்‌ வாயூறுவதும்‌, அதற்காக எவ்வளவு மானஹீன 
மான வேலைகளையும்‌ செய்ய ஓப்பிச்‌ சொத்து சேர்க்க முயன்று என்னென்ன 
ஆவல்களையோ மன தில்‌ நீளப்பாவித்துக்கொண்டு தவிப்பதும்‌ எதற்காக? அர 
சன்‌ என்றெ பெயரைத்தாங்கி எர்த சமயம்‌ எவரால்‌ கொல்லப்படுவோமோ 
என்ற உட்கவலையுடன்‌ எப்போதும்‌ தன்னருல்‌ காவல்‌ வைத்துக்கொண்டு 
அந்தப்‌ பெருமையில்‌ நிற்பதும்‌ ஏன்‌ ? சங்கே கிபுணனாப்‌ பல பிரபுக்களீன்‌ 
ஸமுகம்‌ சென்று பாடல்கள்‌ பாடி ராசங்கள்‌ இழுப்பதும்‌ ஏன்‌ ? இவ்வளவு 
பாடுகளும்‌ பிழைப்பு ஜீவியங்களும்‌ எலும்புக்‌ கூடான--மாமிசத்தால்‌ மூடப்‌ 
பட்டு மினுக்கப்படுவதாயெ இந்தப்‌ பாழான உடம்பைச்‌ சாப்பாற்றிப்‌ போஷிப்‌ 
பதற்காகதீதானே? போஷிக்காம விரும்‌,தால்‌ என்ன என்றாலோ வயிறு 
சும்மா இருக்க ஒப்புறசா ? பசியென ஒரு உணர்ச்சியைக்‌ காண்பித்து; ௮௮ 
செய்யும்‌ வேதனையும்‌ கொடுமையும்‌ சொல்லப்போமோ ! அந்தப்‌ பாழும்‌ 
வயிற்றின்‌ கொடுமையால்‌ தான்‌ இத்தனை கஷ்டங்களையும்‌ இழிவுகளையும்‌ 
சூத்து ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டி. யிருக்கிறது. 

நேற்றி வியர்வை நிலத்தில்வீழ நித்தநித்தம்‌ 
சுற்றி வழிபட்டும்‌ சுகமறியோம்‌ என்‌ தாயே 2 
என்று இர்திய மக்கள்‌ நெஞ்சுவாடிப்‌ பாரதத்தாயை நோச்ப்‌ புலம்புவதும்‌ 
வயிற்றுப்பாட்டுச்‌ கொடுமையைத்‌ தாளாமல்தான்‌. அர்த வயிற்றுக்கு வேண்‌ 
டியதெல்லாம்‌ என்ன _௮து ஒரு நாமியரிசியே. அர்த ஒரு சாழியரிச 
யில்‌ அந்த வயிற்றின்‌ பச உபாதை திர்ச்துவிடலாம்‌, அந்த காழி யரிசி 
இடைப்பதற்கும்‌, அதைத்‌ தேடி யுண்ணுதற்குமேதான்‌ இத்தனை பாடுகளும்‌ 
பசதவிப்புகளும்‌ ! ஆகவே, . 
சேவித்தும்‌ சேன்றிரந்தும்‌ தேண்ணீர்க்‌ கடல்கடந்தும்‌ 
பாவித்தும்‌ பாராண்டூம்‌ பாட்டிசைத்தும்‌--போவிப்பம்‌ 
பாழினுடம்பை வயிற்றின்‌ - கோடூமையால்‌ 


நாழி யரிசிக்கே நாம்‌ 
] ன்றது வேத சரி, 
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1 ia ஜபுதன த்‌ தின்‌ 
எல்லையோ 
ரத்திலுள்‌ எ 
கோட்வார்‌ 
மலைக்கோட்டையில்‌ கொலு மண்ட 
பத்தில்‌ ஒருகாள்‌ மந்திரிகள்‌ நால்வர்‌ 
தலைசவிழ்ர்து கும்‌,திக்கொண்டி ருந்த 
னர்‌. அவர்கள்‌ நடுவில்‌ கநாகராசனாயெ 
மன்சிங்த ஒர்‌ மெத்தைமிது சாய்ந்த 
வாறிருந்தார்‌. அவருக்கு வயது 
எழுபதிறாக்கும்‌, தேகம்‌ தளர்ந்து 
சாடி.கள்‌ ஈரைத்திரும்தத. முகத்தில்‌ 
விசாரக்‌ குறிகள்‌ காணப்பட்டன. 
அவரைச்‌ குழவிருக்‌் சவர்‌ முகத்திலும்‌ 
துக்கம்‌ தோன்றியது, 
ஃ 


மன்சமெ்னெ மச்கள்‌ இரண்ட 


சேனையுடன்‌ தெக்கணம்‌ சென்று 
எதிரிகளோடு சண்டை செய்து 
கொண்டிரும்தனர்‌. அவர்கள்‌ 


ஊரிலில்லாத அச்சமயம்‌ பார்த்து, 


கூர்ச்சரத்தையாளும்‌ பேரோஜிஷா 


ஈாகர்மிது படையெடுத்து வர்தார்‌: 
மன்சிங்கு ஈாகரைக்‌ காப்பது மாளா 
தெனக்‌ கண்டு தம்‌ மனைவி மக்களை 
அழைத்‌ அக்கொண்டு ,கொட்லார்‌ 
மலைக்கோட்டைக்கு வந்தார்‌. கஞ்சி 
யங்களில்‌ தானியங்கள்‌ இடர்தன. 
ஏரி குளங்களில்‌ ஏராளமாகக்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ இருந்தது. ஆயினும்‌ எதிரிகளை 
எதிர்க்கப்‌ போதுமான படையில்லை, 
கூர்ச்சாச்சார்‌ கோட்டை மதிலை 
வளை த,அக்கொண்டால்‌ . மன்சிங்கு 
வெளியே போவதற்லெலை,. உள்ளே 
யிருப்பதற்கும்‌ இயலாத. வெளியிற்‌ 
செல்வின்‌ எதிரிகள்‌ எளிதில்‌ சன்னை 
மடிப்ப தண்மை, உள்ளே யிருப்பின்‌ 
ஏணி வைத்திறங்‌ி, எதிர்த்துக்‌ கொல்‌... 
வ நிச்சயம்‌. 


ஃ 


ஆகவே, மன்டங்கும்‌ மந்திரிக 
ஞம்‌ மணிமண்டபத்தில்‌ செய்வ 
தின்னசெனத்‌ தோன்றாது இகைத்‌ 
அக்கொண்டிருச்தார்கள்‌. சிலர்‌, 
இருக்கும்‌ படையுடன்‌ எதிரிகளை 
ஏன்‌ எதிர்க்கலாகாதென்றும்‌, வேறு 
இலர்‌ வெளியிவிரும்‌த வேண்டிய 
சேனையை ஏன்‌ -வரவழைச்சலாகா 


அமேக குழக்தைகளைப்‌ பெற்றுவிட்டவர்கள்‌ பாகம்‌ பிரிக்கும்பொழுத 
மச்சனாடைய பகைமையை ஏற்கரேர்ர்து அலங்சோலப்‌ படுறோர்சள்‌, 


மாதர்‌ மஜோஞ்சிதம்‌ 


சென்றும்‌ வாதித்தனர்‌. எவ்வளவு 
வாதித்தும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தோல்வி 
யன்றி வெற்றிவரும்‌ நம்பிக்கையில்லை, 
அயல்நாட்டரசரை உதவிக்கு அழைக்‌ 
கலாமெனின்‌, பெசோஜிஷாவை 
வெல்பவர்‌ ஒருவருமிலர்‌, அல்லது 
பிள்ளைகளுக்குத்‌ தெரிவிப்பதெனின்‌, 
மெடுந்காரத்திலுள்ள அவர்கள்‌ 
உடனே வருவதாகாது, ஆகையால்‌ 
எவ்வாறு யோசிக்கனும்‌ சாவது ௮ல்‌ 
லது சமாதானமாவதன்றி வேறு வழி 
காணவில்லை, சமாதானமென்றால்‌, 
தீம்‌ பெண்மக்களை எதிரிகளீன்‌ வ௪ 
மாக்குவதாகும்‌. அவ்வித அவமானச்‌ 
திற்கு உட்படுவதிலும்‌, இறப்பது 
இனிதன்றோ £ 
௦ 

இவ்வாறு. எண்ணி யெண்ணி 
ஓர்‌ முடிவுக்கும்‌ வராமல்‌ கடைசியில்‌ 
சமாதானமாவதாக வெளிக்குச்‌ 
செய்தியனுப்பி, உண்மையில்‌' எதிரி 
களை எதிர்ப்பதென்றும்‌, இயலா 
விடின்‌ பெண்களெல்லோரையும்‌ 
தியில்‌ விழச்செய்து பிறகு தாமும்‌ 
சண்டையில்‌ மடிவதென்றும்‌ பேசி 
னார்கள்‌. 

|! 


பந்‌ நாதேவி யென்பவள்‌: மன்சிங்‌ 


இன்‌ மகள்‌. அவள்‌ பேருக்கேற்ப 
முகமானது மாணிக்கம்போலும்‌ 
அலங்கும்‌. துவண்ட இடையும்‌, 


- மெலிந்த தேகமும்‌ உள்ளவளாயினும்‌, 
கூறிய புத்தியும்‌, அஞ்சா கெஞ்சும்‌ 
உடையவள்‌... அவளுடைய 
அயர்க்த அழயெ நெற்றியையும்‌, அம்‌ 
நெற்றியைச்‌ சூழ்ந்தடர்ந்த சுரிகுழலை 
யும்‌ காண்போர்‌ இஃது சந்திரனே, 
இஃது சந்திரனை மூடிய மேகமோ 
என்றையுறுவார்கள்‌, கறுத்து நீண்ட 


- நீச்குபவள்‌ 


அகன்‌ : 
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சண்கள்‌ சேற்கண்டையோ, மான்பார்‌ 
வையோ மற்று யாதோ அறியோம்‌. 
திரண்டு சிவந்த கன்னங்கள்‌ செந்தா 
மரையைப்‌ . பழித்தது. இத்துணை 
அழகும்‌, அறிவும்‌ உடைய இவள்மீது 


இவள்‌ தந்தைக்கு அன்பு உண்டாகக்‌ 


கேட்பானேன்‌ 1 தம்‌ மக்கள்‌ பலருக்‌ 


குள்ளும்‌ தம்‌ அன்பெல்லாம்‌ இவளி 
டத்தேயாம்‌. 
ல்‌ 
இம்‌ ஆருயிர்‌ மனைவி யிறச்து பதி 
னான்கு வருடங்களாயினும்‌, இப்‌ பதி 
னான்கு வருடங்களாகத்‌. தம்‌ அன்‌ 
பத்தை நீக்கி இன்பத்தைத்‌ தந்து, 
இன்னும்‌ இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ 
ஆசையை மூட்டுபவன்‌ இவ்வணங்யெ 
லாளன்றோ? ராஜகாரியங்களில்‌ கருத்‌ 
தைச்‌ செலுத்தி, மனஞ்சலிப்புற்று, 
மாளீகையில்‌ அழையும்போதெல்லாம்‌ 
தன்‌ பேச்சாலும்‌ ஈடையாலும்‌ அச்ச 
ரப்பு போக்கிச்‌ சந்தோஷத்சைச்‌ 
தருபவள்‌ இச்செல்வியன்றோ! நெடுங்‌ 
காலம்‌ தம்மோடிருக்து இன்பம்‌ நல்‌ 
திய காதன்மனையாள்‌ கடநர்ததை 
எண்ணிச்‌ கவலைப்படும்போதெல்லாம்‌ 
தன்‌ குணங்குறிகளால்‌, அச்சகவலையை 
இக்காரிகையன்றோ 7 
துச்சம்‌ என்பது இன்னதென்றறியா 
மல்‌ பூங்குபில்போலும்‌ செல்லமாக 
வளர்ந்த சின்னஞ்சிறிய. இச்சிறுமி 
யிடத்தில்‌ தண்‌ அன்ப்த்தை வெளி 
யிடுவசெவ்வாறோ ! 
. ஃ 
இல்விசம்‌ எண்ணிக்கொண்டே 
மன்‌சிங்கு தம்‌ மாளீகைக்குள்‌ அழைம்‌ 
தார்‌... அங்கு தம்‌ மக்களைக்‌, கண்டு 
வார்த்தையாடாமல்‌. . நின்றார்‌. வழக்‌ 
கப்படி தம்‌ அருமை. மகன்‌ அவரிடம்‌ 
ஓடி, அவருடையகையைக்‌ கோர்த்துக்‌ 


கட்டிடம்‌ பெரிதாக இருப்பினும்‌ யாதுபயன்‌? ஹோட்டல்காரன்‌ அயோக்‌ 
இயனாகில்‌, கடலை எண்ணெயில்‌ தயாரித்தும்‌, கேற்றையசைச்‌ தந்தும்‌ ஏமாற்‌ 
அவானாூல்‌, மிண்டும்‌ வருபவர்‌ யார்‌ 1 வெளிப்பசட்டைவிட சாணயமே மேல்‌. 
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ரிங்‌ 


கொண்டு அன்புடன்‌ வார்த்தையாடி 
யும்‌ அவர்‌ வாய்‌ இறந்திலர்‌, அவரு 
டைய முகங்‌ கறுத்து, கண்கள்‌ 
எரும்‌இ, நெற்றியில்‌ விசாரக்குறிகள்‌ 
விளங்கின. அவர்‌ வலச்சண்களில்‌ 
நீர்த்துளியொன்று தோன்றிச்‌ சதும்‌ 
பிக்கொண்டிருர்த ௮. அவரைக்‌ 
கண்டு பெண்கள்‌ பலரும்‌ சங்கதி 
யென்னவென்று தொர்கரை செய்‌ 
தார்கள்‌. நெடுநேரம்‌ பொறுத்து அவர்‌ 
வரய்திறர்து மெதுவாய்‌, “என்‌ மக்‌ 
களே, என்‌ செய்வோம்‌! சூரத்தில்‌ 
பகைவர்களால்‌ நாம்‌ மடியவேண்டிய 
வரானோம்‌, கடவுளருளன்றி ஈமக்கு 
வேறு கதியில்லை?? என்று இரக்கக்‌ 
குரலுடன்‌ கூறினார்‌. 
ர்‌ ஃ 

அச்சங்கதி கேட்டுப்‌ பெண்க 
ளுக்குத்‌ துக்கம்‌ மூண்டது. கண்க 
ளில்‌ மாலை மாலையாக நீர்வடிர்தது. 
சிறியோர்‌ வாய்விட்டுக்‌ கதறிட, பெரி 
யொர்‌ பெரிதும்‌ அக்‌ச்தனர்‌. குழக்‌ 
தைகள்‌ கூக்குரவிட்டனர்‌, மன்சிங்‌ 
இன்‌ அன்னை சுமார்‌ தொண்ணூறு 
வயதுடையவள்‌. தலைவெளுத்து 
தேகம்‌ இரைத்து; முதுகு வளைந்து, 
கையில்‌ தடியேந்தியவள்‌, மகன்‌ 
சொன்ன சொல்லைக்‌ கேட்டு, தடி. 
யைத்‌ தசையிலெறிக்து, இடுப்பிந்‌ 
கையைவைத்து, கம்பீரமாய்ப்‌ 
பார்த்து, “மகனே மன்சிங்கு, உன்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டுமிழ்ந்தேன்‌. 
மாதர்க்கு வேண்டியது மணிமாலை 
யன்று; வைர நகைகளன்று; பட்டா 
டையன்‌ று;பலபலதைலங்கள்௮ுன்‌ லு; 
விளையாட்டன்று ; விநோதப்பாட்‌ 
டன்று ; மானமேயாகும்‌. 
மானம்‌ போவதிலும்‌ உயிரை இழப்‌ 
பதே உசிதம்‌. கற்பன்‌ மடவார்க்கு- 


செல்லாக்‌ காசை எல்லார்க்கும்‌ தநத கொண்டிரு. 


அமிர்த குண்யோதினி 


[பீர்மோ அது 


மானத்திலும்‌ உயர்ந்தது மற்றேன்‌ 
றுண்டோ ? ௮வர்க்தத்‌ தண்ணீரும்‌ 
தீயும்‌ ஒரே தன்மைத்து. இதோ 
சான்‌ தியில்‌ விழுந்து தேகத்தைப்‌ 
போக்கி, மானத்தைக்‌ காப்பேன்‌! 
என்றாள்‌. மற்றப்‌ பெண்களுக்கும்‌ 
அணிவுண்டாயிற்று. இறு குழந்தை 
களும்‌ அழுகையைவிட்டு ஆடத்‌ 
தொடங்னெர்‌. 
‘ ஃ 

பீக்காதேவியோ மற்றவரைப்போ 
லும்‌ அழவில்லை, பாட்டியைப்போலும்‌ 
தீயில்‌ விழுவதாய்ச்‌ செப்ப 
வில்லை, எதிரிவிருக்த பலகணி 
யருற்போய்‌, முழங்கையை வைச்‌ த, 
அம்முழங்கை மீது முகத்தைச்‌ 
சாய்த்து; காரத்தில்‌ சோன்றிய அரி 
கந்தமலையை யுற்றுப்‌ பார்ச்து நெடு 
கேரம்‌ *  ர்தித்தவாறிறார்தாள்‌. 
பொழுது போகுந்தருணமாதலால்‌, 
அம்மலை அழகாகக்‌ காணப்பட்ட அ. 
இவள்‌ ஈராண்டுகளாக இம்மலையைக்‌ 
கண்டு எண்ணாத எண்ணங்கள்‌ எண்‌ 
ணியதண்டு, இம்மலைமீது வரிக்கும்‌ 
உமேத்சிங்த என்பவன்‌ அழூலும்‌ 
ஆண்மையிலும்‌ சிறந்தவன்‌, அறிவி 
லும்‌ ஞானத்திலும்‌ மிகுர்தவன்‌. 
அகன்ற நெற்றியும்‌, நீண்டகண்களும்‌, 
உருண்ட தோளும்‌, விரிந்த மார்பும்‌ 
உள்ளவன்‌. இவன்‌ இரண்டு வருடங்‌ 
களுக்குழுன்‌ ஓர்‌ சன்வர்‌ கூட்டத்தை 
எதிர்த்து, அவர்களைக்‌ கொன்று அழ 
இய வோர்‌ வெண்புரவியேறித்‌ தன்‌ 
ஊர்வழியாய்ச்‌ சென்றதை பர்கா 
தேவி தன்‌ மாடத்தில்‌ நின்று பார்த்‌ 
தாள்‌. அந்சான்‌ தொடங்கி, தன்‌ 
மனத்தை அவன்‌ பின்னே செலுத்தி 
அவனையே மணஞ்செய்ய வேண்டு 
மென்று மனவுறுதி கொண்டாள்‌. 


பலர்‌ விழித்தபடி. 


"பித்‌ தரினும்‌ அவசரப்பட்ட எவனாவது ஒருவன்‌ அதைப்‌ பாராது வாக்‌ 
தத்‌ சென்றா விடுவான்‌ என்றார்‌ ஓர்‌ தந்திர வியாபாரி, 


திம) 


அனால்‌, அவளுடைய எண்ணத்திற்கு 
ஓர்‌ இடைக்கு, 
ஃ 

கொஞ்சராளைக்கெல்லாம்‌ தம்‌ 
காட்டின்‌ எல்லை சம்பந்தமாக மன்சிங்‌ 
குக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ' மனவருத்தம்‌ 
எழுந்தது. அதுமுதல்‌ அவ்விரு குடும்‌ 
பததில்‌ கொள்வதும்‌, கொடுப்பதும்‌ 


அற்றது. உண்பதும்‌ பேசுவதும்‌ 
பறந்தது. ஆயினும்‌ ௮வ்வரசளங்‌ 
குமரிக்கோ நாளுக்குநாள்‌ காதல்‌ 


வளர்ந்தது, உமேத்சிங்கைப்போலும்‌ 
உத்தம புருஷன்‌ உலகில்‌ இல்லை 
யென்பது அவள்‌ உள்ளம்‌ எணணிய 
எண்ணம்‌, ஆகவே, அவள்‌ “உமேத்‌ 
சிங்கை எண்ணாத நேரமில்லை, 
அரகந்த மலையைப்‌ பாராத காளில்லை. 
தன்‌ காதலன்‌ தந்தையின்‌ பகைவ 
தலால்‌ தன்‌ எண்ணம்‌ ஈடேரு 
தென்பதை யறியாள்‌. 
௯ 

காதலேன்பது கடவுளால்‌ நடப்‌ 
பட்ட இளங்கொடி. அது இளை 
ருடைய இநதயப்‌ போய்கையில்‌ 
ஊன்றிப்‌ படரும்‌. இடையூறேன்‌ 
னும்‌ புழக்கள்‌ அதனையோன்றும்‌ . 
சேய்வதில்லை, ஆகவே, வழக்கப்‌ 
படி. இன்றும்‌ அம்மலையைப்‌ பார்த்‌ 
அப்‌ பெருமூச்சுவிட்டாள்போலும்‌, 


ல்‌ 


சற்று கேரத்திற்கெல்லாம்‌ 
அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒர்‌ எண்ணம்‌ 
உதித்தது. அவ்வெண்ணம்‌ உதிக்‌ 
கலவ, அவளுடைய முகம்‌ மலர்ச்‌ 
தீதி; கண்கள்‌ துலங்க, ' இத்‌ 
தருணத்தில்‌ தன்‌ அன்பனை உதவி 
செய்ய ஏன்‌ வேண்டலாகாது ! 
அவர்‌ தன்னைப்போன்ற எதும்‌ 
அறியாத ஏழைப்‌ பெண்ணின்‌ 
வேண்டுகோளை ஏன்‌ ஏற்கார்‌ ! 
அவருக்கும்‌ தன்‌ தம்தைக்கும்‌ 
ச்‌ ருப்பகை யுண்டாயினும்‌ தன்‌ 


மாதர்‌ மனோரஞ்சிதம்‌ 


'மற்றொறு,பொழுது.: மனமும்‌ 
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பொருட்டு அப்பகையை என்‌ மறுக்‌ 
கார்‌? எதிரிகள்‌ தனக்கு மானக்‌ 
கேடுண்டாக்க வெளிவந்தபோது, 
அவர்‌ அம்மானக்‌ கேட்டை ஏன்‌ 
தவிர்க்கார்‌ ? இன்று முதல்‌ அவரைத்‌ 
சன்‌ கைவளை நண்பனுக ஏன்‌ கொள்‌ 
எலாகாது 2-௭ ன்‌ பன . அவ 
ளுடைய எண்ணங்கள்‌. 

Il 
கைவளை நட்பு என்பது ராஜ 
புத்திரருக்குள்‌ வழங்வெரும்‌. வழக்க 
மரம்‌, தர்‌ பெண்‌ தன்‌ கைவளையை 
ஆண்மகன்‌ எவனுக்கேனும்‌ அனுப்ப, 
அவ்வாண்மகன்‌ அதனை ஏற்றுக்கொள்‌ 
வானாயின்‌, ' அவன்‌ பட்டுரவிக்கை 
யொன்றைப்‌ பதில்‌ தரவேண்டும்‌, 


அன்று தொடங்கி அவளுக்குற்ற 


அணைவனாூ, வேண்டியபோதெல்‌ 
லாம்‌ உதவிபுரிர்‌து, தன்‌ உயிரையும்‌ 
கொடுக்க முன்‌ நிற்கவேண்டும்‌, 
_.. (மற்றவை மற்றதில்‌.) 
ப. சி, தல்‌ ராஜா 


எப்பொழுதும்‌ முழு 
தும்‌ ஈற்குணங்களையோ 
திய குணங்களையோ கொண்‌ 
டவனன்று. ஒவ்வொரு சமயத்‌ 
தில்‌ ஈற்குணமோ, அல்லது திய 
குண்மோ மற்ற குணங்களை 
யெல்லாம்‌ மீறி நிற்கும்‌, அத 
சமயம்‌ அம்மனிதன்‌ காரியங்‌ 
களைச்‌ செய்யும்போது அப்போ 
துள்ள குணத்திற்கேற்ற மனப்‌ 
பான்மையைக்‌ சொள்ளான்‌ 
ஏன்‌. வேதாந்த விசாரம்‌ ஒரு 
பொழுது? அப்பால்‌ ௪ 'த்தின்பம்‌ 


குணமும்‌ ஒரு நிலை பிலில்லை, 
MTD 


யய ய Wis 


1. தந்நைக்தப்‌ பின்‌ :_.£ எனக்‌ 
கென்ன எங்கப்பா தாசில்தார்‌ என்று 
இதுவயதிலேயே படிக்காமல்‌ போய்‌ 
விட, தந்தைக்குப்‌ பின்‌ குமாரனின்‌ 
நிலைமை கேவலமாய்‌ விடுறெது. சர்‌ 
சையைப்போல்‌ தானும்‌ உச்தியோக 
பதவி ஏற்பது சில இடங்களில்தான்‌. 


9. அநுபவம்‌ பேரிது புதிதாய்‌ 
M. B. B. 5. பாஸ்‌ செய்துவிட்வெர்த 
டாக்டரைவிட அனுபவம்‌ நிறைந்த 

ம்பவுண்டசே மேல்‌, 


8. விலாகத்திற்த முன்‌-பின்‌ :-- 
விவாகத்திற்கு மூன்‌ தன்‌ பெற்றோர்‌ 
களைச்‌ இட்டினால்‌ அவர்கள்‌ பொறுத்‌ 
அக்‌ கொள்வார்களாம்‌. வீவாகமான 
பின்‌ அவ்வாறு செய்தால்‌ மனைவியின்‌ 
பேச்சைக்‌ கேட்டுச்‌ செய்றொன்‌ என்‌ 
பார்களாம்‌, 


4. சாரதா சட்டம்‌ :--இத வக்து 
விட்டதால்‌ முன்போல்‌ மாதவிலக்கை 
ஏதோ மூன்று நான்‌ வயிற்றுவலி 
என்று மூடிவைக்கவேண்டி௰ சரம 
மில்லாமல்‌, இனி பஹிரங்கமாய்‌ உலச்‌ 
கையைப்‌ போட்டுக்கொண்டு உட்‌ 
காரலாமாம்‌ ! 


5. துந்கிக்கொண்ட விருந்தினர்‌ :- 
சடன்பட்டோ எப்படியோ 
களுக்குக்‌ கொண்டுவக்து கொட்ட 
வேண்டியிருக்கு, வச்சவர்களால்‌ 
ஒரு பிரயோஜன மழுமில்லை.. ஈன்றாய்த்‌ 
இன்றவிட்டு £ அவர்சன்‌ வீட்டில்‌ 


எவரையும்‌ வசெரிச்சச்கூடியதும்‌ 
அமைப்புகள்‌ கொண்டது “ அமிர்த தணபோதினி ?! 


வெ ஆடி ௯ Wx ப அஜி அது 


இவர்‌ ' 


ஆசாரமே யில்லை? என்னும்‌ இழிவு 
சொல்‌ கூறிப்‌ போறொர்கள்‌. 

6. மோட்டார்‌ :_—ஜட்கா வண்டி 
களைப்போல்‌ பெருத்தப்போய்‌, பிர 
யாணிகளின்‌ மூட்டைகளைப்‌ பிடுங்கி 
என்‌ வண்டியிலேறு என்று போட்டிப்‌ 
போடுவதில்‌, மூட்டை முடிச்சுகள்‌ 
ஆச்சரியமாய்‌ மறைந்து விடுவதும்‌ 
உண்டு. வி. சிவசுப்ரமணியன்‌, 
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7. ஒவர்‌ கூற்று :_அறிவின்‌ 
அபாரசக்தியால்‌ ‘ஏரோப்ளேன்‌? 
போன்ற எத்தனையோ நவீன அற்‌ 
புகங்கள்‌ உலாவுன்ற  இர்நாளில்‌, 
அதிர்ஷ்டமில்லை, பிராரத்வம்‌ என்று 
சோம்பேரியாய்க்‌ குந்தி உள்ளதை 
யழிக்கத்‌ - தெரிகிறதே யன்றி வியா 
பாரமோ, உத்தியோகமோ, தொழி 
லோ செய்து குடும்பத்தை ஸம்‌ 
ரக்ஷிக்க கு்மபுத்‌தி யில்லையே! தலை 
யிலிருப்பது மூளையா, களிமண்ணா 
_ என்கிறார்‌ ஒருவர்‌. . 

8. நாணயஸ்தன்‌ :--இவன்‌ கால 
கதியால்‌ கெடினும்‌ அப்பொழுதும்‌ 
காணயஸ்தனே. பணக்காரன்‌ என்று 
அவன்‌ கேட்டதற்கு இல்லையென்று 
சொல்லாமல்‌ கைமாத்துப்‌ பணம்‌ கொ 
'டுத்தால்‌ அவன்‌ அதோ இதோ என்று 
ஈழுவிவிடுகிறான்‌. இவ்விதம்‌ சாணயங்‌ 
கெட்டவர்கள்‌ எத்தனை பேர்‌? 

9. இரண்டாவது தாரம்‌ 
மேதல்‌ மனைவிக்கு இருந்த அன்பும்‌ 
மதிப்பும்‌ மின்சார சக்திபோன்ற பாச 


சிறந்ததும்‌ புதுவிதமான அமான 


பிரபஞ்ச விலாசம்‌ 


மும்‌ இரண்டாந்தார மனைவியிடம்‌ 
இருப்பதே யில்லை மறு விவாகக்‌ 
காரர்களும்‌ மனதுநொக்.து. எண்டா 
அப்பா. செய்துகொண்டோம்‌ என்று 
புலம்புவோராகவே இருக்கிறார்கள்‌. 

10, கணவனின்‌ மடமை: 
ஸ்திரிலோனனாய்ச்‌ திரிக்துவிட்‌ இர 
வில்‌ ஈடுச்சாமத்தில்‌ வீட்டிற்குவந்து 
தூங்குறெது. சன்‌ அருகில்‌ உறங்கும்‌ 
மனைவி அந்தரங்க இன்பம்‌ அடையப்‌ 
பெறாமல்‌. கண்ணீர்‌ விட்டுக்கொண்‌ 
டிருப்பதைக்‌  சவணிப்பதே யில்லை, 
தன்‌ இஷ்டம்‌. நிறைவேறிவிட்டால்‌ 
மட்டும்‌ போதும்‌. தன்னை நம்பிய 
மனைவியைத்‌ திருப்திபடுத்த முயலுவ 
தேயில்லை. 

11. தான்‌ திநடி அசல்‌ வீடு 
நம்பாள்‌ :--பிற கங்கையர்‌. தம்மை 
அழைக்காரா என்று அலைகிற இலர்‌ 
தங்கள்‌ உத்தம மனைவியரை--அங்கு 
போய்‌ என்ன செய்தாய்‌ இங்கு 
போய்‌ யாரிடம்‌ பேசினாய்‌ என்று 
அடித்து ஹிம்ஹிக்கின்றனர்‌. 

12; கடன்‌ . விஷமம்‌ :--நீ வாங்‌ 
குறெ வழியாய்‌ வாங்கிக்கொள்‌ என்று 
நிமிர்ந்து பேசுவோருக்குத்தான்‌ 
மேலும்‌ மேலும்‌ கடன்‌. தந்து இழக்‌ 
இறார்கள்‌. ஈாணயமாய்த்‌ தர்துவிடக்‌ 
கூடியவனிடமோ  இப்பே ராதே 
கொடுத்துவிட்டு மறுவேலையைப்‌ 
பார்‌அஎன்திறார்கள்‌. 

18, நகை வியாபர்ரம்‌ :-—ஈகை 
யை விற்றுக்‌ கொடுப்பதற்கென்றே 
லெ. சண்டாளர்கள்‌' அதே வேலையாய்‌ 
'டம்பமாய்த்‌ திரிகிறார்கள்‌. இவர்க 
ளிடம்‌ தரும்‌ ஈகை மார்வாடி கடை 
யில்‌ அடகுக்குப்‌ போய்விடு. 
ஈயத்திலும்‌ பயத்திலும்‌ வாங்கமுடிவ 
தில்லை. வேறு ல சண்டாளர்களோ 
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ஈகைவிற்ற பணத்தைத்‌ தங்கள்‌ 
சொர்க சொத்தைப்போல்‌ ஜேபியில்‌ 
போட்டுக்கொண்டு . போய்விடுகின்‌ 
றனர்‌... அப்பால்‌ அவர்களைக்‌ கண்டு 
கேட்கவேண்டுமானால்‌,  தாசிவீட்டுக்‌ 
குப்‌ போய்த்தான்‌ தேடவேண்டும்‌. 
14. சத்தியத்தின்‌ உன்னதம்‌ :_— 
ஏராளமாய்‌ விற்பனையாகும்‌ கருவாடு 
வியாபாரியைப்‌ பார்க்கிலும்‌, அதிகம்‌ 
விற்பனை ஆகாத கஸ்‌.தாரி வியாபாரி 
யே விருத்தி அடைகிறான்‌, இதைப்‌ 
போலவே நாற்றமெடுத்த பொய்‌ 
புரட்டு, மோசரநாச நடவடிக்கையுடன்‌ 
ஏராளமான பணம்‌ சம்பாதித்திறாப்‌ 
பினும்‌, . ஒர்‌ காலத்தில்‌ புசிப்புக்கே 
வழியின்றிக்‌ திண்டாடிச்‌ சிறைக்கும்‌ 
போகிறான்‌. யோக்கியன்‌ ஒருவன்‌ 


, பணக்‌ கஷ்டத்துடன்‌ ஈரணயம்‌ தவ ' 


ருது ஈடத்தி நாளடைவில்‌ வியாபா 
ரத்தில்‌ பிரசித்திபெற்று மாடிமேல்‌ 
மாடிகட்டி மலைமேல்‌ வீளக்குபோல்‌ 
பிரகாசிக்கறான்‌, 

15. மலைமேல்‌ விளக்க :_இதன்‌ 
அழகைத்‌ திரிச்சியில்‌ தாயுமான 
ஸ்வாமி மலையில்‌ இரவில்‌ பார்க்கலாம்‌. 

வ. சு, நாராயணசாமி சேட்டிமார்‌. 
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16. காபி சப்ளை :-நாம்‌ எது 
வரை இலவசமாய்க்‌ காபி வாங்கத்‌ 
தருரோமோ, அதுவரையில்‌ நாம்‌ 
அவரிடம்‌ கூறிய ரகசியங்களை வெளி 
யிடார்‌. அந்தச்‌ காபி உபசரிப்பு 
நின்றுவிடும்போது, ஈமக்கு விரோதி 
களாயுள்ளவர்களிடமே ஈமது சவிஸ்‌ 
தாரங்களனைத்தையும்‌ கூறப்‌ பின்‌ 

வாங்கமாட்டார்கள்‌, 
17. கபட உலகம்‌; ராம்‌ அர்த 
நண்பனை எவ்வளவோ பிரியமாய்‌ 
ஒரு வேடிக்கைக்கு அழைத்துச்‌ செல்‌ 


தங்க ரேக்குகள்‌ ஒட்டி வெற்றிலைப்‌ பாக்கு அழகாய்‌ மடித்து விற்றது 
அதை வாங்குதிற்சர்னபடி. ரமது மாத சம்பளம்‌ உயரச்‌ சானோம்‌, 
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அுறோம்‌. பிறகு மற்றொரு ஈான்‌ 
அவன்‌ வேறொரு வேடிக்கைக்குச்‌ 
செல்லுகையில்‌ நாம்‌ எதிர்பட்டு எங்‌ 
சே செல்லுஒரறுய்‌ என்றால்‌, வேறு 
வேலையாய்ப்‌ போடறேன்‌ என்று 
சொல்லிவிடுகிறான்‌. பிறகு உண்‌ 
மையை நாம்‌ அறியும்போது ஹா! 
கபட உலகமே! என்று உள்ளம்‌ 


ரோக நேர்கிறது. 


18. கவனிப்பதில்லை :_—ஒருவன்‌ 
வர்த்தகத்தில்‌ ஈஷ்டமடைந்கால்‌ உற 
வினர்முதல்‌ யாவரும்‌ சேவலமாய்ப்‌ 
பேச, அதை கம்பி, முன்சடன்‌ 
கொடுத்தவர்களும்‌ இப்பொழுது தர 
மறுக்கிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ கேவலப்‌ 
படுத்துவதில்‌ லாபமென்னவோ | தல்‌ 
களுக்கும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ஈஷ்டம்‌ 
ஏற்பட்டு ௮வனைப்போல்‌ கண்கலங்க 
நேரிட்டால்‌ என்ன செய்வது என்று 
கவனணிக்கிறார்களா ? 

19. பேரிய அவலஸிதை ராம்‌ 
போன இடத்தில்‌ படிப்பதற்கு உடன்‌ 
கொண்டு சென்ற புஸ்ககத்தோடும்‌ 
உட்கார்ந்தால்‌, ஈமக்கு அருகில்‌ 
கெருங்குகறெவர்கள்‌ ஈம்மிட முள்ள 
புஸ்தகத்தைப்‌ பார்க்கத்‌ தொடங்‌ 
விடுகிறார்கள்‌. லேசில்‌ தருவதில்லை, 
இது பெரிய அவஸ்தை, 


20. சந்தேகமே ரா காரி 
யத்தை உத்தேசித்தப்‌ புறப்படும்‌ சம 
யம்‌ வலதுகால்‌ தடுக்னொல்‌, போகும்‌ 
காரியம்‌ நிறைவேறுவது சச்தேகமே, 


21. இதில்‌ என்ன பேநமை 
யோ?:--௫லர்‌ தனக்காகத்‌ தெருவில்‌ 
காத்‌. துக்கொண்‌ டிருப்பவர்களை நிற்க 
வைத்துவிட்டு, விட்டுக்குள்‌ தங்கள்‌ 
வேலையைக்‌ கவனிக்கிறார்கள்‌. பிறகு 
வெளீயில்‌ வந்து -- நீங்கள்‌ போய்ச்‌ 
கொண்டிருங்கள்‌, உங்கள்‌ பின்னா 


அமிர்த குணபோதினி 


லேயே வந்துவிடுறேன்‌ என்று 
கூறுவதில்‌ என்ன பெருமையோ ? 
ஈம்மையும்‌ கூட அழைத்துச்‌ செல்வ 

தற்‌ கன்றோ காத்திருக்கிறார்கள்‌ 
என்று உணருசிறார்களா ? 


22. வேட்டிப்‌ பேச்சு :-நாடச 
சாலையில்‌ போய்‌ உட்கார்க்தால்‌ பிர 
பல ஈடிகர்களுடைய பிரஸ்தாபங்க 
ளைக்‌ கூறுவதற்கு ஆட்கள்‌ தயாராக 
இருக்கிறார்கள்‌, ராஜபார்ட்‌ அய்ய 
முக்கு இவ்வளவு சம்பளம்‌, (அவருக்கு 
இத்தனை உ௨பராயஇகள்‌!) ஸ்திரீபார்ட்‌ 
அம்மாளுக்கு இவ்வளவு சம்பளம்‌ 
ஏன்று எல்லாம்‌ தெரிர்தவர்கள்போல்‌ 
கூறுகிறார்கள்‌. கம்பெனி ஏஜெண்‌ 
டுகள்‌ நடிகர்களை சம்பளம்‌ பே௫த்‌ இர்‌ 
மாணிக்கும்பொழு.து இந்த வெட்டிப்‌ 
பேர்வழிகள்‌ ௮ருூவிருக்தார்களா ? 


28. காரியம்‌ ழடிந்தபின்‌ வேறு 
மாதிரி :-கர்ப்பவதியான தன்‌ மனை 
வியால்‌ வீட்டு வேலைகள்‌ செய்ய முடி 
யவில்லை யென்று அரத்திவிராக்கிற 
தன்‌ தங்கையைக்‌ குடும்பத்துடன்‌ 
அழைத்த வைத்துக்கொள்ளுறெ தம 
யன்‌; அவளால்‌ ஆகவேண்டிய பிரஸவ 
உதவிகளெல்லாம்‌ தீர்்சபிறகு வேறு 
மூகமாகிறான்‌. அவன்‌ மனைவியும்‌ 
நன்றியற்றுக்‌ சலகத்திற்கும்‌ சண்‌ 
டைக்கும்‌ தயாராகிறாள்‌, தமயனோ 
தங்கையிடம்‌ உன்னால்‌ வீண்கலகம்‌ 
வருது ; உன்‌ குழந்தைகளுடன்‌ 


- வேறு வீட்டுக்குப்‌ போய்விடு என்று 


சொல்லி அவளை வெளியேற்றி விடு 
இரான்‌. அவள்‌ வந்தபோதே வேறு . 
வீட்டில்‌ குடியிருச்கும்படி சொல்லி 
விடுறெதுதானே ? தன்‌ மனைவியின்‌ 
பிரஸவ முதலிய விட்டு வேலைகள்‌ 
முடிந்த பிறகு தான்‌ அவ்விதம்‌ கூற 
வேண்டுமோ ? 

S. S, ராமாச்சாரி. 


_——— 
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முன்‌ தறிப்பு :--அருட்பாலை யறார்‌தி ஞானஒளி பெற்ற ஏகராதனைச்‌ 
சலராள்‌ பொறுத்து, நீ கற்றுக்கொள்ளவேண்டிய அனைத்தையும்‌ உணர்ந்து 
கொண்டாய்‌; உன்‌ அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ உன்‌ வருகைக்கு எ.இிர்ரோக்குகன்ற 
னர்‌ ; அவர்கள்‌ பிரியப்படி அங்கு சென்று இல்லற வாழ்வில்‌ இனிதாக இரு 
என்று ஜனார்த்தனர்‌ கூறுகிறார்‌, ஏகநாதன்‌ தன்‌ குருவை வணங்‌, தான்‌ 
இனி காலங்கழிச்சச்‌ செல்லும்‌ உலகத்தைப்பற்றியும்‌, அதன்‌ இயல்பைப்பற்றி 
யும்‌ தனக்கு அருளவேண்டுமென்கிறான்‌, ஜனார்த் தனர்‌, உலகம்‌ ஒரு நாடக 
சாலை யென்று அதன்‌ தன்மைகளையும்‌, ஈடக்கும்‌ கொடுமைகளையும்‌, அறிவீ 
னச்‌ செயல்களையும்‌ ' விரிவாய்த்‌ தெரிவித்து, சவறுவழியிற்‌ செல்வோரைச்‌ 
சேராமல்‌, இறப்பதாயிருந்தாலும்‌ தர்மமார்க்கம்‌ பிசகாதிருப்பதே சிறப்பெனச்‌ 
கொள்ளும்படி உபதேசிக்கின்றார்‌. அதனைப்‌  பணிந்தகேட்ட எகநாதன்‌ 
அறிதற்கரிதாயுள்ள பரம்பொருளை அறிவது எப்படியென்று வினவுகன்றான்‌. 
அதற்கு ஜனார்த்தனர்‌ அவரவருக்கு இயைர்தவழியில்‌ அவரவர்‌ ஆதிபரம்பொரு 
ளைக்‌ காண்பர்‌ என்றும்‌, கடைசியில்‌ போய்ச்சேரும்‌ வழி ஒன்றாகவே முடியும்‌ 
என்றும்‌ கூறுறோர்‌. அதன்பின்‌ ஏகராதன்‌ தன்‌ குருவை வணங்க அறுமதி 
பெறுகிறான்‌., ஜனார்த்தனர்‌. அவனை ஆசீர்வதித்து அனுப்புகிறார்‌. ஏககாசன்‌ 
தன்‌ இல்லத்திற்குச்‌ செல்லுகிறான்‌. 
££ இதுவரையுமுள்ள விஷயங்களை இங்கு பாச்களாகச்‌ கொடுச்சப்‌ 
பட்டுள்ளன. மற்றவை மற்றதில்‌ வரும்‌. அல 
ணா 


. ஏகநாதுண்‌ 
(4-ம்‌ வால்யக்‌ 698-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


ஜனார்த்தனர்‌ :_௮றவழி கண்டவேன்‌ அருமை மைந்த 7 
கற்பவை இனிநீ சோற்பமு இலையால்‌, 
உன்னரும்‌ ஆன்மா உயரிய ஓர்பெரும்‌ 
நன்னூலாகும்‌ அந்நூல தனில்‌ 
அன்புஞ்‌ சிவமும்‌ ஒன்றேனத்‌ தோன்றி 
இன்ப வாழ்வே என்றும்‌ ஆக்கும்‌.......- 
்‌ (எறி. மெளனம்‌ 


A அமிர்த | குணபோதினி [பீரமோகதனஞ்‌ு 


அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ உன்பால்‌ நேயம்‌ 
கொண்டூளர்‌ பெரிதே சென்று௩ீ அவர்பால்‌ 
சிறப்போடு வழியாய்‌  அறமுறை தவறா 
இல்லறவாழ்வில்‌ இனிதாய்‌ நுழைக. 
ஏகநாதன்‌ :--நல்லியல்‌ கூடிய நற்குரு / அடியேன்‌ 
உய்ந்திட அருளுக / உலகந்‌ தனிலே. 


ஜனார்‌ த்தனர்‌ :--உலகமோர்‌ நாடகம்‌ உள்ளாரனைவரும்‌ 

பலவிதம்‌ ௩டிப்பர்‌— பேசித்‌ திரியும்‌ 

பித்தர்‌ பலருளர்‌— சித்தம்‌ தேளியா 

மத்தர்‌ பலருளர்‌-—வேதம்‌ எனச்‌ சோலி 

பேதம்‌ விளைப்பர்‌ : ஆதலோன்றறியா 

அசடர்‌ சேய்த கசடு பலவாம்‌ 

சாதி சமயம்‌ பேதம்‌ புறட்சி 

வேகியன்‌ சூத்திரன்‌ விளம்புபல்‌ வேற்றுமை 

தீண்டினால்‌ குற்றம்‌ தோன்றினால்‌ தோடம்‌ 

கண்டாற்‌ பாபம்‌ உண்டால்‌ பிறரோடு ' 

வந்திடும்‌ மோசம்‌ : நிந்தனை அநந்தமே 

அன்பொடு பிறரும்‌ ஆலயம்‌ புக்கினே-- 

என்னே இவர்மதி ! கொன்னே இவரும்‌ 

சாஸ்‌ திரம்‌ பேசும்‌ சழக்கராய்த்‌ தோன்றி 

சாற்றைவிட்டு சக்கையைக்‌ கொண்டார்‌. 

ஆன்ம இலக்கணம்‌ அறியா இவர்‌ தாம்‌ 

ஆன்றவோ ரறிஞரைப்‌ போன்றே நடிப்பர்‌ 

பொறுப்பை விடுப்பர்‌, பயனையே கருதுவர்‌, 

வேறுக்குங்‌ காரியம்‌ வேணது செய்வர்‌, 

பிறப்பே பெருமையாய்‌, பிதற்றும்‌ பேயர்‌, 

அருகிலஞ்‌ செல்லேல்‌ : இறப்பதா யிருப்பினும்‌ 

அறவழி பிசகா திருத்தலே சிறப்பு ! 

ஏகநாதன்‌ :_— கருணைக்‌ குருவே! காலமாய்‌ உள்ள 

அருமையாம்‌ போருனை அறிவதும்‌ எப்படி? 
ஜனூர்த்தனர்‌ :— விரும்பி யவனும்‌ வேண்டுமா றேன்‌க௧-—_— 

பரந்துள்‌ உலகில்‌ பக்தரோவ்‌ வருவரும்‌ 

தத்தமக்‌ கிமைந்த தகும்வழி கொண்டூளார்‌ 

ஒத்த கருத்துள்‌ இருவர்‌ உளரோ ? 

ஒருவருக்கொருவர்‌ போட்டி ஏற்பட்டு ஒரு சேர்‌ மிட்டாய்‌ காலணாவுக்கு 

விலை இறங்கிற்று, அர்த சமயத்திலும்‌ ஒரு கடைக்காரர்‌ என்‌ மிட்டாய்‌ சேர்‌ 
பத்து அனாஅஎப்போஅமுள்ன விலைதான்‌ என்றார்‌, விலைக்குத்‌ தச்சபடியே 
௮௪ இருச்ச௮: போட்டி வியாபாரமும்‌ ஊர்வலமும்‌ வெரு ரேரம்‌ நிற்சாது, 


சித்திரம்‌] கவிதா விலாஸம்‌ al 


ஒருவனைப்‌ போல்‌ பிறி தோருவனைக்‌ காணலை 
எனவே, கடவுளை இனமாய்‌ ஒரேவழி 
எப்படி. அறிகுவர்‌ என்பதை உணர்க-- 
வானாய்‌ நிலனாய்‌ கனலாய்‌ புனலாய்‌ 
ஊனாய்‌ உயிராய்‌ உயிர்க்கே துணையாய்‌ 
அறிவே அன்பாய்‌ அதுவே சிவமாய்‌ 
அருள்வடி வமைந்த ஆதியாம்‌ கடவுளை 
பக்தரால்‌ பார்க்கப்படுமோரு முறையினை 
நோக்குவம்‌ : ஒருவன்‌ நோக்குவன்‌ ஓர்சிறு 
வழியாய்‌: மற்றவன்‌ கபாடவழியா 
விழியினைச்‌ சேலுத்துவன்‌: மூன்றாமாவான்‌ 
ஓர்பேரும்‌ போருளை ஓர்கால்‌ திறந்த 
பலகணி வழியா பார்த்திட முந்துவன்‌ ; 
இனி நான்‌ காவதா உளனோ மற்றவர்‌ 
தனிலும்‌ பிறிதோர்‌ தனிவழி புகுவன்‌ ; 
அதுவாம்‌ வீடூவாசலனைத்தையும்‌ 
ஒதுக்கி ஒருவனாய்‌ வேளியாம்‌ நிலத்தில்‌ 
நின்றவப்‌ பேருவேளி தன்னையே நோக்குவன்‌ 
இன்னவர்‌ நால்வரும்‌ இயல்பில்‌ சரியாம்‌-- 
ஆதலின்‌ மைந்த ! ஒருபெரும்‌ தனிப்போருள்‌ 
அறிவகை அவரவர்‌ விரும்பும்‌ அறவழி 
ஒன்றாலேன்பதே என்றுங்‌ கண்டதோர்‌ 
முடிந்த முடிபேன முறையிடும்‌ உலகம்‌. 
ஏகநாதன்‌ :--அன்பே உருவா அமைந்தள அடிகாள்‌ ! 
தண்ணிய.அருளால்‌ தாஞ்சேய்‌ கிருபையால்‌ 
அடியேன்‌ உய்ந்தேன்‌ அருளிய வாறே 
அடியேன்‌ சேல்வன்‌ அவனிதோல்‌ இடத்தே! 


ஜனார்த் தனர்‌ :--என்னுடைய ஆசி என்றும்‌ உனக்கே ! 
ஏகநாதன்‌ ஆசி பெற்று இல்லம்‌ ௮டைஇருன்‌, 

்‌ ழ்‌. துரைப்‌ பிள்ளை. 
ஓட்டு கேட்பது தங்களின்‌ கெளரவத்தையும்‌ லாபத்தையும்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொன்ற சொந்தச்‌ காரியத்திற்கானபோ லும்‌, பொதுஜன ஈன்மைக்காச 
வென்று பசப்பியே ஒட்‌ பெறவேண்டி யிருக்கிறது, யார்‌ தெரிர்தெடுச்சப்‌ 
பட்டால்‌தானென்ன! ௮௮ எப்படி. முடிர்தால்தான்‌ என்ன? என்றார்‌ ஒருவர்‌, 

a 


அர்த வார்த்தைக்கு ஏன்‌ அருத்தம்‌ தெரியவில்லை யென்று. சிறுவர்களை 
உபாத்தியாயர்‌ ஒங்கி அடிக்ன்றார்‌. எர்தப்‌ பையனாவது அர்த்தம்‌ சொல்லி 
விடமாட்டானா என்பத அவர்‌ எண்ணம்‌, அதன்‌ அறுத்தமே இன்னதென்று 
' அவருச்சே தெரியவில்லையர்ம்‌, 
6 
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கேவா 

1. அவனுக்கு சறுமலைபோன்ற கரியமேனி ; அவனுக்கு இடர்‌ செய்‌ 


தவன்‌ உயிருக்கு ஹானி ; அவன்‌ கோயில்‌ அரண்மனைகளில்‌ வகெகும்‌ ஞானி; 
அவன்‌ இரும்‌ அம்‌, இறந்தும்‌ விலையுயர்்த தானி. இவன்‌ யார்‌ ? 


2. என்னைப்‌ பார்த்தால்‌ உன்னைக்‌ காட்டுவேன்‌, சான்‌ யார்‌ ? 


4. நிரப்பலாம்‌, பிடிக்க முடியா. து, உணரலாம்‌ காணலாகாது. அது 
எது 7 ஜி, மகாதேவன்‌, 


க்‌. ஜீவராகெளீல்‌ உட்செவியுள்ளது எ.து? வெளிச்செவியுள்ளது எ.து? 

5. இவ்வுலகன்கண்‌ ஜீவராசிகள்‌ யாவற்றிற்கும்‌ ஒரே தன்மையாய்‌ 
உதவும்‌ இருவர்‌ யாவர்‌ ? ம. நா. தெண்டாயுதபாணி பிள்ளை. 

6. கருப்பான ரூபமுடன்‌ உள்‌ ஈடப்பாள்‌, வெளியே போகாள்‌ ; 
காசைக்கொடுத்து வீட்டுக்கு அழைத்தால்‌ நேர்த்தியாய்‌ வருவாள்‌; ஊண்‌ 
சொடுத்தால்‌ உடனே வேலை செய்வாள்‌, உறங்கமாட்டாள்‌ ; உள்ளுக்குன்‌ 
பே௫டுவாள்‌--பெண்ணுமல்ல, காலையில்‌ எழுந்சவுடன்‌ இவளைப்‌ பார்ப்பார்‌ 
கணக்லெலை கோடான கோடிபேரே. 


7. இளைவளர்ந்து பூத்திடும்‌ பூ, மல்லிகைபோல்‌ ஞ்சிற்றும்‌ வாசனை, 
யில்லை முகர்க்தோமானால்‌ ; மிறமது பிஞ்சு பச்சை, மெல்லிரூபம்‌, காய்வெப்பு, 
பழம கருச்‌ திருக்கும்‌ ; பழத்தினுள்‌ கொட்டை இரட்டை; இனிப்புண்டு, 
பழத்தைத்‌ தின்னார்‌, கொட்டையை உட்கொள்வாசே. 

8. பேரென்றால்‌ பெண்ணின்‌ பேரு, பெண்ணுக்கு ரூஃயில்லை ; 
ஓவொள்‌ வேகமாக, உசவுவாள்‌ யாவருக்குமே ; போனவள்‌ திரும்பமாட்டாள்‌ ; 
பொருளை யறிவீர்‌ தாமே, 5. 5, ராமையா, 

9. ஆது எழுத்தில்‌ ஒரு ஊர்‌, 1ம்‌, 5-ம்‌, 6-ம்‌, சேரில்‌ தலையாகும்‌. 
5-ம்‌, 0-ம்‌, &-ம்‌, 8-ம்‌, சேரில்‌ தச்சர்‌ கருவியாம்‌. 4-ம்‌, 2-ம்‌, 8-ம்‌ சேரில்‌ 
வெந்தது பார்க்கும்‌ முறையாம்‌, 9-ம்‌, 8-ம்‌, 4-ம்‌, 6-ம்‌ சேரில்‌ அணாகும்‌. 
2-ம்‌, 5-ம்‌, 6-ம்‌ சேரில்‌ வகுப்பாம்‌, 4-ம்‌, 5-ம்‌, 6-ம்‌ ஆதிச்சடவுளாம்‌. 

10. ஒரு கொய்யாப்பழத்தின்‌ விலை காலணா. ஒரு ஆரஞ்சிப்பழத்தின்‌ 
விலை முக்காலணா, ஒரு பப்ளிமாஸ்‌ பழத்தின்‌ விலை ஐந்து அணா. ஒருவன்‌ 
100-அணாவுக்கு 100-பழங்கள்‌ வாங்குகிறான்‌. ,வகைக்கு எத்தனை பழங்கள்‌ 
வாங்குகிறான்‌ ? - 

11. அறெழுத்துச்‌ சொல்‌. விஷ்ணுவின்‌ பெயரைச்‌ குறிக்கும்‌. 1-ம்‌, 
$-ம்‌, 6-ம்‌, கூற்றுவனாகும்‌, 8-ம்‌, 2-ம்‌, 4-ம்‌ சலையாம்‌. 5ம்‌, 9-ம்‌, 4-ம்‌ 
£சரில்‌ விருஷமாம்‌. 8-ம்‌, செம்‌, 5-ம்‌, 4-ம்‌ சேரில்‌ கஷ்டமாம்‌. 5-ம்‌; 1-ம்‌, 
4-ம்‌ சேரில்‌ ஹிருசயமாம்‌, 1-ம்‌, 9-ம்‌, 6-ம்‌ சேரில்‌ மானிடனாம்‌. 


வாத்து, சோழி இவைகள்‌ தம்‌ முட்டைகளினின்றும்‌ வெளி வந்து உல 
ஓசச்‌ சாண்பதற்கு முன்பே மனிதர்களின்‌ வயிற்றுக்குள்‌ சென்‌ று விடுனெறன, 


ட்டே 
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12. எட்டு எழுத்தாலாயெ ஒரு சொல்‌, அது ஸதா எழுதுகோல்‌ 
உள்ளவசைக்‌ குறிக்கும்‌, 1-ம்‌, செம்‌, 8-ம்‌ ருறைமையாம்‌, 1-ம்‌, 5-ம்‌ ஸதா 
உழைக்கத்‌ சாண்டுவதாம்‌, 1-ம்‌, 6-ம்‌ குதிரையாம்‌, 1-ம்‌, 8-ம்‌ ஈரயகனைச்‌ 
குறிக்கும்‌. 3-ம்‌, 6-ம்‌ மூன்றைச்‌ குறிக்கும்‌, 4-7-8-ம்‌ பிராமணர்களில்‌ ஒரு 
வகுப்பாம்‌, வி. சிவசுப்பிரமணியன்‌, 

விடூவிப்பு :--(1) யானை. (2) கண்ணாடி, (8) காற்று, (4) ழட்டை 
யீடுவனவெல்லாம்‌ உட்செவியுள்ளது. ஈனுவதெல்லாம்‌ வேளிச்செவியுள்‌ 
ளது. (5) சூரியன்‌, சந்திரன்‌. (6) கடியராம்‌, (7) காப்பிக்கொட்டை, (8) 
கங்கை, (9) சிதம்பரம்‌, (10) கோய்மாப்பழங்கள்‌ 85, ஜரஞ்சீப்‌ பழங்கள்‌ 
95, பப்ளிமாஸ்‌ 10, (11) நரசிம்மன்‌. (12) பத்திராசிரியர்‌, 


பி ல LE E> டு தைவ 
நாமேல்லோரும்‌ விரும்பும்‌ மனிதன்‌. 
௩ 

ப்‌ அாமொருவரும்‌, எல்லாப்படி.பாலும்‌ விரும்பப்படத்‌ 

இ தக்க புருஷனை விரும்புகிறதில்லை. அவர்‌ முன்‌ நாம்‌ தாழ்த்‌ 

ப தப்பட்டு யானை முன்‌ பூனைபோல்வோ மாகலின்‌, ஈமக்குச்‌ 
சமமான வேறொருவரையே விரும்பிச்‌ சேர்க்துகொள்டி 
றோம்‌. காம்‌ விரும்பாதவர்‌ யாரெனில்‌ அவர்தான்‌ சாந்தப்‌ 
பிள்ளை, இவர்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ நமக்கு மேம்பட்டவர்‌. 
ஆனால்‌, அடுக்கு-—எதிர்ப்பு- கத்தியைக்‌ காட்டுதல்‌—குத்து 


தல்‌ இது போன்றனவற்றில்‌ நமக்கு சமானமானவ மல்லர்‌. 
11) 


சாந்தப்பிள்ளை மிக நல்லவர்‌ ; இருக்கும்‌ இடமே தெரி 
யாது. யினும்‌, வெகுபேர்‌ அவரையே தேடிவந்து சந்‌ 
தோலஷப்படுவார்கள்‌, கடன்‌ கொள்ளார்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ 
கேட்டாலோ வேண்டிய கடன்‌ கடைக்கும்‌. வரவுக்குள்‌ 
செலவாளி. ஆனால்‌, சிறிது மிச்சம்‌ வைத்‌ அ, செட்டு இன்றி 
மந்றதைத்‌ தாராளமாய்‌ முழுதும்‌ செலவிடுவார்‌, லாரி 
வஸ்‌அக்களை உபயோயேயோர்‌, தான்‌ வாங்கும்‌ சம்பளத்‌. அக்கு 
இசட்டிப்புவேலை செய்பவர்‌, நல்ல இருகஸ்தர்‌, வலியப்‌ 
போய்‌ எவரிடமும்‌ பேசுவதில்லை. அடுத்த விட்டுக்‌ குப்பை 
யைத்‌ தன்‌ கொல்லையில்‌ போட்டாலும்‌ ஏனென்று கேட்கமா 
ட்டார்‌, அப்படிப்பட்ட பரம சாஅவாக்கும்‌ சாந்தப்‌ பிள்ளை. 
தமக்கு ௮வரைப்போலிருக்க இஷ்டமில்லையே, ௮௮ 
2 என்‌? அவர்‌ யோக்யெதையைத்‌ தாராளமாய்‌ ஒப்புக்‌ 
| கொண்டு புகழும்படியே நேரிகி௦ ௮. அவரது பொறுமை 
யையும்‌, பிறரிடம்‌ வம்புக்குப்‌ போகா ததையும்‌, கடவுளுக்குப்‌ 
ய பயந்த மாதிரியையுமாவது நாம்‌ கைக்கொள்ளக்கடவோம்‌. 


3 அவ ப = அதி 3227-7 A 
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| ஆபீணிவு!! அணிவு! அணிவு! இன்னும்‌ அணியவே 
ண்‌ அணிவு ! அணிந்தார்க்கே ஈசன்‌ அணையாம்‌: 

அணிவார்‌ அணிந்கதைப்‌ பெறுவார்‌. துணிவு! 
துணிவ! தணிவு கொள்ளே! 

௪ பணிவதும்‌ பதுங்குவதும்‌ இனியேது ? பணிவஅ அன்புக்கும்‌ 
அரசருக்குமே. பதுங்குவதம்‌ பார்த்துப்‌ பாய்வதற்கே. தணிவ 
அம்‌ எண்ணித்‌ அணிவதற்கே. துணிந்தவருக்குத்‌ துயரம்‌ ஏதே? 

காட்டிலும்‌ நாட்டிலும்‌ துணிவு! மேட்டிலும்‌. பள்ளத்‌இலும்‌ 
அணிவு! அலைமோதடும்‌ நதியிலும்‌ துணிவு! ஆழ்கடலின்‌ 'நடுவி 
அம்‌ அணிவு! வாரிதியும்‌ துணிவார்க்கு முழங்காலே. 

சோதனையிலும்‌ வாதனையிலும்‌ தூணிவ! வறுமையிலும்‌ 
சிறுமையிலும்‌ அணிவு! மோகக்‌ கண்கள்‌ வீதிடினும்‌ தணிவு! மண்‌ 
பொன்‌ மயக்கடினும்‌ தணிவு! துணிந்தவன்‌ பக்கமே இவ்வுலகு. 
அக்ரெமக்‌ கொடுமையை யடக்குவோம்‌. அடக்கும்‌ வலியிலை 
யேல்‌ பொறுப்போம்‌. ஐயனிடம்‌ முறையிட அணுகுவோம்‌ ஆரு 
நாளில்‌ அததை யடைவோம்‌. அதுவரை தணிவோடு நிற்போம்‌. 

அணிவோர்க்கு எதுவும்‌ சிறு அரும்பே. இடிக்கும்‌ இடியி 
லும்‌ துணிவே ! தடுத்திடினும்‌ தியங்டொமல்‌ தூணிவே ! தலையே 
போயினும்‌ தளராத துணிவே ! துணிவாரை எதிர்ப்போர்‌ வீழ்வரே. 

எந்தெந்த எதிர்ப்பிலும்‌ அணிவே! எத்தனை சோதனை சூழி 
னும்‌ துணிவே! எவ்வளவு ஏமாறினும்‌ துணிவே! எந்தப்‌ பேயின்‌ 
முன்னிலும்‌, நள்ளிரவிலும்‌ அணிவே 7 எதிலும்‌ ஏங்கிடாத துணிவே, 

ஏழ்மையிலும்‌ சத்தியத்தின்‌ அணிவு! இழிய வாழ்விலும்‌ 
உயரவே துணிவு! சீரழியினும்‌ தயமனத்‌ துணிவு! கலக்கனும்‌ கலங்‌ 
காத கற்புத்‌ துணிவு! துணிவுக்குண்டு தெய்வத்தணையே, 

அணிவு சக்தியினொரு அருளே. அணிவு தர்மத்தின்‌ 
பொருளே. அுணியினோ அங்கு ஏது இருளே? அணிந்த நெஞ்‌ 
சுக்கு உண்டு வாழ்வே. துணிந்தே தெளிதல்‌ வேண்டுமே. 


சையளவு கண்ணவவீிலே தான்‌ எல்லா சமையல்களும்‌ ஈடக்கன்றன, 
்‌ அதுபவம்‌ இராசை வேண்டாமென்‌ றது, 


கூடிய நமது 
க டையில்‌, 

ம்‌ பால சாஸ்வதி, 
வித்வரத்னாகரம்‌, நிமிஷகவி-பம்புளி 
மாஸ்‌ செட்டியார்‌££ வாரி சூழ்‌ உல 
இல்‌ வெற்றி வன்மையா யடைந்த ?? 
என்று பேச ஆரம்பித்தார்‌. அதற்குள்‌ 
அல்லா பிச்சை ₹₹ இவ்வளவு : இலக்‌ 
கணம்‌ வேண்டாம்‌, வெள்ளைத்‌ தமி 
யில்‌ பேசுங்கள்‌ ?? என்றார்‌. ** இந்த 
வாரி சூழ்‌ உலகல்‌--என்பது ஒரு 
பாட்டின்‌ முதல்‌ அடி, அர்தப்‌ பாட்‌ 
டைப்‌ பாடம்‌ செய்துகொண்டு சொல்‌ 
லிக்‌ கஷ்டப்படுவதைவிட சாதாரண 
மாய்‌ மனதில்‌ வந்ததை மட மட 
வென்று பேசலாமே ?? யென்று தாண்‌ 
டவக்கோன்‌ சொன்னார்‌. 
புளி மாஸ்‌ கவிராயர்‌ ££ படிமிசை முன்‌ 
னாள்‌ ஆண்ட பண்புள வேந்தரெல்‌ 
லாம்‌? என்று தமது பிரசங்கத்தை 
ஆரம்பித்தார்‌, “இந்த முதல்‌ அடி 
அரிச்சச்திர விலாஸத்தில்‌ உள்ளத ?? 
என்று இளிச்சவாய்ப்‌ பிள்ளை இயம்‌ 
பினர்‌. அதைப்‌ பம்புளிமாஸ்‌ புலவர்‌ 
மறுத்து, * இது என்‌ சொந்த வாக்கு, 
கான்‌ பேசுவதே பாடலாக அமைர்து 
விடுறது ?? என்றார்‌. உடனே, அவ்‌ 
ருக்கு அரிச்சந்திர விலாஸத்தில்‌ அம்‌ 
தப்‌ பாடலின்‌ அடி வரும்‌' இடத்தைக்‌ 
காட்டவும்‌, அதை மான்‌ பார்த்ததே 


SANE 


பிறகு பம்‌ 


யில்லை யென்றார்‌. அதன்‌ பின்‌ மறு 
படியும்‌ பேசத்‌துவக்‌, ££ ஐயமிட்‌ 
டுண்டு, சான்றோரினத்திருர்து, ஓப்‌ 
புர ஒழுக, கேள்வி முயன்று? என 
வேறு விதமாய்ப்‌ பேச ஆரம்பித்தார்‌. 
இது ஆத்திகுடியிலிராப்பது என்று 
சொல்லி ஆமவடைப்‌ பண்டாரம்‌ 
கேலி செய்தார்‌, பம்புளீமாஸ்‌ புலவர்‌ 
கோபத்துடன்‌ ஈமதுசடையை வீட்டு 
வெளியிற்‌ சென்று விட்டார்‌. 
ஃ 

வீட்டுப்‌ பாத்திரங்களில்‌ கடவு 
ளால்‌ ஆசேர்வதித்துத்‌ தரப்பட்ட று 
பாத்திரம்‌ எது என்று புத்திர பாச்‌ 
இயம்‌ பிள்ளை கேட்டார்‌. அதற்கு 
அடிமைநாதபிள்ளை ££ கெண்டி லோட்‌ 
டா தான்‌ உயர்ச்தது ; அது இருக்றெ 
இடத்தில்‌ குழந்தையும்‌, பால்சட்டியும்‌ 
எப்போதும்‌ இருக்கும்‌ ?? என்றார்‌. 

ஃ ச 

* தரித்திரச்‌ கையும்‌ தாராளச்‌ 
கையும்‌ எப்படிப்‌ பிழைக்றெத??3 
என்று போடுணி செட்டியார்‌ வின 
வினார்‌. “ஒரு விளக்கின்‌ ௫மிள்‌ உடைக்‌ 
தால்‌ அதற்குப்‌ பத்தெட்டு ஒட்டு 
போட்டு வைத்துக்‌ கொள்பவனை அர்‌ 
தீத்‌ தரித்திரக்‌ கையுடனேயே வாழ 
வைக்கிறார்‌, உடைந்த சிமிளை உடனே 
எறிக்து விட்டு வேறொன்று புதிதாய்‌ 
வாங்கப்‌ புத்தி போறெவனுக்கு அதற்‌ 
குத்‌ தகுந்தபடி. சாராளமாய்ப்‌ பணம்‌ 
திடைக்கச்‌ செய்றார்‌. அர்தந்தக்‌ 
கையின்‌ போக்குக்குத்‌ தக்கபடி 
கடவுள்‌ அதற்குப்‌ படி. யளக்திறார்‌ ?? 
என்று தொர்திசெட்டியார்‌ புசன்றார்‌. 


குடும்பத்‌இல்‌ அதிர்ப்தி பரவும்படி செய்வத, அதிவிருக்‌து லாபம்‌ சம்பா 


இக்க நினைக்கற லெரது வேலை. 


௮௮ தெரிர்து எச்சரிக்கை பெறுக, 


௧0 


££ கையில்‌ ஒரு கால்‌ ரூபாய்‌ கூட 
இல்லாத காலத்தில்‌ இடீரென்று 
மனைவி பிரசவ வேசனைப்படுகிறாள்‌. 
வீட்டுக்காரன்‌ பணச்அக்குத்‌ ௪.ச்சளிச்‌ 
அத்‌ தன்‌ மானம்‌ விட்டுப்‌ பிறரைக்‌ 
கடன்‌ கேட்கச்‌ செல்லும்பொழுது, 
எதிரே தபாற்காரன்‌ வந்து ஒரு 
பெரிய தொகைக்கு மணியாடரைத்‌ 
தீர்தால்‌, அந்த சமயம்‌ அவன்‌ மனது 
எப்படியிருக்கும்‌ 13? என்று ஏலேலோ 
செட்டியார்‌ கேட்டார்‌. 
ல்‌ 
“தன்‌ கடையில்‌ வாங்காமல்‌ வேறு 
கடைக்கு எப்படிப்‌ போகலாம்‌ என்று 
கோபத்துடன்‌ முணுமுணுக்குறெ 
வழக்கமான கடைக்காரனை எதிர்ப்பது 
எப்படி? என்று எய்க்கும்பிள்ளை 
கேட்டார்‌. அதற்குப்‌ பிஞ்சுராயர்‌— 
அடுத்தடுத்து வேறு கடைக்கே 
சென்று வாங்கத்‌ தொடங்கி வீட்‌ 
டால்‌, வாடிக்சைக்காரன்‌ தன்‌ முக்‌ 
கும்‌ கோபமும்‌ பயன்படாதென்று 
அடங்கி விடுவான்‌ ; வாடிக்கைக்‌ 
கடைக்காரன்‌ என்றால்‌ என்ன, சும்மா 
அள்ளிக்‌ கொடுத்து விடுறொனோ ; 
எல்லாம்‌ காசுக்குத்‌ தானே தரு 
கிறான்‌ 7? என்றார்‌. கடைக்காரன்‌ 
& தன்‌ வாடி.க்கைக்காரர்கள்‌ ? என்று 
பேசுவதெல்லாம்‌ தன்‌ கடை வியாபா 


சம்‌ அதிகமாய்‌ ஈடப்பதற்காகச்‌ செய்‌ ' 


ற ஒருவிதமான மாற்றுத்‌ தளுக்கு 
வித்தை ?? யென்றும்‌ சொன்னார்‌. ' 
௯ 

££ ஒரு பெண்‌ தான்‌ மட்டும்‌ 
ஒருத்தியாகப்‌ பார்த்து வந்த குடித்‌ 
தன வேலையை அவன்‌ பாயித்‌ படுத்‌ 
அச்‌ கொண்டால்‌, பத்து பேர்‌ அர்த 
வேலையைப்‌ பார்க்கும்படியாக, 


அமிர்த குணபோதினி 


எவ்வளவு பார்த்தாலும்‌ ௮ வள்‌ 
ஒருத்தி பார்த்த ஒழுங்காகவும்‌, விமரி 
சையாகவும்‌ இருப்பதில்லை ? என்று 
குள்ளஞ்‌ செட்டியார்‌ கூறினார்‌. தாண்‌ 
டவக்கோன்‌ அதை ஆதரித்த, 
“6 அவள்‌ பாயிற்‌ படுத்து விட்டாலும்‌- 
தன்‌ கணவனுக்குச்‌ சரியாக இட்டார்‌ 
களா [அவரும்‌ தன்‌ குழந்தைகளும்‌ 
வீட்டிலுள்ளவர்களும்‌ வயிருறப்‌ புச்‌ 
தார்களா என்பதையும்‌ படுக்கையி 
விருந்தபடியே விசாரித்துக்‌ கவணிக்‌ : 
இறாள்‌?' என்று சொன்னார்‌. 


ஃ 


££ எவர்‌ ஈமது பிழைப்பில்‌ மண்‌ 
ணைப்‌ போட்டு ஈமக்குப்‌ போட்டி 
யாவாரென்று நாம்‌ சற்றேனும்‌ பயப்‌ 
பட வேண்டியதில்லையோ-அவர்தாண்‌ 
நமக்கு மிகவேண்டிய அத்தியர்க மே 
இதர்‌?? என்றார்‌ கைவீசும்‌ பிள்ளை. 
ஃ ௩ 
எல்லோரும்‌ ஈம்மை விரும்ப 
வேண்டுமானால்‌ நாம்‌ ஒவ்வொரு 
வரையும்‌ விரும்ப வேண்டும்‌ ? என்‌ 
றார்‌ விசுவாசக்‌ தேவர்‌, ££ விரும்பிச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொண்டவர்கள்‌ தானே 
ஈமக்கு இப்போது ஜன்மப்‌ பகையாளி 
களாய்‌ பெரிய சணியன்களாய்‌ முடிர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌”? என்று மோசம்போன ' 
மொச்சைப்‌ பிச்சை மொழிர்தார்‌. 
ஃ்‌ x 
6 இல சமயங்களில்‌ சாம்‌ உப 
சரித்த மணிதரையாவ அ விரும்பலாம்‌. 
ஆனால்‌, நமக்குக்‌ கை கொடுத்தோரை 
மட்டும்‌ விரும்புவது அரிது. அவ 
ரிடம்‌ காம்‌ இடைவிடாது ஈன்றி 
பாராட்ட வேண்டியிருக்றெதே! இது 
பெரிய நீர்ப்ப்தமல்லவோ ? இப்படி 
யே, சம்மை கூழ்‌ இறக்கும்‌ சமயத்தி 


மேஜை நாற்காலி எழுஒகோல்‌ மை காதம்‌ முதலிய சாதனச்‌ கருவிகள்‌ 
சரியாய்‌ ௮மைச்து சோமும்‌ பொருக்கி மனமும்‌ கூடிவிட்டால்‌ ஆரியர்‌ 
களுக்கு அது எச்ச இடமாயிலும்‌ அதுவே அரண்மனை போலாம்‌, 


ர்க்‌ நம்து 


விருந்து விடுவித்தாரைக்‌ கூட நாம்‌ 
அடிக்கடி பார்க்க விரும்புவதில்லை, 
காம்‌ ஏதோ லெ பொருள்‌ அவர்‌ 
களுக்கு உதவினால்‌ அதுவே அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பதில்‌ உதவியாகச்‌ செய்‌ 
தது என்று நினைத்துவிடுகிறோம்‌. 
சில நாள்‌ கழிர்த பிறகோ, அம்மகோப 
காரியைக்‌ சாணக்‌ கூடச்‌ சகிக்காமல்‌ 
போய்‌ விடுறது. கால வித்தியாஸத்‌ 
தால்‌ அந்த மகோபகாரி ஈம்முடைய 
கையை ஒன்றுக்குமேல்‌ இரண்டு 
தடவை எதிர்பார்க்க கேரிட்டு விட்‌ 
டால்‌, உடனே ஈமது கோபம்‌ பொங்கு 
கிறது! ஏதோ ஈமது உயிரை ஒரு 
சமயம்‌ காப்பாற்றிவிட்டதினாலேயே 
நமது ஸம்பாத்திய முழுவதிலும்‌ இவ 
ருக்குப்‌ பாதி கமிஷன்‌ கொடுக்க 
வேண்டுமா என்ன 2_என்று கூடச்‌ 
கேட்டு விடுவோம்‌ போவிருக்றெது 93 


என்று க்‌ பண்டாரம்‌ நவின்‌ 


(CN EL பதை 
ER 
ப பன்றிக்‌ குட்டிகளைப்‌ [ 


போல்‌ பச பசவென்று இரு 
பது வயதுள்ள பெண்ணோடு 
ஈாலைந்்‌ து குழர்தைகள்‌ 
[3 அணி உணவுகளில்லாமல்‌ 


| சூழ்ந்து திரிகின்றன. 2 


றின்‌ மூக்கில்‌ சளி ஊஞ்ச 
லாடுது. மற்றொன்றின்‌ 

0 கண்‌ ஈளில்‌ பீளை வழிகிறது. ந 

9 இன்னொன்றின்‌ தேகத்தில்‌ 9 

[22 சிரங்குகள்‌ இரத்தத்‌ 
தைக்‌ கக்குகன்றன, இவற்‌ 
றைக்‌ கவனியாமல்‌ ஒய்யார 
மாய்க்‌ கை வீ அண்டை 
அயல்‌ வீடுகட்குச்‌ சென்று 
வம்பளக்கிறாள்‌, என்ன அறி 
வீன குடும்பம்‌ இது 


aki 


கட Al 


அதை ஆதரித்து உலக்கைப்‌ 
பிள்ளை பேச எழுந்தார்‌. “ நமக்கு 
உதவி புரிக்தவர்‌ அதை மறந்து விட்ட 
பிறகுங்‌ கூட, அர்த உதவியைப்‌ பெற்‌ 
நவராகிய நாம்‌ அவர்‌ இன்னும்‌ அதை 
யே நினைத்துக்‌ சொண்டிருக்கிறாரோ 
வென்று சந்தேகப்படுகறோம்‌. அவர்‌ 
பால்‌ நமக்குள்ள நேசமும்‌ இர்த சச்‌ 
தேக வலையிற்பட்டு இளைத்துப்‌ 
போகிறது. நாம்‌ ஒவ்வொரு காலத்‌ 
தில்‌ ஒவ்வொரு காரணத்தை முன்‌ 
னிட்டு ஒவ்வொருவரை மிக விரும்பு 
றோம்‌. ஒருவர்‌ விரும்புவோசை மற்‌ 
ஜொருவர்‌ விரும்புவதில்லை. எல்லோ 
றாம்‌ விரும்பும்‌ மனிதரைச்‌ சிலர்‌ எத 
னாலேயோ வெகு அருவருப்பாய்ப்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌; பொறாமையும்‌ கொள்‌ 
இருர்கள்‌?? என்றார்‌. இவ்வளவுடன்‌ 
சமது கடை. பூர்த்தி பெற்றது. 
“பஹதூர்‌?” போன்வண்டு சேட்டியார்‌. 


௮002006220 022000---2012 
தான்‌ போன வீட்டில்‌ ர்‌ 
s பத்‌ செய்தால்‌ மனம்‌ ஃ 
திருப்தி யடையும்‌. ஏனோ 
வென்று உதாஷீனமாயிருச்‌ 
தால்‌ கோபம்‌ எழுறெது, 
ப்‌ அவர்களை அன்று முதல்‌ 
* வெறுத்துப்‌ பகைக்க நேர்‌5 
கிறது, தன்னைக்‌ கெளரவப்‌ 
படுத்தாதது ஆடவர்க்கு அத்‌ 
தனை வருத்தத்தை யுண்டாச்‌ 
0 £ குகையில்‌ ; அதைவிட கேவல 
ர்‌ மாய்‌ அவம இக்கப்படும்‌ =| 
உ வைகன்‌ தம்‌ அந்தரங்கத்தில்‌ 
ரட்‌ அக்கமும்‌, கொடுக்கும்‌ 
சாபமும்‌, வீடும்‌ கண்ணீரும்‌ 
ட்‌ எ,த்தகையதாயிருக்கு மென 
என்‌ நினைப்ப இல்லையோ ? 
௦ eNO 000K 


ஒஏதுங்‌ கல்லாத விவேக சூனியர்கள்‌ எல்லா சுகங்களும்‌, ஐம்புலன்களின்‌ 
உணர்வும்‌ செவ்வையாய்‌ அதுபவிச்ச மூடிய, ஈன்கு கற்ற பெரியார்‌ ' மட்டும்‌ 


பல குறைகள்‌ கொண்டு சுகமும்‌ குன்றிப்‌ பழிக்கப்பட்ட சலிவதேனோ 1. 


துழதம்‌ :--எண்டி பங்கஜம்‌ ! நேற்‌ 
நிரவு சாடகக்கொட்டகை முழுதும்‌ 
நிறைர்திருர்ததாமே ? 

பங்கஜம்‌ ஆம்‌, கொட்டகை 
முழுதும்‌ முழங்கால்‌ ஜலம்‌ நிறைர்‌ 
கருக்குது. 


பத்மா :-- பிள்ளைகள்‌ என்ன 
இரண்டாவிடுறார்கள்‌ ? அவர்களுக்‌ 
கென்ன கல்யாணச்‌ துக்கு அவசரம்‌ ? 

கோமதி அவர்கள்‌ இரண்டு 
விடுவதில்லை. வெளியில்‌ ஏறி டமாரம்‌ 
போடுவதில்‌ வீட்டுச்‌ சொத்துகள்‌ 
தாசி வீடு போய்ப்‌ பாழாய்‌ விடுறெது. 


மனைவி :_சாகக்கடச்து : ஈல்ல 
காலமாய்ப்‌ பிழைத்திர்கள்‌. ஆனால்‌, 
தலையிலுள்ள மயிரெல்லாம்‌ போய்‌ 
விட்டதே, 

கணவன்‌ :-- என்‌ தலைமயிர்‌ 

பானால்‌ போகிறது. உன்‌ சலைமயிர்‌ 

பாகாமல்‌ தப்பித்ததே. அதுவே 
போதும்‌, பெரிய பாக்கியம்‌ | 

வாங்குபவன்‌ ;-- இப்புஸ்தகத் தின்‌ 
விலை என்ன ? 


வியாபாரி :--பனிரண்டணா, ஒரே 


வாங்கபவன்‌ :—_ ௪ ரல்விக்‌ 
கொடுங்கள்‌, 

வியாபாரி :-- ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 
புஸ்தகத்திலுள்ளதை இன்னின்ன 


தென்று சொல்லிச்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌ வியாபாரம்‌ செய்‌ 
தாற்போலத்‌ தான்‌. 


கொடுத்துச்‌ 


தாய்‌: உனக்கு வயது பதினெட்‌ 
டாச்சே, ஒரு காரியம்கூடதச்‌ தெறிய 
வில்லையே, நீ பெண்ணாயிருர்தால்‌ 
மூணு குழந்தைகள்‌ பிறக்திருக்குமே, 

துமாரன்‌ :-—அத பெண்கள்‌ சங்‌ 
கதி, இது புருஷான்‌ சங்கதி அம்மா, 
தந்தைமிது பாட்ட :— 
எனக்கோ வயது பதினாறுமாச்சு 
அ௮ண்ணனுச்கோசண்ணாலம்காணோம்‌ 
கீரும்‌ இளையாளும்‌ கூடியிரும்‌ 
நான்‌ மலையாளம்‌ போகிறேன்‌. 

V. சிவசுப்பிரமணியம்‌, 
I1 

கணவன்‌ :-— இன்னும்‌ சமையல்‌ 
ஆகவில்லையா? இந்த அதிகப்‌ பிரசங்கி 
யின்‌ வீட்டுச்‌ சோ ,ந்றைவிட ஹோட்‌ 
டலுக்குப்‌ போகலாம்‌. 

மனைவி :--சற்றுப்‌ 
வக்துவிட்டேன்‌, 

கணவன்‌ : என்ன இலை போடப்‌ 
போகிறாயா ? 

மனைவி :_—சேலையை உடுத்திக்‌ 
கொண்டு கானும்‌ உங்களுடன்‌ 
ஹோட்டலுக்கு வரு$ேன்‌. வீட்டுச்‌ 
சோறு எனக்கும்‌ பிடிக்கவில்லை ! 


பொறுங்கள்‌, 


காடோ, செடியோ, கடற்புறமோ, கனமே யிகுக்த நாடோ, ஈகரோ, 
ஈகர்கடுவோ, ஈலமே செறிச்த வீடோ, புறச்‌ தண்ணையோ... எதுவோ நான்‌ 
இருக்குமிடத்தை ஒரு கிமிஷத்தில்‌ என்‌ ஆபீஸு ஆக்கக்‌ கொள்வேன்‌; உடனே 
மானஸ தந்திசனாம்‌ வர ஆரம்பித்து விடும்‌_—என்‌றொர்‌ ஒரு பத்‌திராசிரியர்‌, 


ஹாஸ்ய சஞ்சீவினி 


அன்பன்‌ :--கான்‌ உன்‌ வீட்டுக்கு 
வராததினாலே, என்னை வெகுவாக 
எதிர்பார்த்து வாடினாயோ 1 பாவம்‌ | 

இன்பன்‌ :--நீ வராததால்‌, வெட்‌ 
டிப்பேச்சில்‌ பொழுது தொலையாமல்‌ 
என்‌ வேலைகளை ஏகாந்தமாய்‌ ஈன்றா 
கச்‌ செய்ய முடிர்த அ, அதில்‌ எனக்கு 
எவ்வளவோ சந்தோஷமப்பா, 

மனைவி ;-நீங்கள்‌ என்‌ அழகில்‌ 
மயங்‌இ விவாகம்‌ செய்துகொண்டு 
ஏமாறிலிட்டீர்கள்‌. என்னுடைய ஒரு 
கண்‌ வெறும்‌ கண்ணாடியில்‌ செய்தது 
என்பது உங்களுக்குத்‌ தெரியாதே? 

புருஷன்‌ :--என்‌ கண்ணே! ஒற்‌ 
றைக்‌ கண்ணுக்குத்‌ தகுந்தபடி 
நானும்‌ இமிடேஷன்‌ கண்ணாடியிற்‌ 
செய்ததையே வைரத்தில்‌ செய்த 
ஈகைகளென்று உனக்குப்‌ போட்டு 
விட்டேன்‌. ௮௮ இதுவரை உனக்குச்‌ 
தெரியாதே ? 


பாகவதர்‌ :--காஞ்€புரம்‌ கருட 
சேர்வைக்குச்‌ செல்லவேணும்‌, எழும்‌ 
தருளத்‌ சேவர்‌ திருவுள்ளம்‌ எப்படி. 7 
வைஷ்ணவர்‌ :--இவ்வருஷத்தில்‌ 
மழையில்லை, வியாபாரயில்லை, கையில்‌ 
ரொக்கமுயில்லை, பெருமாள்‌ கிருபை 
யுண்டானால்‌ -- பிழைத்திருக்தால்‌-- 
அடுத்த வருஷம்‌ பார்ப்போம்‌, 
பாகவதர்‌:--தேவர்‌ அப்படி சாதிக்‌ 
கக்கூடாது. பாகவதாளாக்கு ரயிலில்‌ 
ஏற டிக்கட்‌ ஏதுக்கு? ஏறிவிட்டால்‌ 
ஈம்மை யார்‌ கேட்கப்போரா 1 பிரயா 
ணச்செலவே: யில்லை, ஆசாரமோ 
எத்தனையோ: ததியாராதனைகள்‌; எத்‌ 
, தனையோ ராமா நஜகூடம்‌ ! ஆகவே, 
அர்தச்‌ கஷ்டமுயில்லே, மேல்செல 
விற்கோ அட்சபாத்திரம்‌ என்றைக்கும்‌ 
இருக்கவே இருக்கு ! விசாரம்‌ ஏன்‌ 1 


இருக்றெது, 
7 


படிப்பதற்கு ஆவவிறாக்றெது. ஆனால்‌ மனச்சவலை அதற்கு சத்துறாவாச 
கவலைக்கு மருர்‌து அதை மறர்திறாத்தலே- அதற்கு முயல்வதே, 
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வைஷ்ணவர்‌:அடிக்கட்டின்றி ஏறி 
னால்‌ ரயில்வே போலீஸாரும்‌ டிக்கட்‌ 
பரிசோதகரும்‌ செய்கிற அவமானம்‌ 
ஜென்ம ஜென்மத்துக்குப்‌ போதும்‌, 
அட்சபாத்திரம்‌ வெட்கக்கேடு, சரீரத்‌ 
தில்‌ ஈல்ல பலமுள்ளவர்கள்‌ பிறரிடம்‌ 
கெஞ்சி யாசிப்பது கேவலம்‌, 

பாகவதர்‌:-இதென்ன நூதன வார்‌ 
ததை! ஸ்ரீ உடையவரே அட்சபாத்தி 
ரம்‌ எடுத்திருக்கறோரே, அட்சபாத்தி 
ரம்‌ ஏற்பது வேஷமா? ரயில்‌ ஏறுவது 
மோசமா ? ததியாராதனையில்‌ உண்‌ 


“பது சோம்பேரித்தனமா ? ஈன்று, 


ஈன்று, மற்றெப்படி ஈடப்பதேர ? 

வைஷ்ணவர்‌; ரல்ல வழியில்‌ சரீ 
ரக்‌ கஷ்டப்பட்டுச்‌ தேடிய பொரு 
ளைக்கொண்டு செலவுசெய்து  திர்த்த 
கேத்திர மூர்த்திகளை. ஆராதித்து, 
பிறரிடம்‌ (வீசிறியுடன்‌) மய 
யாசிக்காமல்‌, பிறறாக்குத்‌ தொச்திரவு 
கொடுக்காமல்‌, சோம்பித்‌ திரியாமல்‌, 
வேலைசெய்து பிழைத்‌அ, பசவச்பக்தி 
செய்வதே பாகவத லட்சணமாம்‌. 

சேஷி :--என்ன உங்கள்‌ வீட்டில்‌ 
காலையில்‌ பெரிய சண்டையாமே ? 
சங்கதி என்னடி. ? , 

மீனு அர்த அகியாயத்தை 
எங்கே சொல்லுறத! என்‌ மகளுக்கு 
சாளைக்குத்தான்‌ 19-வயத ஆரம்பிக்‌ 
கப்போறெது. அதற்குமுன்பே 
போனமாதம்‌ ““பெரியமனுஷி" யாய்‌ 
விட்டாள்‌. சாரதா சட்டம்‌ வரப்போ 
றதாம்‌, -இர்த மாதத்திலேயே சரந்தி 
சடத்திவிடவேண்டுமென்று அவள்‌ 
மாமிவீட்டார்‌ சண்டையிட்டு இந்தப்‌ 
புதன்ழெமைக்கு நிச்சயம்‌ செய்து 
விட்டார்கள்‌, அவள்‌ பச்சைக்குழக்தை! 
பாவம்‌ ! இப்படி அவசரப்படலாமா 7 


ரை 


மிதி 


ப்ர்ஸங்‌ 


ro To 


என்ன ஜோர 


டா! மாப்‌ 
பிள்ளை போலே பலே ஷேோசக்காக 
யிருக்ொயே! எங்கே போடருப்‌ 
போலே 1? 


ம்‌ இனி வ்ரப்போகற பெண்‌ 
டாட்டியைக்‌ கண்டு வரப்‌ போகி 
மேண்டா என்னைப்‌ பார்க்க ஆசைப்‌ 
படுகிறோளாம்‌ ; அழைக் தக்‌ கொண்டு 
போகிறார்கன்‌. அவளையும்‌ ஒரு கண்‌ 
ணால்‌ எப்படியிருக்றொனென்று பார்‌ 
த்து விட்டு வருகிறேன்‌”! 

“ஒன்‌ பாடு யோகந்தாண்டா! 
நீ புதிய மாப்பிள்ளை. ஈாங்களெல்‌ 
லாம்‌ பழய மாப்பிள்ளைகளப்பா !?? 

ஃ 

புதிய மாப்பிள்ளையான அரை 
புதிதாய்‌ மாமனாராகப்‌ போக நவரோடு 
ரயில்‌ ஏறிப்‌ புதிய ஊரான தென்‌ 
கரைக்கு வந்து சேர்க்தார்‌. மாமனார்‌ 
யார்‌? அவர்‌ தான்‌ அஸ்ஸாம்‌ காங்‌ 
கிரஸ்‌ தாசில்தார்‌ கிருஷ்ணய்யர்‌. அவ 
ருக்கு அம்தப்‌ பெயர்‌ வச்த காரணம்‌ 
ஊர்‌ முழுதும்‌ சொல்லும்‌. அவர்‌ 
முன்பு தாசில்தாராக இருக்தவா. 


1926-ம்‌ வருஷம்‌ அஸ்ஸாம்‌ கரங்க 
ஸுக்குப்‌ போய்‌ வர்ததற்குப்‌ பரி 
சாகக்‌ காருண்ய கவர்ன்மெண்டார்‌ 
அவரை வேலையிணின்றும்‌ நீக்னெர்‌. 
பின்னர்‌ வேலை யொன்றுமில்லை. 
பாவம்‌ ! ஈமக்கு என்றும்‌ வேலை நிலைச்‌ 
கும்‌ என்று ஈம்பிச்கை கொண்டிருர்த 
சால்‌ சம்பளத்தையும்‌ “மேல்‌ வரும்‌ 
படி?யையும்‌ ஈன்றாகச்‌ செலவிட்டு 
வாழ்ந்த புண்ணியவான்‌. அப்பொழு 
தே கொஞ்சம்‌ கடனாளி, இப்போ 
தோ.௮து பெரு) விட்ட. இக்ச 
நிலையில்‌ அவரது சண்மணியான 
விசாலாகஷிக்குக்‌ கல்யாண ஏற்பாடும்‌ 
செய்து முடித்து மாப்பிள்ளைக்கு வர 
தக்ஷணை ஆயிரம்‌ ரூபாயை £750? ஆகப்‌ 
பேச முடித்தும்‌ ஆனது. விசாலாக்ஷி 
யோ 5-வது பாரம்‌ வாசிக்றறெ பெண்‌. 
ரேரில்‌ பார்த்த பிறகே விவாக சம்‌ 
மதியைத்‌ தெரிவிக்க முடியுமென்‌ 
ருள்‌. பெண்ணின்‌ இஷ்டம்‌ போலவே 
புதிய மாப்பிள்ளையை அழைத்து 
வந்து சேர்ர்தார்‌, ட்‌ 
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விசாலாகஷிக்குச்‌ துரையைப்‌ 
பற்றி யாதொன்றும்‌ தெரியா.௮. ஆள்‌ 
வாட்டஞ்‌ சாட்டமாக வளர்ந்து மறுக்‌ 
காக இருப்பதைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ அவ 
ருக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ திருப்தி தான்‌. 
பின்னர்‌ படிப்போ! விசாலாக்ஷி 
பயங்கொள்ளியல்ல, காரியத்கை 
விட்டுக்‌ கொடுப்பவளுமல்ல, ஆகவே 


a 
ம்‌ ்‌ விரும்ப, நீ ஏன்‌ அவனை எதிர்த்துக்‌ 

வரும்‌ அவனுடைய கேசத்தை விரும்ப, 8 : அவ& 
த உன்‌ அயோகச்யெதைக்கு அவன்‌ தகுக்தவனா யில்லாததாலா ? 


மாமனார்‌ மறைத்த ரகசியம்‌ 


தன்‌ தாயார்‌ மூலமாகத்‌ தரையைத்‌ 
தன்‌ அறைக்குக்‌ கூப்பிட்டு விட்டாள்‌, 
அரையும்‌ புதிய பெண்டாட்டியைக்‌ 
கண்டு அவள்‌ இருக்கிற காகரீக இறுச்‌ 
இல்‌ பரவசப்பட்டுப்‌ போனான்‌. விசா 
லாக்ஷி துரையை நோக்‌ 6 இந்த 
பாகத்தைக்‌ ' கொஞ்சம்‌ விளக்குஇறீர்‌ 
களா, சந்தேகமிருக்றெது ? என்று 
சொல்லித்‌ தன்‌ கையிலிருந்த ஆங்‌ 
இலப்‌ புஸ்தகத்தை விரித்துச்‌ துரை 
யின்‌ கையில்‌ கொடுத்தாள்‌. படித்த 
பெண்ணை ஏமாற்றுவது கஷ்டர்‌ 
தானே ! 


ல்‌ 


அரை விழிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 
அவன்‌ கான்காவது பாரம்‌ வா௫ப்ப 
தாகப்‌ பெயரே தவிர, எதையும்‌ சமா 
ளித்து அறிநிற இவிர பக்குவம்‌ இல்லை, 
ஒவ்வொரு வகுப்பிலும்‌ குறைக்கது 
இரண்டு மூன்று வருஷங்கள்‌ இருக்து 
வளர்ந்த செல்லப்‌ பிள்ளை ! 

அரை புஸ்தகத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டி முழிச்தபடி. நின்றான்‌, விசா 
லாகதியும்‌ சற்று, நேரம்‌ சும்மா இரும்‌ 
தாள்‌. பின்பு துரையை நோக்க 
“ நீங்கள்‌ என்ன வாூக்நிறீர்கள்‌ ??? 
என்று மெதுவாகச்‌ கேட்டாள்‌. 

x போர்ச்‌ பாரம்‌? என்றான்‌ 
ஆங்லெத்தில்‌ தரை, அப்பொழுது 
பார்க்க வேணும்‌ அவன்‌ முகத்தை! 

மேலே பேச்சென்ன வேண்டி 
யிருக்கிறது 7 இவ்வளவு போதாதா 
துரையின்‌ வண்டோலங்கள்‌ தெரி 
வதற்கு ? துரையும்‌ மெதுவாக அறை 
யை விட்டு வெளியிற்‌ சென்றான்‌. 
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அ.ச்த சமயம்‌ விசாலாக்ஷி ₹₹ ௮ம்‌ 

மா முடியாது, ' இந்த மூடத்தைக்‌ 


bl 


கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ள மாட்‌ 
டேன்‌. .என்‌ வாழ்ச்சையை-- அசை 
களை--கனவுகளைப்‌ பாழாக்க இவன்‌ 
எங்கருர்‌ ௮ வரந்‌தசேர்க்தான்‌?? என்று 
கண்ணீருடன்‌ கதறினான்‌, இதைச்‌ 
அரை மற்றொரு பக்கம்‌ இருந்து முழு 
அம்‌ கேட்டான்‌. அவனது மனம்‌ 
நாணிற்று, இதற்குள்‌ இருஷ்ணய்யர்‌ 
உள்ளே வந்தார்‌, பெண்ணின்‌ மனம்‌ 
தெரிர்து கொண்டார்‌, 750ஃஐக்‌ 
கொட்டிச்‌ சொடுத்தல்லவா அவனை 
இட்டு வந்தது. இப்போது வேண்‌ 
டாமென்றால்‌ பணம்‌ திரும்பி வராது. 
என்‌ கையிலும்‌ ஒன்றுயில்லை, உன்‌ 
னுடன்‌ ஆலோசிக்காமல்‌ செய்தது 
என்‌ தப்பு. என்‌ செய்வேன்‌ ஈச்வரா !?? 
என்று கலங்கினார்‌, 
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விசாலாகதிக்கு ஒன்றும்‌ தோன்ற 
வில்லை. தந்தையின்‌ எளிய நிலை 
தெரிந்த சங்கதி, தான்‌ சிநேக லதா 
போல்‌ கொளுத்திச்கொண்டு மாண்டு 
வீடுவதில்‌ யாருக்கென்ன சுகம்‌ ? தன்‌ 
பெண்‌ ஜென்மத்திற்காவது எதேனும்‌ 
சுகர்‌ சம்‌ உண்டா ? என்று யோசித்த 
படி நின்றாள்‌. 


௦. 
oo 


இரண்டு இனங்கள்‌ சென்றன. 
இருஷ்ணய்யர்‌ முறட்டு மணிசரில்லை. 
காங்கிரஸ்‌ பக்தி கொண்டவர்‌ தன்‌ 
பெண்ணைச்‌ அன்புறுத்துவாரா ? 
“6 அவனைத்‌ தான்‌ நீ மணச்ச வேண்‌ 
டும்‌ ” என்று. பிடிவாதம்‌ பிடிப்பாரா ? 
அவர்‌ உள்ளம்‌: மிச்ச மெல்லியது. 
அர்த மெல்லிய உள்ளம்‌ தான்‌ அவ 
ரைத்‌ _இினதயாளாவாக்கிச்‌ கடனாளி 
யாகவும்‌ வைத்தது, என்ன செய்‌ 
வேன்‌ தஇர்தச்‌ சஷ்ட நிலையில்‌ 750- 
தொலைந்து விட்டதே- பெண்ணுக்கு 
சம்மதமில்லாச இடத்தில்‌ எப்படித்‌ 


வியா,இிகள்‌ ஒரு பகுதி உடம்பைச்‌ சார்ச்தனவாகவும்‌, ஒரு பகுதி மனதைச்‌ 
சம்பர்‌இச்தசனவாகவும்‌, ஒரு பகுதி விதியைத்‌ தீழுவியனவாகவும்‌;உள்ளன, 
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அணிவேன்‌! என்று கலங்யெபடி 
இருந்தார்‌. அடிக்கடி தன்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ முன்பு நின்று, அவள்‌ முகத்‌ 
தைக்‌ கையால்‌ பிடித்து, அவள்‌ அழ 
கையும்‌ வித்தியாப்‌ பிரகாசச்சையும்‌ 
ரோக்‌ விட்டுச்‌ தம்‌ கண்களில்‌ ஜலம்‌ 
அதிகமாய்ப்‌ பெருகுகையில்‌ சட்‌ 
டென்று வெளியில்‌ போய்‌ விடுவதாக 
இருக்தார்‌. 
ல்‌ 

விசாலாகதியும்‌ தந்தையின்‌ பரி 
தாப நிலையைக்‌ கண்டு கொண்டாள்‌, 
வீதிபோல்‌ ஈடக்கட்டுமென்று நினைத்‌ 
தபடி வீட்டுக்‌ ணெற்றறாகல்‌ வம்‌ 
தாள்‌, அங்கு துரை நின்று கொண்டு 
வெற்றிலையுடன்‌ புகையிலையைப்‌ 
போட்டபடி இருர்தான்‌. 

6 தாங்கள்‌ பரீஷைக்குப்‌ போ 


யிருக்றீர்களே; அதன்‌ முடிவு 
என்னவாகும்‌!!! என்றாள்‌ விசாலாக்ஷி. 


££ கண்டிப்பாகப்‌ பாஸாய்‌ விடும்‌,” 


££ நிச்சயமாகவா 17? 

££ சந்தேகமென்ன ["' 

££ மேலே படிக்றெசாகத்‌ தானே 
உத்தேசம்‌ ??' 

££ படித்தவர்களெல்லாம்‌ என்ன 
பயனைச்‌ கண்டார்கள்‌ ? சான்‌ நிறுத்தி 
விடப்‌ போறேன்‌." 

ஈ புகையிலையை மெல்லுவதற்கு 
கேரமில்லை யென்றா கநிறுத்துஇதீர்‌ 
கள்‌ ? எல்லாம்‌ சகவாச தோஷம்‌? 

“நீ வேண்டாமென்றால்‌ புகை 
பிலையை விட்டு விடப்‌ பார்க்கிறேன்‌.” 

“ நான்‌ ஐக்தாவ.து பாரம்‌ வாடச்‌ 
இரேன்‌. பரீக்ஷை தேறி விட்டது 
என்று மிஸ்ட்ரஸ்‌ நேற்று சொன்னாள்‌. 
நீங்கள்‌ நான்காவது பாரம்‌ பாஸாவதே 


அமிர்த குணபோதினி 


[பீரமோதாதணு 


திண்டாட்டமாக இருக்றெதே ! ஆண்‌ 
மக்களுக்கு மான வுணர்ச்சி' என்பதே 
இல்லாமல்‌ போகுமா ? என்னை விட 
நீங்கள்‌ அதிகமாய்ப்‌ படித்துத்‌ தேறி 
என்னை அதிகாரம்‌ செய்வதாக இரும்‌ 
தால்‌ எவ்வளவோ ஸர்தோஷப்படு 
வேனே. அப்படிச்‌ செய்யக்‌ கூடாதா? 
மனம்‌ வைத்தால்‌ முடியாதா ? கான்‌ 
சொல்லிக்‌ கொடுக்கறேனே, அவ்‌ 
விதம்‌ மேலுக்கு வாிப்பதாயிருர்தால்‌ 
மட்டுமே கான்‌ விவாகத்திற்கு சம்‌ 
மதிப்பேன்‌. இல்லையாஇல்‌, என்‌ உயி 
ரை மாய்த்துக்‌ கொள்வேன்‌. வேறு 
எவரையும்‌ மணக்க நான்‌ விநம்ப 
வில்லை ?? என்று கூறிக்‌ கண்ணீ 
ருடன்‌ நின்று பிறகுத்‌ தேம்பித்‌ 
தேம்பி அழுதும்‌ விட்டாள்‌. 


ஃ 


££ என்‌ அன்புள்ள விசாலாக்ஷி ! நீ 
அழாதே. கான்‌ படிக்காத ஒரு மூட்‌ 
டாள்‌ தான்‌, ஆனால்‌, படி.ப்பின்‌ கெள 
ரவத்தை அறியக்கூடிய புத்தி எனக்கு 
இருக்கறது. பாஸ்‌ ஆனாலும்‌ அகா 
விட்டாலும்‌ இன்று முதற்கொண்டு 
இரவும்‌ பகலும்‌ வா௫ப்பதே வேலை 
யாக இருந்து ஒரு பி. ௭. பட்டத்‌ 
துடன்‌ உன்‌ மூன்‌ வருகிறேன்‌. பிறகு 
என்னை விவாகம்‌ செய்து கொள்‌. இப்‌ 
பொழுது கல்யாணத்தை நிறுத்தி 
விடச்‌ சொல்‌.” 


பட்‌ ஆ! தாங்கள்‌ இந்த ஏழைப்‌ 
பெண்ணிடம்‌ இவ்வளவுக்கு மனம்‌ 
இரங்க விட்டீர்களா ? நான்‌ எந்த 
ஈகையும்‌ விரும்பவில்லை. நீங்கள்‌ வா 
இத்து அந்த பி. ஏ. சகையை எனச்‌ 
குச்‌ கொண்டு வக்கு கொடுத்தால்‌ 
தங்களை கான்‌ என்‌ வழிபடு கடவுளாக 


பூமான்களால்‌ ஸ்திரீகளுக்கு ஸுக துக்கங்கள்‌ ஏ ற்படுன்றன. ஸுசம்‌ 
மங்கனத்சையும்‌, அக்கம்‌ அமங்களத்தையும்‌ தருன்றன, எத்தனை பெண்கள்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருசவிட்டு மன அரொமர்‌த, கதறித்‌ தங்கள்‌ பரிதாபத்தைப்‌ புரு 
ஷர்சள்‌ ஆலோசனை செய்யவில்லை யென்று வியஸனிக்கிறார்கள்‌, 


சித்திரைம்‌] 


நினைப்பேன்‌. என்‌ படித்த மனம்‌ 
அப்படி அசைப்படுறெது, என்‌ 
தலையில்‌ அடித்து சத்தியம்‌ செய்து 
கொடுப்பீர்களா 17? 

££ அப்படியே செய்கிறேன்‌. 
மேலே வானம்‌ அறிய, ழே பூமி 
அறிய, எங்கும்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ 
பகவான்‌ அறிய உனக்கு நான்‌ பி. எ, 
ஈகை செய்து கொடுக்கிறேன்‌. இது 
சத்தியம்‌ ? என்று விசாலாகஷியின்‌ 
தலையில்‌ கையை வைத்துத்‌ துரை 
கூறினான்‌, அதே சமயம்‌ அவன்‌ கண்‌ 
களில்‌ ஜலம்‌ பெருதித்‌ ததம்பிற்று, 

“£ தரங்கள்‌ ஈன்கு பயின்று பி. ஏ. 
தேறுவதற்குப்‌ பல வருஷங்களாய்‌ 
விடும்‌, அதுவரை நான்‌ விவாகமின்றி 
யிருக்க உலகம்‌ ஒப்பாது. உங்கள்‌ 
பெற்றோர்களே பிறகு என்னை மணக்க 
ஒப்பார்‌. தங்கள்‌ சத்தியத்தை நான்‌ 
ஈம்புகநேன்‌, ஈம்முடைய பெற்றோர்‌ 
கள்‌ குறிப்பிட்டபடி இப்பொழுதே 
விவரகம்‌ நடக்கட்டும்‌, அவர்களும்‌ 
மனது குளிரட்டும்‌, பிறகு தாங்கள்‌ 
என்‌ மனதைக்‌ குளிசச்‌ செய்யுங்கள்‌.” 

££ ஓன்‌ இஷ்டப்படி செய்‌, என்‌ 
னால்‌ இயன்றவரை இதுமுதல்‌ கஷ்‌ 
டப்பட்டுப்‌ படிக்கிறேன்‌.” ்‌ 

ஃ 

இல்வளவுடன்‌ ஸம்பாஷணை 
முடிந்த. விசாலாக்ஷி தன்‌ தந்‌ைத 
யிடம்‌ ஈடர்தவைகளைத்‌ தெரிவித்து 
விவாகத்தை நடத்தும்படி கூறினாள்‌. 
விவேகசாவினியான தமது குமார்த்தி 
யை அவர்‌ கொண்டாடினார்‌. குறித்த 
இனத்தில்‌ விவாகமும்‌ ஈன்கு ஈர்‌ 
தேறியது. மனு வாரத்தில்‌ துரை 
திடீரென்று எங்கோ சென்று விட்‌ 
டான்‌. ஃ 


மாமனார்‌ மறைத்த ரகசியம்‌ 
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வருடங்கள்‌ ஐர்து ௮9 விட்டன. 
அரையைப்பற்றி எந்த சமாசரரமும்‌ 
தெரியவில்லை. விசாலாகஷ்‌ விவா 
கத்திற்த ழன்பே பருவமடைந்த 
பேண்‌. இப்பொழுதோ அவள்‌ முன்‌ 
னிலும்‌ பரமசுந்தரியாய்‌ விளங்கினாள்‌. 
ஆடவர்களால்‌ அரிவையர்க்கு உண்டா 
கக்கூடிய ஜீவ ஒளி மட்டும்‌ அவள்‌ 
முகத்தில்‌ காணவில்லை, 


ஒருதடவை அவள்‌ தாச்குப்போட்‌ 
டுக்கொள்ள எண்ணுகையில்‌ அவளு 
டைய சாய்வர்‌ விட்டான்‌, மற்றொரு 
நாள்‌ இரவு அாக்கிட்டுக்கொண்ட 
சமயம்‌ கிருஷ்ணய்யர்‌ வந்து கதவைத்‌ 
தட்டினார்‌. அவளை நேக்கி மரணம்‌ 
வராவிடினும்‌, மரணத்தை நோக்க 
அவள்‌ போன பொழுதும்‌ தடங்கல்‌ 
களே நேர்ந்தன. எவ்வளவோ இரவு 
கள்‌ அவள்‌ அங்காமற்‌ கழித்திருக்கி 
ருள்‌. தன்‌ பதியை எண்ணி எண்‌ : 
ணித்‌ அரையின்‌ இருப்பிடமே தெரி 
யவில்லை, ' 9. 

இருஷ்ணய்யருக்ருக்த சொற்ப 
நிலத்தில்‌ ஜலம்‌ விடுவசைப்பற்றி ஒரு 
தகராறு உண்டாக, அதைக்‌ குறித்து 
நேரில்‌ விசாரணை ஈடத்தத்‌ தாசில்தார்‌ . 
அவ்வூரில்‌ முகாம்‌ போட்டார்‌. ருஷ்‌ 
ணய்யரும்‌ விசாரணைக்குச்‌ சென்‌ 
றிருக்தார்‌. மறுநாள்தான்‌ விசாரணை 
கடக்குமென்று தெரிந்து திரும்பினார்‌. 
தம்‌ விட்டிற்கு அறாகில்‌ சென்றதும்‌ 
அங்கு கூட்டமாயிருப்பதைச்‌ கண்டு 
தாசில்தார்‌தர்ன்‌ அங்கு நிற்பதாயறிம்‌து 
வணங்கினார்‌, அதற்குத்‌ தாசில்தார்‌ 
* மாமா ! தங்கள்‌ துமார்த்தி 
க்ஷேமமா1?? என்றார்‌. இருஷ்ணய்யர்‌ 
திடுக்கிட்டார்‌. தாசில்தார்‌. தமது 
தலைப்பாகையையும்‌ மூக்குக்கண்ணாடி, 


ஒரு பக்கம்‌ வேறுபட்ட மனத்தினராம்‌ விரோதமுள்ளவர்களும்‌ எவ்வளவு 
தான்‌ தாழ்த்திக்‌ கேவலப்படுத்தினாலும்‌, செளரவமுள்ளவர்களுச்கு மற்றொரு 
பக்கம்‌ சிலர்‌ மதித்து உதவி செய்யவே இறைவன்‌ அண்ட. துடி வ றார்கள்‌, 


ல்‌ 


யையும்‌ எடுத்துவிட்டு, “மாமா! 
என்‌ விசாலாக்டீ சுகமா ?'? என்றார்‌. 
கிருஷ்ணய்யர்‌ தன்‌ மருமகனான 
துரையே. சா௫ல்தார்‌ என்று அறிய 
வும்‌ ஆரர்தத்துடன்‌ தழுவிக்கொண்‌ 
டார்‌. இதை உள்ளிருந்து கேட்ட 
விசாலாக்ஷி வியப்புடன்‌ வெளியில்‌ 
ஓடிவ்ந்தாள்‌, அவளைக்‌ கண்டதும்‌ 
தாசில்தார்‌ ££ மாதரசியே காலை வந்த 


னம்‌?! என்று ஆங்கிலத்தில்‌ 
கூறினார்‌. விசாலாக்ஷி . நாணத்துட 
னும்‌ பரவசத்துடனும்‌ உள்ளுக்குச்‌ 


சென்றுவிட்டாள்‌. பிரிந்தவர்‌ கூடி 
னாற்‌ பேசவும்‌ வேண்டுமோ ? 
௯ 

இன்று ருஅசாந்தி, பள்ளியறை 
யில்‌ தாசில்தாரும்‌ விசாலாகதியும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌, நான்கு வாரங்களுக்கு 
முன்‌ பார்த்த விசாலாகதியா அவள்‌ 1 
இல்லவேயில்லை. அதற்குள்ளாக எவ்வ 
ளவு மாற்றம்‌! அப்பொழுது ஜீவப்‌ 
பிரேதம்‌ போன்றிருந்த ௮வள்‌ இப்‌ 
பொழுது எப்படி வயிருக்கிறாள்‌ ! 
அய்யதாயெ வெள்ளை நிறத்தையன்றி 
வேறு நிறங்‌ காணப்பெறாத அவளது 
கன்னங்கள்‌ இப்பொழுது இடை 
யிடையே ரோஜாப்பூ வர்ணம்‌ பெறு 
இன்றன. துரை, அல்ல.அல்ல 
தாசில்தார்‌, அப்பப்ப! என்னமாறுதல்‌! 
மார்புதான்‌ எவ்வளவு அகலம்‌! ஐந்தட. 
ஒன்பதங்குலம்‌ உயரம்‌ இருக்கிறார்‌. 
துரையின்மடியில்‌ விசாலாக்ஷிசாய்க்து 
கொண்டு வெற்றிலை மடித்துக்‌ 
கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாள்‌. 
££ எப்படித்‌ தாசில்தார்‌ ஆனீர்கள்‌ ??" 
என்று இரண்டுதசம்‌ முயன்று மூன்‌ 
ருவததடவைக்கேட்டாள்‌, அதுவா! 
எல்லாம்‌ உன்‌ அண்டுதலால்தான்‌ 
வந்தது, நீ விரும்பிச்கேட்ட ஈகை 


அமிர்த குண்போதினி 


[பீர்மேோ தாதனா 


யான பி.ஏ, யை நான்‌ பெற்ற பிறகு 
சுலெக்டர்‌ ஆபீஸில்‌ குமாஸ்தாவாக, 
என்‌ சாமர்த்தியத்தால்‌ படிப்படியாய்‌ 
உயர்ந்து கடைசியில்‌ தாசில்தாராக 
நியமிச்சப்பட்டேன்‌, எனக்குக்‌ 
கிடைத்த அதிர்ஷ்டவசமான சந்தர்ப்‌ 
பங்களே இந்தப்‌ பதவியைப்‌ பெற 
வைத்தது, எல்லாம்‌ உன்னுடைய 
நல்லெண்ணத்தின்‌ பலன்‌ தான்‌?! 
என்று சொல்லிவிட்டு, அங்கு 
மாட்டியிருந்த தன்‌ சட்டைப்‌ பையி 
லிருந்து பாஸிங்ஷோ சிகெரெட்‌ 
ஒன்று எடுத்துப்‌ பற்றவைத்துச்‌ 
கொண்டே—'“சுடர்‌ விளக்காயினும்‌ 
அாண்டுகோல்‌ ஒன்று வேண்டும்‌ ; நீ 
அண்டாவிட்டால்‌ நான்‌ பழய பட்‌ 
டிக்காட்டுத்‌ அரைதான்‌?_ என்றார்‌, 


oo ப 
ட்‌ அட்டா! பழஞ்சனியன்க 
ளெல்லாம்‌ போக, வாய்ப்புகையிலைக்‌ 
குப்‌ பதிலாக புதுச்‌ சணியனாகய 
'புகைச்சனியன்‌? உங்களைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டுவிட்டானா 1?? என்று சரித்‌ 
அக்கொண்டே கேட்டாள்‌ விசா 


லாக்ஷி, 


<6 நீ அன்று இணெற்றுக்கருகல்‌ 
சொன்னதுபோல *எல்லாம்‌ ஸஹ 
வாஸ தோஷந்தான்‌? என்று சொல்‌ 
விக்கொண்டே விசாலாகதியின்‌ முகத்‌ 
இல்‌ ஹிகரெட்‌ புகையை ஊதினார்‌ 
தாசில்தார்‌ அரை ! ஆனால்‌ விசாலாக்ஷி 
அவ்வளவுடன்‌ தரையை விட்டுவிட 
வில்லை. ்‌ 

விசாலாகட :-நீங்கள்‌ என்‌ 
விவாகத்தின்போ.து கான்காவது 
பாசம்தானே வா9ித்துக்கொண்டிரும்‌ 
தர்கள்‌. இப்போது தாங்கள்‌ பிறிது 
போய்‌ ஐந்து வருஷங்கள்தானே 


்‌ 

என்‌ சிற்றுடலை நீ எதிர்த்திடலாம்‌, என்‌ பிரித்த காமத்தையும்‌ நெடுங்‌ 

சாலமாய்‌ அதற்குள்ள ஈற்பெயரையும்‌ கீ எதிர்க்க முடியாது. போட்டி போட 
ஐம்‌ தீ அருகனில்லே, இக்ச ஜென்மத்தில்‌ அதற்கு யோக்கயெதையுயில்லை, 


சித்திரம்‌] 


ஆூறெைது, இதற்குள்‌ ஈாலாவது பாரத்‌ 
இலிருந்த . நீங்கள்‌ பி. ஏ. தேறி, 
கலெக்டர்‌ ஆபீஸ்‌ குமாஸ்தா ஆஃப்‌ 
படிப்படியாய்‌ தாசில்தார்‌ ஆகிவிட்ட 
தாகச்‌ சொன்னால்‌ . இந்தச்‌ கட்டுக்‌ 
கதை ஈம்பக்கூடியதா யில்லையே ! 
துிரை:--உனக்கு நல்ல மூளை 
இருக்கிறத. நல்ல கேள்வியே கேட்‌ 
டாய்‌, அது என்‌ தகப்பனாரது கசி 
யம்‌, கான்‌ உன்னை முதலில்‌ பார்க்க 
வந்தபோது எப்‌, ஏ. தேறி, பி. ௪. 
வுக்குப்‌ பட்டணத்தில்‌ வாசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்தேன்‌, என்‌ தகப்பனார்‌ 
கண்திருஷ்டி விமுமென்று. சொல்வி 
முதல்பாரத்தில்‌ மூன்று வருஷம்‌ 
படிப்பதாகச்‌ சொல்லிவர்தார்‌, இப்ப 
டியே ஒவ்வொருபாரத்திலும்‌ இரண்டு 
வருஷங்கள்‌ பஃப்பதாகவும்‌ கான்‌ 
எத்த மட்டியென்றும்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
கூறியபடி. யிருந்தார்‌. சான்‌ பி, ஏ, 
பரீகைஷைக்கு வாசிக்கையில்‌ என்‌ தகப்‌ 
பனார்‌ தன்‌ கணக்குப்படி. நாலாவது 
பாரத்தில்‌ இரண்டு வருஷங்களாக 
வாசிப்பதாய்‌ச்‌ சொல்லி வந்தார்‌. 
அப்பொழுதான்‌ உன்‌ முகதரிசனம்‌ 
பெற்றேன்‌, நீ ஓரு ஆங்லெ புஸ்த 
கத்தை வாசிக்கச்‌ சொன்னாய்‌, அதைப்‌ 
படிக்கத்‌ தெரியாத முட்டாள்போல்‌ 
பாசாங்கு செய்தேன்‌. நீயும்‌ அதை 
ஈம்பி என்னை வெறுத்தாய்‌, பிறகு 
ணெற்றின்‌' ௮ருகல்‌ என்னைக்‌ சண்ட 
போது மேலே படிக்றதாகத்‌ 
தானே உத்தேசம்‌ 1??? என்று என்‌ 
னைக்‌ கேட்டாய்‌, அப்போதும்‌ நான்‌ 
ஒரு மூடனைப்போலநடி த்து, படிப்பை 
நிறுத்திவிடப்‌ போவதாகச்‌ சொன்‌ 
னேன்‌, பிறகு விவாகமும்‌ அயிற்று, 
என்‌ தகப்பனார்‌ என்‌ மூலம்‌ உன்‌ சங்‌ 


கதிகளையெல்லாம்‌ அறிர்‌.த; நீ ஆச்சரி 
உவ அல்‌ ட்ப தத யத 


மாமனார்‌ மறைத்த ரகசியம்‌ ! 


7 
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யப்படும்படி. செய்யவேண்டுமென்று, 
நான்‌ எங்கோ ஓடிவிட்டதாய்‌ கதை 
கட்டிவிட்டார்‌, நான்‌ பி, ஏ, தேறி 
யதும்‌ தகுந்த இடத்தில்‌ உக்தியோ 
கத்திற்கு பலமான பாரிசு செய்து 
வைத்தார்‌. இது ஈமது ஊரில்‌ யாருச்‌ 
கும்‌ தெரியாது, 
சாலாகஷி :--மாமா அவர்கள்‌ 
வெகு கெட்டிக்சாரராக இருக்கிறாரே, 
என்னை ஏமாற்றிவிட்டாரே, 25௫ 
ரம்‌ வருவான்‌—எங்கே போவான்‌? 
உன்னைவிட்டு அவனுக்கு: வேறுகதி 
எங்கேயிருக்கற.அ? என்று அடிக்கடி. 
என்னைக்‌ கண்டு தேறுதல்‌ கூறிப்‌ 
போவாரே, அவ்வளவும்‌ சாமர்த்தி 
யமா ? அவரைவிட அதிக சாமர்த்திய 
மாச நீங்கள்‌ படிக்கத்‌ தெரியாதது 
போல அன்றைக்குப்‌ பெரிய நாடக 
வேஷம்‌ போட்டீர்களே, நீங்களும்‌ 
ரொம்ப்‌ கெட்டிக்காரர்‌ தான்‌, 
திரை ;--என்‌ தகப்பனாருக்கு 
உன்மீது மிக்க அபிமானம்‌, படித்த 
மநமகள்‌ என்று அதிகப்‌ பிரியம்‌, நீ 
அக்குப்போட்டுக்கொண்ட அம்‌ அர்த 
சமயம்‌ உன்‌ தகப்பனார்‌ வர்துவிட்‌ 
டதுமான சங்கதி ஊர்‌ முழுதும்‌ 
தெரிர்து என்‌ தகப்பனாறாக்கும்‌ எட்‌ 
டவே, * இணி விளையாட்டு வினையா 
கும்‌, உடனே விசாலாக்ஷியிடம்‌ போ.” 
என்று சான்‌ இருந்த ஊருக்கு வந்து 
சொன்னார்‌. உன்‌ தகப்பனார்‌ நிலங்கள்‌ 
சம்பந்தமாய்‌ எழுதிய மனுவும்‌ 
எனக்கு முன்பே! வந்திருக்ததால்‌ 


அதை விசாரிக்க வருறெவன்போல்‌ x 


புறப்பட்டு - வந்தேன்‌. கான்‌. இப்‌ 
பொழுது யானைபோல்‌ உப்பிவிட்ட 
தால்‌ என்னை அடையாளம்‌ தெரிர்து 
கொள்ள அவரால்‌ முடியவில்லை. என்‌ 
தகப்பனார்‌ உத்தரவுப்படி நான்‌ இது 


MS 10 பல டட கக ர கதத ட கக்க வ எனத்‌ என்னி 
ஒரு தம்பிடிக்குப்‌ பச்சைச்‌. சொத்தமல்வி வாங்கி வரச்‌ சொல்லி, அது 
மிகவும்‌ குறைவாக இருக்தால்‌, நீ காசை எடுத்துச்‌ கொண்டாயா என்று 


கேட்க மடியா த. 


காசு தராமல்‌ அது வராது, 


தின்று குறைர்ததாகசி 


சொல்லவும்‌ வழியில்லை, இவ்விதம்‌ முற்தம்‌ பேசமுடி.யா சைனா மூண்டு, 
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வரை ஈடர்ததுபோல்‌, நீயும்‌ அவருக்‌ 
குப்‌ பிரியமான மருமகளாயிருர்து, 
௮வருக்கு . சொந்தப்‌ பெண்குழந்தை 
யில்லாத துச்சக்தை மாற்றிவிட 
வேண்டும்‌, அப்படியே செய்றரொயா ? 


அமிர்த குண்போதினி 


விசாலாக$ :--எனக்கு பி. ஏ. 
ஈகையைத்‌ தநத என்‌ மாமனார்‌ அவர்‌ : 
களை நான்‌ மறப்பேனா ? அவர்‌ எனன 
இரண்டாவது தர்தையல்லவா ₹ 2 என்‌ 

மாமி என்‌ தாயல்லவா ? இப்‌ 


A 


ஓர்‌ 
எட்டில்‌ 


வளர்க்காத வளர்ப்‌ 
பும்‌, இரண்டெட்டில்‌ படியாத 
படிப்பும்‌, மூவெட்டில்‌ செய்யாத 
விவாகமும்‌, நாலெட்டில்‌ பெறாத 
மகவும்‌, ஐர்தெட்டில்‌ தேடாத 
செல்வமும்‌, அறெட்டில்‌ காணாத 
ஸ்தலமும்‌, எழெட்டில்‌ பங்டெப்‌ 
படாதசொத்தும்‌, எட்டெட்டில்‌ 
சாகாதசாவும்‌ பயன்படாமல்‌ விரு 
தாவாகத்‌ தனஅகெளரவம்‌ இழக்‌ 
கும்‌, அந்தந்த எட்டுக்குள்‌ அவர 
வர்களைச்சேர்ந்தோருடனிரும் அ 
அதது நிறைவேறினால்தான்‌ 
மானிட யோகலாப கேேமமாம்‌. 


தீன்‌ நாயகனின்‌ மனதைத்‌ திருப்தி செய்வதற்காக 


போதே அவர்களிடம்‌ போய்‌ 
சாஷ்டாங்கமாய்‌ நமஸ்கரிக்க 
ஆசையாயிறாக்றெ௮. கொஞ்‌ 
சம்‌ கதவைச்‌ இறக்றீர்களா ? 


துரை :-இப்பொழுது கத 
வை நான்‌ திறந்தாலும்‌, வெளிக்‌ 
குப்‌ பெரிய பூட்டு போட்டுப்‌ 
பூட்டியிருப்பகால்‌ போகமுடி 
கானும்‌ இந்த சமயத்‌ 
சக்கரைக்‌ கட்டியான 
உன்னை விட்டுவிட முடியாது. 
எல்லா ஈமஸ்காரங்களையும்‌ 
நாளைக்குப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. இப்பொழுது எனக்கு 
சலாம்‌ போட வாடி என்று தன்‌ 
காதலியைக்‌ கட்டியணைத்து 
முத்தமிட்டான்‌. பின்‌ நிகழ்ந்த 
தைச்‌ சொல்லித்தான்‌ தெரிய 
வேணுமோ ? 


அவனது குருவுடன்‌ இணங் யிருக்க அவள்‌ முயன்றாள்‌. 
ல, அவள்‌ தன்‌ மனத்தை எத்துணைக்‌ கட்டாயப்‌ படுத்‌ 
1 ம்‌ குருவின்‌ அருகில்‌ அமர ஓப்பவில்லை, அவள்‌ கற்பு 
அடித்தது. தன்‌ சக்திக்கு மீறித்‌ தன்னை அக்குருவின்‌ 
பக்கலில்‌ இருத்தினாள்‌, எனினும்‌, மறுகணத்இல்‌ மா அறல்லாள்‌. 
மூர்ச்சையானாள்‌. சீடனைச்‌ சோதிக்க வந்த குருவும்‌ ௮ம்மாத 
ரடியைத்‌ தாயென வணம்‌னார்‌. இவ்வளவையும்‌ பரணியின்‌ 
மேல்‌ மறைந்திருந்து அப்பெண்ணின்‌ கணவன்‌ கவனித்தான்‌. 
அவன்‌ ஈம்பிய குருவின்‌ பதத்தில்‌ உண்மையாயது, ' 


I ESSE அட 0 


கொண்டு, உயிருக்கே உலைவைத்து 
விடுகிறார்கள்‌ ஈசனே ! இவ்வளவுக்கும்‌ 
ஆதிச்‌ கலகச்‌ குப்பையோ ஒரு அற்ப 
சொத்தை அசியிவிருக்தே தோன்றிக்‌ 
கொள்கிறதடா அப்பா ! 
ல்‌ 

கேட்‌இதீர்களா ! கேளுங்கள்‌. 
ஒருத்தனுக்கு மூன்று பிள்ளைகளும்‌ 
ஒரு பெண்ணுமென்று வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்களேன்‌! இந்த நாலும்‌ மாலு 
விசண்டா வழி! எப்போ எவன்‌ ஏமா 
அவானே என்று ஒருவன்மேல்‌ ஒருவ 
ஞய்க்‌ காத்திறாக்கிறார்க எய்யனே ! 
எர்த வேளையிலாவது சற்றே கண்‌ 


ப்பப்பா! என்ன சொல்லுவேன்‌! ஏது 
சொல்லுவேன்‌! கண்டாலுங்‌ கண்டேன்‌ ;—பார்த்‌ 
தாலும்‌ பார்த்தேன்‌ ! விகடனாயெ ரான்‌ மேல்‌ ஏழு 
லோகத்தையும்‌, £ழ்‌ஏழு லோகத்தையும்‌ சுற்றி மூலை 
முடுக்கு இடுக்கு சர்து பொர்து எல்லா இடமும்‌ 
பார்த்தேனப்பா! இந்த சகோதரச்‌ சண்டையைப்‌ 
போல இந்த உலகத்திலே வேறு எதையும்‌ பார்க்க 
வில்லையப்பா ! கொஞ்சம்‌ ஏமாந்தால்‌ “சுண்ணாம்பு? 
தடவி வீவொர்களப்பா ! அவன்‌ கை இவன்‌ குடுமி 
யிலும்‌, இவன்‌ கை அவன்‌ குடுமியிலுமாக ஆட்டி, 
மாட்டி, நீட்டிச்‌ காட்டி குலுக்ப்‌ பிலுக்கு விடுக 
றார்கனய்யா! அதிலும்‌ இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ எமாச்‌ 
விட்டாலோ வந்ததப்பா அவிக்கே அனர்த்தம்‌ | 
, இவன்‌ கை அவன்‌ நெஞ்சிலும்‌, அவன்‌ கை 
*' இவன்‌ நெஞ்சிலுமாக கும்மா குத்து கொடுத்துக்‌ 


ணயர்ந்காலோ, பருந்து அடித்துக்‌ 
கொண்டு போவதைப்போல ஒரோ 
அமுக்காக அமுக்க்கொண்டு ஒருத்‌ 
தனே ஆளப்‌ பார்க்கறானையா ! இதி 
லே தாயும்‌ தகப்பனும்‌ காட்டுற 
பாசத்தின்‌ பக்பாதம்‌ வேறே! ஒரு 
மகனை உயர்த்துறெது, இன்னொரு 
மகனைத்‌ தாழ்த்துறது! இதிலே 
ஒருவனை ஒருவன்‌ “உர்‌? என்று பார்க்‌ 
கக்‌ கற்றுக்கொள்றோர்கள்‌. பிறகு 
எல்லோருக்கும்‌ கண்ணாலமாகறதை 
யா! அது ஆன இரண்டாவது மாதத்‌ 
திலேயே வந்த புதிய மஹா ராணி 
யம்மாள்‌ குண்டுணியாகிறாள்‌ ! அவன்‌ 


ஒன்பது காசு கடனைக்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்த்து விடலாம்‌. ஒன்ப ரூபாய்‌ 
சடனைத்‌ இர்ப்பது வெரு கஷ்டம்‌, ஒன்பது தூறு கடனோ] 
ந்‌, 


ஈர 


ட்‌ 


போடுற .தாபத்திலே தாண்டுசலிலே 
பெரியவனுக்கும்‌ சறியவனுக்கும்‌ 
வாய்க்குத்து கைக்குத்‌ து தொடங்கக்‌ 
கொண்டு, ஒன்றாயிறார்த குடும்பம்‌ 
ஒருமிக்க டபார்‌ என்று வெடித்துச்‌ 
சனித்தனியாகச்‌ சரழிந்து வேறு 
வேறு குடும்பமாறது ! சொத்துப்‌ 
பாகங்களும்‌ பிரிக்க, அதமுதலாகத்‌ 
தொடருநிறதடா தாயாதிச்‌ சண்டை! 
இதிலே மெதத மெத்த சித்து வேடிக்‌ 
கைகளெல்லாம்‌ விளைஇன்‌றனவப்பா ! 
ஸ்‌ 

பெரியவனே மற்ற இருதம்பி 
களின்‌ பூண்டேட இருச்கக்கூடா 
தென்று கைலாசம்‌ அனுப்பப்‌ பார்க்‌ 
கிரான்‌. அடி வேரையே பிடுங்வெட 
ஆனமட்டுக்கும்‌ ஈயவஞ்சகமாய்‌ வேலை 
செய்றான்‌. “தம்பியே! என்‌ ஆவியே! 
அருமருந்தே !! என்று உறவு அழை 
தீது இளிக்கிறான்‌ ! இளையவனோ சற்‌ 
அத்‌ இறந்த கையாசச்‌ செலவுகள்‌ 
செய்யத்‌ தலைப்பட்டுக்‌ கடனாளியா, 
ஆயுளும்‌ கொஞ்சமாய்‌ முடிக்து போட 
ரான்‌. தாயும்‌ தந்தையும்‌ முன்‌ பின்‌ 
கக்‌ காலமாய்‌ வீடுிரறோர்கள்‌! பார்க்‌ 
இிறாரையா பெரியபிள்ளை இதுதாண்‌ 
டா சரி யென்று! சின்னஞ்‌ சறுகாள்‌ 
வரை வெகு நியாயமான மனுஷ்யனாய்‌ 
மாயமாலம்‌ காட்டிவிட்டு அப்பால்‌ 
எடுக்கறானையா தன்‌ சுயரூபத்தை ! 
தம்பியின்‌ பிள்ளைகளைத்‌ தன்‌ வீட்‌ 
டிற்கு அழைத்துக்கொண்டு அவன்‌ 
வீட்டைக்‌ குடி.க்கூலிக்கு விட்டு வாட 
கைப்‌ பணத்தைத்‌ தன்‌ சொந்தப்‌ 
பணமாக்கிக்‌ கொள்கிறான்‌ | நிலம்‌, 
மற்றும்‌ வரவேண்டிய பணம்‌ முதலிய 
வற்றையும்‌ தானே அப்பிக்கொண்டு 
ஏப்பமிட ஆரம்பிக்றோன்‌! தம்‌ பி 
பின்னைகளுக்குக்‌ கட்டிக்கொள்ள ஒரு 
கக்தையும்‌ காண்பிப்பதில்லை ! எல்‌ 


அமிர்த குணபோ தினி 


[பீரமோத தணா 


லாம்‌ தன்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ மனைவிக்‌ 
கும்‌ ஆகிறது! தம்பி பிள்ளைகளை த்‌ 
தட்டு மண்ணெடுக்க அனுப்பிவிடுகி 
றான்‌ ! அவர்களுக்குப்‌ படிப்பு இடிப்பு 
தான்‌ ! தன்‌ குழந்தைகளை மட்டும்‌ 
பள்ளிக்கூடம்‌ அனுப்பத்‌ தயார்‌! 


©. 
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இப்படி ஒரு தம்பியின்‌ குடும்‌ 
பத்தை மொட்டை யடித்து ஈடுத்‌ 
தெருவு சாராயணாவாக அலையவிட்டு 
லிட்டு, இன்னொரு தம்பியின்‌ தலை 
யைக்‌ தடவப்‌ புறப்பட்டு விடுகிறான்‌! 
தம்பியின்‌ கடன்காரர்களை த்‌ அண்டி. 
நிலம்‌ வீடுகளை: ஏலத்தில்‌ விடச்‌ 
செய்து இன்னொருவன்‌ மூலம்‌ வெகு 
குறைந்த தொகைக்குத்‌ தானே எடுத்‌ 
துக்கொண்டு, வீட்டைக்‌ காலிசெய்‌ 
யும்படி. தம்பிக்கு கோட்டீஸ்‌ கொடுக்‌ 
இரான்‌ ! தம்பி என்ன கெஞ்சினாலும்‌ * 
பருப்பு வேறெதில்லை ! அனை வீட்‌ 
டைவிட்டுச்‌ அசத்தி இருவர்‌ சொத்‌ 
அம்‌ தனக்கே ஆக்கிக்கொள்கிறான்‌, : 
இந்த லக்ஷணத்திலே அண்ணன்‌ வீட்‌ 
டை நினைத்துக்கொண்டு ஆசையாய்த்‌ 
தங்கை வர, அவளை *வா? என்று 
கூட அழைக்காமல்‌, தன்‌ மனைவி 
பிள்ளைகளையும்‌ அவளிடம்‌ பேசாத 
படி. செய்துவிடுகிறான்‌. வந்தவளோ 
வயிறெரிக்து தன்னிடம்‌ எ வரும்‌ 
பேசாதது கண்டு, தன்‌ பயணத்தை 
சக்ரம்‌ வைத்துகொண்டு அண்ண 
ணிடம்‌ பிரயாணம்‌ சொல்லிக்கொள்‌ 
னப்‌ போகிறாள்‌. அவனோ அதை 
முன்பே தெரிர்துகொண்டு, தான்‌ 
“போய்வா' என்று சொன்னால்‌, எங்கு 
ரயில்‌ செலவு கேட்பானோவென்று 
அர்த சமயம்‌ வீட்டில்‌ மனைவிமக்களை 
யடித்து ஒரு கலகம்‌ செய்துவிட்டுக்‌ . 
கோபமாக வெளீயே போய்விடு 
முன்‌. பிரயாணம்‌ சொல்லிக்கொள்ள 


ஒருவனுக்கு எல்லா ஆணுவமும்‌ அவனுக்குப்‌ பெண்டாட்டி வந்த தினத்‌ 
இலவிரும்து தொடங்‌, அப்போது தான்‌ பெரிய புது மனிசனாரறொனாம்‌! முன்பு 
பழமயெலர்சளை அடையாலம்‌ தெரியாத வாழ்வுள்கட அப்போது தானாம்‌ | 


சித்திரை] 


வந்தவளே இர்த அல்லோல கல்லோ 
லத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பிரமித்துவிட்டு 
யாரிடத்திலும்‌ பயணம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்வதற்கல்லாமல்‌ அண்டை வீடு 
சென்று தன்‌ குறையை ஒருமுறை 
சொல்லியழுது ஓய்ர்‌து, அன்று சாப்‌ 
பாட்டுக்கும்‌ கூப்பாடாய்‌ தன்‌ மூட்‌ 
டையை எடுத்துக்கொண்டு, வண்டி 
வர காலுமணி நேரத்துக்கு முன்பே 
ரயிலுக்குச்‌ சென்று காத்திருந்து ஊர்‌ 
போய்விடுநிறாள்‌ ! - அத்துடன்‌ தான்‌ 
பிறந்த வீட்டுஆசையை மறந்துவிட்டு, 
கொண்ட சணவனின்‌ ஊரிலேயே 
உட்கார்ச்துவிடுகிறாள்‌! சுமங்கலியான 
இவள்‌ கதியே இப்படியானால்‌, இனி 
அமங்கலியாய்‌ அண்ணன்‌ வீட்டில்‌ 
உட்கார்க்துகொள்ளவே வருவாளா 
னால்‌, அண்ணி அவள்மேல்‌ குதிரை 
சவாரிகள்செய்யக்‌ கேட்கவேணுமோ! 
இப்படியாக ஞான்றாவது சணியனும்‌ 
தொலைந்‌அபோகவும்‌, அண்ணனுக்கு 


மெத்த சந்தோஷம்‌ பொங்கிக்கொள்‌ : 


இறத ! இப்படிப்பட்ட படுபாவிகளுச்‌ 

கேதான்‌ தெய்வம்‌ உடன்பிறப்புக 

ளைக்‌ கொடுக்கறதப்பா ! உள்ளபடியே 

உடன்பிறப்புகளுக்கு ஆசைப்படுறெ 

வர்களுக்கோ-உள்ளதையும்‌ வெடுக்‌ 

கென்று பிடுங்கச்கொள்றெது | , 
ல்‌ ்‌ ல்‌ 


மேலை வீகடன்‌ சொன்னத 


ஒரு இனுசு ! இணி இன்னொரு வகை . 


யையும்‌ சொல்லுறேன்‌, தம்பி திடீ 
ரென்று மார்படைத்து மாண்டுவிட, 
அண்ணன்‌ அனைத்தையும்‌ ' ஆளப்‌ 
பார்க்க, தம்பியின்‌ பிள்ளைகளோ 
விவகாரதுட்பம்‌ தெரிந்த குட்டிக 
னாய்‌ பெரியப்பனை அடியோடு 
விலக, எல்லாம்‌ தாங்களே பார்த்துச்‌ 
கொண்டுவிடுரிரோர்கள்‌ ! அதன்மேல்‌ 


என்ன சகோதாச்‌ சண்டையோ ! 
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தன்‌ தம்பி பிள்ளைகளைக்‌ கெடுக்கவும்‌, 
தந்திரமாய்‌ நிலங்களை அபகரிக்கவும்‌ 
ஆரம்பிக்கிறான்‌. தன்‌ நிலத்தை உழுது 
பயிர்‌ செய்யும்போதெல்லாம்‌ தன்‌ 
தம்பியின்‌ நிலத்திலும்‌ நாலைந்தடி.. 
சேர்த்துப்‌ பயிர்செய்றொன்‌ ! சண்ட 
படி தம்பியின்‌ மக்களைத்‌ திட்டு 
ரன்‌. அவர்களோ புத்திசாலிகளாய்‌ 
எதற்கும்‌ பதிலே சொல்வதில்லை ! 
[1] 

சகோதரர்களுக்குள்‌ பாகங்களாக 
வெவ்வேறு குடித்தனமாய்விடுகை 
யில்‌, தாய்தர்தையை யார்‌ காப்பாற்‌ 
றுவதென்று கேள்வி பிறக்கிறது! 
௮ண்ணனாயெ எமகாதகன்‌ மெது 
வாகநழுவிவிட, இளையவனே அர்தப்‌ 
பாரத்தை எற்றுக்‌ காத்து, பிறகு 
அவர்கள்‌ இறர்தபோதும்‌ அண்ண 
னுக்குச்‌ சொல்வியனுப்பியும்‌ வராது 
போக, தானே கடைசிச்‌ செலவையும்‌ 
செய்கிறான்‌. அண்ணனே பச்சைப்‌ 
பல்லாக்கு போகிற வழியில்‌ ஏதோ 
அன்னிய மணிதன்போல்‌ அந்தக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ தானும்சேர்க்துகொண்டு 
மயானம்‌ வரை சென்று, ஒப்புக்கு 
ஆற்றில்‌ மூணு முழுக்கு மூழுவெட்டு 
வர்துவிடுகறான்‌ ! அப்பன்‌ இறந்த 
திதியும்‌ செய்வதில்லை! எல்லாம்‌ தான்‌ 
செய்தாலும்‌, தம்பி செய்தாலும்‌ 
ஒன்றுதான்‌ என்று வெகு ' உருக்க 
மான உறவு வார்த்தைகளை உருட்டி 
விட்டு, தன்பாட்டில்‌ தானும்‌ தன்‌ 
மனைவிமக்களுமாகஓ.துங்கவிடுகறான்‌! 

i ஃ 

இதிலே இன்னொரு தினுசு! 
பெற்றோருக்கு அன்னமிட இளைய 
வன்‌ மறுத்துவிட; மூதிதவனோ தன்‌ 
பெண்டாட்டிக்கு வேலை செய்து 


நல்ல நாள்‌, இவெராத்திரி சாள்‌. புண்ணிய நாள்‌. அர்தப்‌. பரிசுத்த 
மான நாளில்‌, தான்‌ சுட்டுக்கொன்ற பறவைகளை மூங்கிற்‌ கட்டையின்‌ இருபுற 
மும்‌ தொங்கவிட்டுச்‌ கொண்டு பாவியொறாவன்‌ வீலை கூறியபடி போறன்‌, 
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கொண்டு புரிக்கும்பழி. சொல்லிவிட, 
அங்கே பாவம்‌ இழவனும்‌ இழவியும்‌ 
இருவேளை உணவு ஒரு வேளையாய்ச்‌ 
சுருங்குவதைக்‌ கண்டும்‌, இட்டுகளைச்‌ 
கண்டும்‌ வயிறெரிகிரறார்கள்‌. இங்கே 
விகடன்‌ ழெக்கட்டைகளான பெற்‌ 
றோருக்கு ஒரு வார்த்தை சொல்லுக 
றேன்‌, நீங்கள்‌ சாகி ஐவரையும்‌ 
சொத்தும்‌, சாவிக்கொத்தும்‌ உங்க 
ளிடமே வைத்துக்கொண்டு மற்ற 
நாய்கள்‌ உங்கள்‌ காலடியில்‌ இடக்‌ 
கச்‌ செய்துகொண்டால்‌, பச்சைப்‌ 
பல்லக்கு ஏறுகறவரை மீறு மீசை 
முறக்குற ராஜாவாகவே வைபவ 
மாய்‌ இருக்கலாம்‌. இதை மறவாத 
மன திவிட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌ ! இதில்‌ 
ஏமாதினீர்களோ வந்தது மோசம்‌! 
oo 

அப்பனையும்‌ ஆத்தாளையும்‌ 
வெளித்‌ திண்ணையில்‌ வைத்துத்‌ தக 
ரக்குவளையும்‌ சட்டியும்‌ தந்து கஞ்சி 
யைக்‌ கொட்டுற பிள்ளைகளும்‌ 
உண்டு. இப்படிச்‌ செய்த குடும்பம்‌ 
விடிறெதே யில்லை! தன்‌ குமாரன்‌ 
செய்யும்‌ அக்ரெமத்தை எவரிடமே 
னும்‌ வயிறு கொதித்துச்‌ சொன்‌ 
லோ; உடனே குத்தும்‌ உதையும்‌ 
இட்டும்‌ தொடங்கிவிடுறெது ! ஏண்‌ 
டாப்பா சொன்லோம்‌ என்று அவர்க 
ளைக்‌ கண்ணீர்‌ வடிக்கச்‌ செய்வது 
முண்டு ! இப்படிச்‌ செய்கிற படுபாவி 
கன்‌ தங்கள்‌ அப்பன்‌ ஆத்தாள்‌ கண்‌ 
மூடியவுடனோ—சரியானவைத்தியஸ்‌ 
கூடச்‌ செய்யாமல்‌ அவர்கள்‌ இறந்த 
பிறகோ,ஆகா ! புஷ்பங்களென்ன, 
வாத்தியகோஷங்கள்‌ என்ன ! ஆரவா 
சத்துடன்‌ புஷ்பப்‌ பல்லாக்கில்‌ மயா 
னம்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌!!! இது ஒரு 
தமாஷ்‌ ! இப்படிச்‌ குமாரர்கள்‌ ஆதரிக்‌ 


அமிர்‌ த குண்போ தினி 


[பிரமோ.தாதணா 


காது போய்விட, பெற்ற மகளோ 
காலமுழுதும்‌ தன்‌ பக்கம்‌ வைத்தி 
றந்து ஆதரிக்கிற சங்கதிகளும்‌ உண்டு. 
அதற்குத்‌ தகுந்தபடி கண்ணான மரும 
கன்‌ வருவதும்‌ பூர்வ பாக்கியமே ! 


௦. 
oo 


விகடன்‌ இப்போது வேறொரு 
மோஸ்தர்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அண்‌ 
ணன்‌ தம்பிகள்‌ ஒரே வீட்டில்தான்‌ 
இருப்பவர்களானாலும்‌, அந்த வீடு பல 
பாகங்களாகப்‌ பிரிச்கப்பட்டு, அதி 
லேயே வெவ்வேறு குடும்பமாய்‌ வசப்‌ 
பதும்‌ உண்டு, இதிலே விரோதம்‌ 
ஒன்று ளெம்பிவிட, அவன்‌ வீட்டார்‌ 
இவன்‌ பாகபக்கமும்‌, இவன்‌ ' அவ 
னுடைய பாகபக்கமும்‌ போகாது 
அரத்தூரப்‌ பிரித்து மூங்கிற்பாய்‌, 
பலகைகள்‌ முதலியவைகளால்‌ தடுத்‌ 
அப்பிரித்துக்‌ காட்டிக்கொள்வார்கள்‌, 
தப்பித்தவறி ஒரு வீட்டானது குழம்‌ 
தையோ—ஈாயேோ அப்படி அந்தப்‌ 
பக்கம்‌ போய்‌ வர்துவிட்டால்‌ போது 
மையா! அன்றைக்கெல்லாம்‌ சண்டை 
யும்‌ சச்சரவுகளுமாய்விடும்‌, இவள்‌ 
அவளை உன்‌ கெஞ்சிலுள்ள இரண்‌ 


டையும்‌ அறுத்து எறிவேனென்பாள்‌! 


இதைக்கேட்க மனம்‌ தாளாமல்‌ தம்பி 
எழும்‌ த குதிக்க, அண்ணன்‌ அதற்கு 
மேல்‌ குதிக்க இது ஒரு கண்ராவிக்‌ 
கதை! இதில்‌ இன்னொரு வேடிக்கை 
யடா அப்பா! அவரவர்கள்‌ சம்பாதிப்‌ 
பதை அவரவர்களே பொங்கத்‌ தின்று 
விட்டு, அடுத்த பக்கத்தில்‌ அடுப்பு 
மூட்டாதிருக்‌ 'சாலுங்கூட, அதை 
ஏனென்று .கேளாமல்‌ உண்ணவும்‌ 

அழைக்காமல்‌ ஜாடையாய்‌ இருர்து 
விடுவார்கள்‌ ! இக்த அழல்‌ பெரிய ' 
பிள்ளையிடத்தில்‌ ஒரு பத்துநாள்‌ 
பெற்றோர்கள்‌ சாப்பிடவேண்டும்‌. 


அர்தட்‌ பழய காலத்தில்‌ கூட ஜனங்களுக்குப்‌ பிரியமான இறிஸ்துகா.தரை 


அரசாங்கம்‌ வீரோதித்திறாக்கற அ, 


ஜன அபிப்பிராயம்‌ ஒன்றைச்‌ சிலாகிக்க, 


அரசாங்க ௮பிப்பிராயமோ அதை விரும்பி ஏற்பதில்லை. இது சாதாரணம்‌, 


சித்திரைமட 


அவனுக்குத்‌ தக்கபழ. தலையசைக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு இன்னொரு பிள்ளை 
யிடம்‌ மற்றொரு பத்துமான்‌ உண்டு 
விட்டு, இங்கும்‌ இப்பக்கம்‌ தலையாட்டி 
விட்டு, எப்படியோ தங்கள்‌ காலத்தை 
முடிச்துக்கொண்டு சிவனே என்று 
போய்விடுவது முண்டு ! 
்‌ ஃ 

வேற லெர்‌ அண்ணன்‌ இளிச்ச 
வாயனானுல்‌ தான்‌ சம்பாதஇப்பதை 
ஒரு தம்பிடிகூடச்‌ செலவிடாமல்‌ 
அண்ணனிடமே தின்று ஏப்பமிட்டு 
விட்டு, அண்ணன்‌ இறந்ததும்‌ 
அவன்‌ குஞ்சு குழந்தைகளுக்கு 
விரோதிகளாக, அவன்‌ வீவொசல்‌ 
நிலங்களுக்கு ஒரு எமனாகவும்‌ இரும்து 
அப்படியே அந்த சொத்துகளை அப்‌ 
பிக்கொள்ளப்‌ பார்ப்பதும்‌ உண்டு. 
அப்படியே செய்துவிட்டு அண்ணன்‌ 
பிள்ளைகளை நடுத்தெருவில்‌ நிறுத்தி 
ஓட்டாண்டிகளாக்குவ அமுண்டு! இது 


தின்ற சோற்றுக்குச்‌ செய்றெ மஹா , 


விஸ்வாச வேலையாக்கும்‌ ! 
ஃ 

சில அண்ணன்மார்‌ தம்பியின்‌ 
வீஸ்வாச குணத்தைக்‌ கண்டு, வெகு 
ஈயமாகத்‌ தட்டிக்கொடுத்து எல்லா 
வேலைகளையும்‌ அவர்கள்‌ மூலமாகவே 
வாங்கிக்கொண்டு, விரும்‌து விசேஷப்‌ 
- களுக்குமட்டும்‌ அழைக்காமல்‌ ஜாடை 
யாய்‌ இருக்துவிட்டு, நீ ஏன்‌ அன்‌ 
றைய விசேஷத்துக்கு வரவில்லை, 
உனக்குச்‌ தெரிச்திருச்குமென்றும்‌, 
வருவாயென்றும்‌ காத்திரும்தேனே 
என்று பசப்புவதும்‌ உண்டு ; அதை 
உண்மையென்று தம்பி சம்புவதும்‌ 
உண்டு! லெ தம்பிகள்‌ அண்ண 
னுடைய கபடம்‌ தெரிட்திரும்தும்‌ 
அவன்மிதுள்ள பாசம்‌ இழுப்பதால்‌, 


என்ன சகேர்தரச்‌ சண்டையே 
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அவன்‌ என்ன பேதமாய்‌ ஈடச்தாலும்‌ 
அவனைலிட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ அவனுக்கு 
௪தா தொண்டு செய்தபடி யிருப்பதும்‌ 
உண்டு. இது ஒரு உத்தமமான 
உயர்ந்த வகுப்பு! . 
ஃ ் 

இன்னும்‌ லெ தம்பிசன்‌ அண்‌ 
ணன்‌ குணத்தைக்‌ கண்டு வெறுத்து 
விட்டு அவன்‌ வீட்வொசற்படியை 
மிதிச்சாமல்‌ இருந்து, பிறகு அண்‌ 
ணன்‌ காயலாவாகக்‌ இடப்பதைக்‌। 
கேட்டு ஒடிவர்து சமயஸஞ்சவியாக 


, உதவுவதும்‌ உண்டு ! இப்படி உதவிய 


தைப்‌ பிறகு அண்ணன்‌ நினையாமல்‌ 
தம்பியின்‌  தலைக்கே பாக்கு பிடிப்ப 
அம்‌ உண்டு! வேறு சில தம்பிகள்‌ 
பணக்காரனாகய அண்ணனிடம்‌ 
கடன்வாங்கிப்‌ பிறகு திருப்பிச்‌ 
கொடுக்க முடியாமல்‌ தங்கள்‌ வீடு 
நிலங்களை அந்தச்‌ கடனுக்குப்‌ பதிலா 
கத்‌ தர்து: தொலைப்பதும்‌ உண்டு! 
அண்ணனே தம்பிகள்மீ.து வியாஜ்யம்‌ 
செய்‌.து அவர்களின்‌ நிலம்‌ வீடுகளைத்‌ 
தீன்‌ கடனுக்கு ஈடுசெய்துகொள்வ்‌ து 
முண்டு! சில அண்ணன்‌ தம்பிகள்‌ 
பெண்களை ௬9 பார்ப்பதான அக்கர 
மத்திலும்‌ ரகசயமாய்ச்‌ கை நனைக்க 
ர்கள்‌! இர்தஅட்டூழியத்‌ துக்கு ஆண்‌ 
டவனேதான்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌ ! 
ஃ 

_அ௮க்ரெமத்தில்‌ அபகரிக்றெ 
அண்ணன்‌ தம்பிகளின்‌ சொத்துக 
ளுக்கு ஒரு கூத்திப்பிள்ளை தலை காட்‌ 
டி.ச்கொள்ள, அவன்‌ மயக்குறெ மயக்‌ 
கில்‌ எல்லா சொத்துகளையும்‌ அவன்‌ 
பேருக்கெழுதிப்‌ பிறகு மோசம்‌ 
போய்த்‌ தலையில்‌ அடித்துக்கொள்வ 
தும்‌ உண்டு! லெ அண்ணாக்கள்‌ 
தம்பியின்‌ தலையைத்‌ தடவி' எல்லா 


உத்தமர்களை எதிர்க்கும்‌ மூர்க்கன்‌ எத்தனைப்‌ பலாஷ்டிகனாயிருப்பினும்‌, 


கடைசியில்‌ உத்தமர்களீன்‌ வயிறு எரிர்த சாபத்தை அவன்‌ அனுபவித்தே 
இறக்க: வேண்டும்‌. அர்த சாபம்‌ அவனுக்கு குடும்ப சாபமாகுமோ என்னவோ! 
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சொத்துக்களும்‌ தானே எடுத்துச்‌ 
கொண்டு அர்தப்‌ பெரிய சொத்துக்க 
ளுக்குச்‌ சரியான உயில்‌ எழுதி வைக்‌ 
காமல்‌ இறக்க, பிணம்‌ வீட்டில்‌ டெக்‌ 
கும்போதே பெரிய கலகமா, என்‌ 
பாகத்தை எனக்குக்‌ கொடு என்று 
ஒவ்வொருவரும்‌ பெரிய சண்டை 
பிடிச்ச, கடைசியில்‌ சவம்‌ நாறி அழு 
இப்‌ போலீஸாரின்‌ துணையுடன்‌ மயா 
னம்‌ செல்வது முண்டு ! 
ஃ்‌ 

வேது லெ அண்ணன்‌ தம்பிகள்‌ 
எல்லா விஷயங்களிலும்‌ ஒற்றுமை , 
யாகக்‌ கூடி உழைப்பார்கள்‌ ! ஆனால்‌ 
சொத்துஅபணம்‌என்ற விஷயத்‌ 
தில்‌ மாத்திரம்‌ வெவ்வேறாக அவன 
வன்‌ தணியாக வாழ்வதும்‌ உண்டு | 
இன்னும்‌ சில பக்கா குள்ளநரிகளான 
அண்ணன்கள்‌ விவாகமானதும்‌ தம்‌ 
பெற்றோர்களைப்‌ பெரிய அண்ண 
னிடமும்‌ தம்பிகளிடமும்‌ அனுப்பி 
விட்டுத்‌ தானும்‌ தன்‌ மக்களுமாகத்‌ 
தனியா்‌ சொத்து சேர்க்கப்‌ பார்ப்‌ ' 
பதும்‌ உண்டு! அண்ணன்‌ தம்பிச்‌ 
சண்டையில்‌ தம்பி அண்ணன்‌ விர 
லைக்கடிப்பதும்‌, தம்பியின்‌ மண்டை 
யை அண்ணன்‌ உடைப்பதும்‌, சாவு 
வாழ்வுக்குக்கூட வராதிருந்‌அவிடுவ 
அம்‌ உண்டு ! உத்தியோக மமதையில்‌ 
தன்‌ உடன்பிறந்தாரைக்‌ கேவலம்‌ 
கூலிகளீனும்‌ கேடாக ஈடப்பிக்கும்‌ 


அமிர்த குண்போதிண்‌ 


சகோதரத்‌ துசோ௫களும்‌ உண்டு, 
அண்ணன்‌ இறந்ததும்‌ அவன்‌ மனை 
விக்குச்‌ சொத்துகளை விடாமல்‌. அப 
கரிக்கக்கோர்ட்டுக்குப்போய்‌ அவ்வழி 
யிலே வகூல்களுக்கு அழுது ஓட்‌ 
டாண்டிகளாவதும்‌ உண்டு. தன்‌ 
கணவன்‌ சொத்தை அவனது அண்‌ 
ணன்‌ தம்பிகளிடமிறார்‌ அ கைப்பற்றக்‌ 
கோர்ட்டேறி, தன்‌ பக்கமே தீர்ப்பா 
யும்‌, பெற்ற சொத்துக்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கோர்ட்டுச்‌ செலவுகளுக்கும்‌, 
பட்டகடன்களுக்கும்கொடுத்துவிட்டு 
ஏழையாூற பெண்களுமுண்டு, 
ஃ்‌ 

இர்தவிதமாக, இர்த அண்ணன்‌ 
தம்பி சண்டைகளும்‌, அதிலே சடக்‌ 
இற சண்டாளத்தனங்களும்‌ அப்பன்‌ 
சொத்து வைத்‌ தப்போவசதால்தகான்‌ 
ஏற்படுகன்றனவென்று விகடனுக்குத்‌ 
தோன்றுகிறது. எந்த சொத்தும்‌ . 
வைக்காமற்போன இடத்திலோ ஒரு 
சச்சரவையும்‌ காணோம்‌ ! எந்தப்‌ பசை 
யையும்‌, கொலையையும்‌ காணோம்‌ ! 
அப்படியானால்‌, எந்தச்‌ . சொத்தும்‌ 
வைக்காமல்‌ உள்ளவரை தின்று கழித்‌ 
அவிட்டுப்‌ போவது நல்லதா என்றால்‌, 
அதவும்‌ சரியானதல்ல என்று நீங்‌ 
களே சொல்வீர்கள்‌ ! பின்‌ எதுதான்‌ 
சரியான தென்பதை நீங்களே முக்க 
முக்கிக்‌ கண்டுபிடியுங்கள்‌, ராம்‌! ராம்‌! 
சுபம்‌! சூ! சுவாஹா!! 


உத்தியோக பதவியிலுள்ள இலர்‌ தங்களின்‌ மனசாகதிக்கு கியாயமென்று 


தோன்‌ றுவதைத்‌ தைரியமாய்ச்‌ செய்யத்‌ அணிவதில்லை, அத தன்‌ சக்தியின்‌ 
மையாலல்ல, அவ்விதம்‌ துணிக்தால்‌ தங்களைத்‌ தாழ்ந்த வேலைக்கு மாற்றிவீடு 
லார்களோ, அல்லது வேலையே போய்விடுமோ என்று நடுங்க வைக்றெது. தன்‌ 
குடும்பத்தின்‌ பிழைப்புக்காகத்‌ தன்‌ வேலையையும்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டு உயர்‌ 

- த்த சம்பளத்தையும்‌ எதிர்பார்ப்பதானால்‌, அப்போது தனக்கு மேலுள்ள உத்தி 
யோகஸ்தர்களைப்‌ பல வழிகளிலும்‌ இருப்தி செய்து கெஞ்சவும்‌ வேண்டிவறாி 
ற. என்‌ செய்ய ? உத்தியோகத்தை விட்டால்‌ வேறு கதியில்லையே ஈசா ! 

_—— 

முகம்‌ சோசல்‌ வாலிப பருவமே, தலையை கோக்கில்‌ வாடா மல்விசை 
கிறைச்‌ 5 வயோதிகத்‌ தோற்றம்‌ காண்றெது. வயது 70-போல்‌ தோன்றுது, 


இன்னகடைச்‌ தெருவு, சின்ன 
தம்பி பங்களாவில்‌ சன்ன பேட்டை 
சின்னசாமி பாகவதர்‌ சன்ன மேளம்‌ 


வாசிக்கும்‌ சின்னக்கண்ணுவுடன்‌ 
இன்ன கதை செய்கையில்‌, சின்னம்மா 
தாசியும்‌ அவள்‌ பெண்‌ சின்ன வய 
அள்ள சன்ன குட்டியும்‌ கேட்க வரது 
சின்ன வார்த்தைகள்‌ பேச, கோபங்‌ 
கொண்ட ரன்னக்கண்ணு சின்னகுட்‌ 
டியின்‌ சன்ன ரலிக்கையைச்‌ சின்ன 
பின்னமாய்க்‌ கழித்து சன்ன காயம்‌ 
செய்து விட, சின்னம்மா சின்ன 
கோர்ட்டுக்கு சன்ன கேஸ்‌ சொண்டு 
போயிருக்கறொளாம்‌. எப்படி முடியு 
மோ அது சின்னவாளுக்கே தெரியும்‌! 

ல்‌ 
அடுத்தடுத்து அவர்கள்‌ ஈம்ம வீட்‌ 
டுக்கு வருவது அன்புக்காக அல்ல 
. அவர்களின்‌ சுய சாரியத்துக்காகவாம்‌ ! 
அதை மறைத்து அன்புக்காக வந்தது 
போல்‌ அவர்கள்நாக்கு பசப்புறெதாம்‌! 

௦ 

௦௨ 
தான்‌ ஊருக்கு வந்திருப்பது 
தெரிந்தும்‌ தன்னைப்பார்க்க வரவில்லை 
யென்று கோபங்‌ கொள்பவன்‌, அதற்‌ 
குப்‌ பிறகு எத்தனை தடவை அவன்‌ 
வந்தாலும்‌ தன்னைப்‌ பார்க்க வரவில்லை 
யென்று கோபப்படமாட்டானாம்‌ ! 
தான்‌ வந்தத கூட எவரும்‌ அறியாத 
படி இருக்க வைத்துக்கொண்டு தேறி 
விடுவானாம்‌! கோபம்‌ முதல்‌ தடவை 

யில்தான்‌ வருமாம்‌ ! ஃ 

ஒரு ஹு பெண்‌ தன்‌ தகப்பனைப்‌ 
பார்த்து எப்படியப்பா என்னை உன்‌ 
வயிற்றில்‌ சுமந்து பெற்றாய்‌ என்று 
கேட்க, அந்த விவரம்‌ உன்‌ தாயைப்‌ 
போய்க்கேளு என்று அனுப்பினா ம்‌! 


பெண்களுக்கு பெரிய படிப்பு 
அடுப்பு, மஞ்சள்‌ பூசிக்‌ குளிச்ச மாதர்‌ 
தேடிக்‌ கொள்வ த சடுப்பு, ரவிக்கை 
பாவாடை அவர்கள்‌ உடுப்பு, சிறுமிகள்‌ 
மேல்‌ வாலிபர்‌ கண்ணோட்டம்‌ வைப்‌ 
பது தொடுப்பு, சில நாட்கள்‌ கழிந்த 
பின்‌ பெண்ணுக்கு வயிற்றில்‌ கடுப்பு. 
ஒன்பது பத்தாம்‌ மாதங்களில்‌ கோகு 
தென்பாள்‌ இடுப்பு, மருமகளுக்கு 
மாமி மேல்‌ உண்டாவது இடுப்பு. 
அம்பா ஆயா பலுக்குறா--ஈல்ல காலம்‌ 
இனி பிறக்குது என்பான்‌ குடு குடுப்பு. 
சிறையிலிருப்பவனை ஜாமின்‌ 
கொடுத்து மீட்பது விடுப்பு, சில தன 
வந்தர்கள்‌ ஏழைகளைத்‌ தட்டிப்‌ பேசு 
வது மிகு எடுப்பு ! 


ஃ 


பி துரலோகம்‌ எங்கே யிருக்க 
5 முக்த 
தென்று விகடனை ஒருவர்‌ கேட்ட 
தற்கு அது புரோகிதரின்‌ வயிற்றுக்‌ 
குள்‌ இருக்றதென்று சொன்னானாம்‌! 


தேவை! தேவை ! உலகத்தில்‌ 
புருஷனைக்‌ கட்டிக்கொண்டு அவனு 
டன்‌ எந்த கேரமும்‌ எதிர்த்துச்‌ 
சண்டை செய்கிறவர்களாயும்‌, அடிச்‌ 
கடி. தாய்வீடு ஓடுகறவர்களாயும்‌ இருக்‌ 
இற மாதர்கள்‌ இரண்டு டஜனும்‌, வீண்‌ 
வார்த்தையாடி வம்புசண்டை வளர்ச்‌ 
இற மாதர்களாக. ஒரு டஜனும்‌, ஒரு 
பங்களா கட்ட அஸ்திவாரக்‌ கல்லுக 
ஞச்குப்‌ பதிலாக அம்மாதர்களைப்‌ 
போடவேண்டுமாம்‌. பிரியமுள்ள 
பெண்கள்‌ ஓடிவருறெ மோட்டார்‌ 
பஸ்ஸுக்கு எதிரில்‌ நின்று மனு 
கொடுத்துத்‌ தெரிர்துகொள்ளவும்‌. 

) ஃ 

[ிில்வின்ஸ்‌ அசாரம்போல்‌ கை 
படாமல்‌, எதிலும்‌ மாட்டிச்கொள்ளா 
மல்‌, அபிப்பிராயம்‌ மட்டும்‌ மஹா 
மேதாவித்‌ தனமாய்‌ ஒருமுழ நீளம்கூற 
முன்வம்‌ அவிட்டஜென த்தலைவராவதில்‌ 
சென்னை தான்‌ முதல்‌ ரெம்பராம்‌ ! 

ட வை 
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